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BHYTPEHHIA ИЗВЪСТИЯ. 


С. Петербургг,, 9 марта. 

ЕГО ВЕЛИЧЕСТВУ благоугодно было повелёть, 
дабы высочайше утвержденные 19 февраля манифесть 
и положенія были распубликованы, үстановленнымъ 
порядкомъ, и сверхъ того доставлены всёмъ помфщи- 
камъ и во вс сельскія общества крестьянъ, водворен- 
ныхъ на помфщичьйхь SEMTAXK. 

По обширности A0BKX% полдженій и по огромному 
числу‘ экземпляровъ, · требующихея для повсемфетной 
ихъ разсылки, печатаніе оныхъ, не взирая на BCE при- 
нятыя ‘мфры, потребуетъ вБроятно нБеколько недФль. 

Между tbis: ЕГО ИМПЕРАТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕ- 
СТВО желая, дабы звсемилостивЪйший манифесть 0 
даровани помфщичьимъ крестьянамъ правъ состоянія 
свободныхъ сельскихъ обывателей сдЪлался сколь возе 
можно скорће извстенъ народу, соизволилъ повел%ть: 
обнародовать его ‘сначала въ С.Петербург и Москв%, 
въ воскресенье, 5 марта. 

Обнароддованіе это происходило въ воскресенье, 5 
марта: Bo вехъ церквахъ столиць манифестъ mpo- 
читанъ народу послБ литургм. По прочтеніи mann- 
феста принесено BO веъхъ церквахъ благодарственное 
CH колБнопреклоненіемъ молебетвіе Господу Богу за 
здравіе и долўоденствіе ГОСУДАРЯ ИМПЕРАТОРА 
АЛЕКСАНДРА: НИКОЛАЕВИЧА. Эквемпляры ma- 
нифеста/ были разосланы во BCE домы. Кром того 
экземпляры особаго положенія о · дворовыхъ людяхъ 
были чрезъ полицию фозданы дворовымъ, . дабы они 
могли ознакомиться со веБми подробностями положе- 
нія, на, оенованіи коего OHM обязаны въ теченіе двухъ 
л%тъ ‘оставаться въ полномъ ло закону повиновения 
владфльцу. w 

Желая тазже, · чтобы манифесть сдБлался.изввст- 
нымъ EARB: можно скорЪе въ прочихъ губершяхь и KO- 
мандировавъ Во већ губерши, nab еёть помфщичьи 
крестьяне; ‚ тедераловъ «свиты ЕТ O ИМПЕРАТОР- 
СКАГО ВЕЛИЧЕСТВА: и флигель-адъютантовъ, для 
содфйствя губорнскому начальству при введеніи ,въ 
дБйетвіе новыхъ положений, ЕГО ВЕЛИЧЕСТВО co- 
извотиль повел\6ть: отправить съ ними къ начальни- 
камъ губерній экземпляры манифеста, дла зависящих 
- распоряженій к'ъ обнародованію OHATO: 

За симъ подробныя, высочайше утвержденныя ЕГО 
ИМПЕРАТОР КИМЪ ВЕЛИЧЕСТВОМЪ, 19 фев- 
раля 1861 T., положения о крестьянахъ, вышедшихь 
ИЗЪ кръпостной зависимости, будутъ въ скорфйшемъ, 
по возможности, времени доставляемы съ нарочными 
курьерами ко ве мъ начальникамъ губерній, для от- 
сылки ихъ во ве помщичьи имфнія и во всф сельскія 
общества креетьянь, водворенныхь на помфщичьихь 
земляхъ. 


В СОЧАЙЦИЙ РЕСКРИПТЪ 


Его Hxnepa порскому' Высочеству В бот: Князю 
Rowemanmuny Николаевичу, 


Влше Измикраторскок Высочкство! ПодписавЪ Cero дня 
і стьяваиъ правъ 
Манифестъ о даровані помфщичьвиь кре йг а; 
Состоявіл свободныхъ сельскихъ обывателей и YTBEP poż 
раземетр финыя сначала въ бывшемь подъ предсфдат 
ством Ё злшимъ тлаввомъ комитет® по крестьянскому 18у, 
а потом. ъ въ гоеударственномъ совт, общія и иЪОТВЫЯ 
Подоже: дія, и правила, OTEOCAMIACA къ крестьяцаиъ и ABO- 
ровышт, MOJAM%, вышедшимъ изъ крфпостной зависимости, 
pg здеченїю оерлца и по догу МОЕМУ, желаю въ этотъ 
мою ^^ 10стопамятный дая Россіи день, ‘мзъявить BAM 
скорое а вЪйшую и глубокую признательность за точное, 
sbrornyą впонф МОЕЙ sonb u МОИМЪ oxaqaniawt coor- 
ла. 0» pik i окончане сего важнаго государотвевнаго ph- 
HOND ROK него назначеня ВАШЕГО 15 юля 1857 года die- 
образова: нія, Вы) Режлевнаго дая предоринимаемаго npe- 


Б п 
участіе ado BÓŻXK © maz безпрерывно '‘дфятельнфйщее. 


То дфйотвіяхъ, и по оконҷаніи въ октяб-. 


pb 1860 года, состоявшими при семъ комитет редакціонны- 
ми коимиссіями, порученныхъ имъ работъ, призывая г#ав- 
ный комитетъ къ подробному представленныхъ ими прбёК> 
товъ разсмотрфн!ю, Л, по особому МОЕМУ къ Baus nost- 
рію, назначияь Влше Высочество предоълательствующимъ 
въ бёмъ коматетђ,. Вы вподн®% оправдали cie довъріе. 
Глубоко, тщательно изучивъ вее относящееся къ важиымъ, 
разнообразнымъ вопросамъ, додженотвовавшамъ возник- 
нуть при. обоужденіи KAKŁ сихъ предначертанныхь уже, 
такъ и могущихъ служать къ ихь усовершенствован ю 
мфръ, Вы, оъ пламеннымъ KO благу общему усердіемъ, по- 
свящади ежедневно труламъ въ THABHOMŁ коматетъЪ` BOB 
ВАШИ уеилія, все ВАШЕ время и, 663% сомн%нія,:бяагола- 
ря въ особенности ВАМЪ, подробное разсмотрћніе сего 06- 
ширнаго дфла BO вофхъ его чаотяхъ, исправленіи и Jonos- 
нени проектовъ, разрфшеню всфхъ представлявшихся 
притомъ сомнфнй, наконецъ и составяеве нЪоколькихъ 
новыхъ положешй приведены къ окончав!ю въ назначенное 
МНОЮ время. За cii доказательства неутомамой, ppaubp- 
ной дфятельности гаавнаго по крестьянскому дфлу KOMATO- 
та, Я поручаю Влшкму Высочкству передать чаенамъ онаго 
МОЮ искреннюю благодарность. Я не забуду и со МНОЮ 
конечно вся Россія пе забудетъ, какъ дЪйствоваши B% 
семъ важномъ случаф Ваше HunRPATOPCROK Высочкотво и 
Bob члены главнаго комитета. Будущее извфотпо единому 
Богу и окончательный успфхъ предпринатаго везикаго: Nb- 
да зависить OT» Его святой, всегда благостной воли. Но 
МЫ иожеиъ пын® же ch спокойною совестью сказать с66%, 
что НАМИ употреблевы дая совершешя онаго Bob бывшія 
во власти НАШЕЙ средства и съ смиревіемъ ‘уповать, что 
покровительствующее аюбезному НАШЕМУ отечеству про- 
Bujrbnie бдагосдовить исполнеше НАШИХЪ памћревій, ko- 
ихъ чистота ему изв$стна. 

При утверждени предположеній объ отин кръпостной 
зависимости помфшичьихъ крестьянь и лворовыхъ и объ 
устройств axs быта, Я призчалъ · необходамымъ принять 
мЪры а къ устройству всего вообще сезьскаго состоянія 
на общихъ и единообразныхъ началахъ. Дая cero Я учрех- 
даю особый подъ МОИМЪ непосредственнымъ д шемъ 
комитетъ, въ который назначаю Ваше ИмпкРАТОРСКОЕ Вы- 
сочество членомъ · и предеЪдательствующимъ.:· Не сомн%- 
ваюсь, что ВЫ, зная МОИ по сему предмету мысли и жела- 
нія, съ обычҷпымъ ВАШИМЪ неохлаждаемымь пи чфмъ усер- 
діемъ, дЪятельно приступите къ трудамъ по сему новому, 
но имфющему Tbcnym связь съ довершеннымъ уже, плу. 

Пребываю навсегда 


На подлинномъ собственною ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО 
ВЕЛИЧЕСТВА рукою. написано: 


„душевно Bacs любящій u благодарный 


„АЛЕЕСАНДРЪ.* 
19 Февраля 1861 г, 


ВЫСОЧАЙШИЙ РЕСКРИПТЬ, 


данный на имя гепералз-адзютанта графа Николал 
Николаевича Муравьева-Амурскаго, 


Гразъ Николай Николаевичъ! Тринадцатилфтними неусыпны- 
ми трудами вашими положены прочныя основаніл къ утверж- 
денію гражданскаго благоустройства и развитію" тромьїшленнаго 
состояшя Восточной Сибири. Необходимый мърьг къусиъшному 
заселенію весьма обширнаго, вами пріобрътеннаго края, въ OCO- 
бенности съ измЪъненіемъ юго-восточных границъ онаго, и вы- 
званныя мфетными услошями, расширенію морскихъ и преоб- 
разоване воённо-сухопутныкъ учрежден!й, составляли непре- 
станно предметы неутомимой заботливости вашей. Важныя для 
успъховъ торговли нашей, благопріятныя отношенія къ сопре- 
дъльнымъ Китаю и Япоши, поддержаны и вновь скрплены, 
при непосредственном» настойчивомъ участи вашемъ. Въ спра- 
недлиномъ уваженіи къ столь отличнымъ заслугамъ вашим на 
пользу управляемаго вами края, Я съ душевным соболъзно- 
ващемъ снизошель. на просьбу вашу объ увольнеши васъ, по 
равстроенному здоровью; отъ должностей генералъ-губернатора 
Восточной Сибири и командующато ‘войсками, въ оной pacio- 
зоженными; но, желая сохранить въ BAC» просвъщеннаго ABA- 
ойл Ала выстаго’ государственнаго управлешя, Я при- 
ственнаго соўуз М, сего числа даннымъ, въ члены государ- 
бъї Вашей Азык МОЕГО, и въ воздаянїе долговременной служ- 
ми подвигами БА и Отечеству, ознаменованной неоднократны- 
многолътними BRAD. мужества Bb ‹военныхь дъйствіяхъ, И 
гражданскаго А Cos щы полезными заслугами иа поприщ®% 
naro Йа оа ленїя, жалую васъ кавалеромъ ордена Ć B я- 
ТАК лепени, сос подьнаго Княвя Владиміра пер- 
вой © одао раб надъ орденомъ, знаки коего при сомъ 
премрове, neo Заю K% вамъ Навсегда исизмёнио благо- 


С. Петербург, 


склонный динном 
На e, соботвенною ЕГО ИМИЕРАТОРСКАГО 
гы = ERY: 
4 aż я AH IP D." 
С.. Петербург», 19-го февраля 1861 года, Д 
—. 


— Высочайшимъ приказом» по воелному вЪдометву, 25 Февра-, 
Ф, 


ля, полковникъ корпуса жзг онъ-'ильдебрантъ, 
назначенъ истравляющимъ A °тъ ‘начальника 4-го ‘округа 
сего корпуса. 


WIADOMOŚCI KRAJOWE. 
St. Petersburg, 9 marca. 


CESARZ JEGO MOŚĆ raczył rozkazać, iżby Naj- 
wyżćj utwierdzone 19-go lutego Manifest i ustawy, były 
obwieszczóne, porządkiem ustanowionym, i nadto udzie- 
lone wszystkim obywatelom i wszystkim wiejskim gmi- 
nom włościan, na obywatelskich gruntach osiadłych. 

Ze względu na objętość nowych ustaw i na ogromną 
liczbę egzemplarzy, potrzebnych do rozesłania do wszy- 
stkich miejsc , pomimo wszelkich Środków ku tema 
przedsięwziętych, drukowanie ich zajmie zapewne kilka 
tygodni czasu. 


Tymczasem JEGO CESARSKA МОЗС, pragnąc 
żeby Najłaskawszy Manifest o nadaniu włościanom oby- 
watelskim praw stanu włościan swobodnych stał się jak 
najrychlćj wiadomym ludowi, raczył rozkazać obwieścić 
go najprzód w S. Petersburgu i Moskwie, w niedzielę, 
dnia 5-50 z rana. 

Ogłoszenie to odbyło się zatem 5-go marca, w nie- 
dzielę, We wszystkich świątyniach stolicy, Manifest 
przeczytany został ludowi po mszy, Ро odczytaniu 
Manifestu, we wszystkich świątyniach złożono z przy- 
klęknieniem dziękczynne modły Pana Bogu za zdro- 
wie i długie życie NAJJASNIEJSZEGO CESARZA 
ALEXANDRA MIKOŁAJEWICZA. Egzemplarze Ma- 
nifestu, rozesłane były do wszystkich domów. Nadto 
egzemplarze osóbnćj ustawy o poddanych dworskich, by- 
ły przez policję rozdane ludziom tego stanu, żeby mogli 
oznajomić się ze wszystkiemi szczegółami ustawy, na 
mocy którćj winni są przez dwa lata zostawać w zupeł- 
nćj, według prawa, uległości dziedzicom. 


Pragnąc także, iżby Manifest stał się jak najprę- 
dzćj wiadomym w innych guberujach i wysławszy do 
wszystkich gubernji, gdzie: są włościanie obywatelscy, 
jenerałów orszaku JEGO CESARSKIEJ MOŚCI, i fligel- 
adjutantów, dla dopomagania zwierzchności gubernjal- 
néj przy przyprowadzaniu do skutku ustaw nowych, CE- 
SARZ JEGO MOŚĆ raczył rozkazać: wysłać przez nich 
do naczelników gubernij egzemplarze Manifestu dla-za- 
leżących rozporządzeń, w celu podania go. do powsżechnćj 
wiadomości. 

Następnie szczegółowe, Najwyżej przez JEGO ČE- 
SARSKĄ MOSG 19-go lutego 1861 roku utwierdzone 
ustawy o włościanach, wyszłych z zależności poddań- 


skićj, będą o ile można w najprędszym czasie przysłane ` 


przez umyślnych : gońęów do. wszystkich naczelników 
gubernji, dla wysłania takowych do wszystkich mająt- 
ków obywatelskich i do wszystkich wiejskich gmin wło- 
ścian, na obywatelskich gruntach osiadłych. 

Ут (Pszcz. Pół.) \ 


NAJWYŻSZY RESKRYPT, 
do Jego Cesarskiej Wysokości Wielkiego Księcia Кой: 
зѓапіупа Mikołajewicza. 

WaszaCesarska Wysokość! Podpisawsży ‹ 
w dniu dzisiejszym Manifest o nadaniu włościanom obywa- 
telskim praw stanu kmieci swobodnych i utwierdziwszy 
rozpatrzone zrazu w byłym pod prezydencją W a's z а ko- 
mitecie głównym względem sprawy włościańskićj, a na- 
stępnie w radzie państwa , ogólne + mićjscowe ustawy 
i przepisy, włościan i dworskich poddanych ой zależności 
poddańskićj wyszłych tyczące się, zpobudek serca i z obo- 
wiązku MOJEGO, „pragnę „w. tym. samym, wiekopomnym 
dla Rossji dniu, oświadczyć W am MOJĄ  najżywszą 
i głęboką wdzięczność za dokładne, rychłe 1 całkowicie 
MOJEJ woli i MOIM oczekiwaniom odpowiednie úkon- 
czenie tćj ważnćj sprawy Państwa: Od'chwili mianówa- 


nia W ав. 15-20 lipca'1857 roku członkiem komitetu, йа: 


przedsięwziętćj reformy zawiązanego, przyjmowaliście 


gle. najczynniejszy udział wę wszystkich jego сулде, 


i po ukończeniu w październiku 1860 roku, przez red р 
cyjne Kommissje przy tym komitecie zostające, porie? г 


Ам HOTON i 


nych im robot, powołując komitet główny do szczegółowego 
rozpatrzenia złożonych przez nie projektów , w skutek 
szczególnego MOJEGO ku wam zaufania, mianowałem 
W азаа. Wysokość prezydującym w tym Komitecie. 
Całkowicie usprawiedliwiliście to zaufanie. Głęboko, pil- 
nie zbadawszy wszystko co się ściągało do ważnych, różno- 
rodnych zagadnień, które miały wyniknąć przy rozważeniu 
tak tych jaż zakreślonych, јако też mogących służyć ku 
ich udoskonaleniu środków, z żarliwą ku dobru ogółu gor- 
liwością, poświęcaliście codziennie pracom w głównym Ko- 
mitecie, wszyskie usiłowania W a s z e, cały czas W a s z 
і, bez wątpienia, dzięki W am szczególnićj , szczegó- 
łowe rozpatrzenie tćj rózległćj sprawy wé wszystkich 
swych gałęziach, odmienienie і uzupełnienie projektów, 
rozstrzygnienie wszystkich napotykanych przytćm wątpli- 
wości, i nakoniec ułożenie kilku nowych ustaw, przyprowa- 
dzone zostały do ukończenia w naznaczonym prze z e- 
MNIE czasie. Za te dowody niezmordowanćj, Wzoró- 
wćj czynności głównego w sprawie włościańskićj Komitetu, 
póruczam Waszćj Wysokości oświadczyć jego 
członkom szczere MOJE © podziękowanie. Nie zapomnę 
ize MNĄ zapewne cała Rossja nie zapomni tego, jak 
w.tćm ważnćm zdarzeniu pracowałeś W asza Cesar- 
ska Wysokość i wszyscy członkowie komitetu 
głównego. Przyszłość jednemu tylko Bogu iest wiadoma 
i ostateczne powodzenie przedsięwziętćj sprawy  wielkićj, 
od Jego świętćj, zawsze Opatrznćj woli zależy. -Atoli mo- 
żemy. teraz ze spokojnóm sumieniem wyznać, że dla jéj 
dokonania użyliśmy wszystkich zależnych od Nas środków 
i spodziewać się z pokorą, że opiekująca się kochaną oj- 
czyzną Naszą Opatrzność pobłogosławi N a s z y m za- 
miaróm, których czystość jest mu znana. 


Utwierdzającć projekta о zmianie poddańskićj zależności 
obywatelskich włościan i poddanych dworskich, tudzież о 
urządzeniu ich bytu, uznałem też za rzecz konieczną przed- 
sięwziąć środki ku urządzeniu całego w ogólności stanu го] 
niczego na ogólnych i jędnostajnych zasadach, W tym celu 
ustanawiam osóbny pod bezpośrednióm MOJEM zawiady- 
waniem komitet, w którym mianuję Waszą C esar- 
ską Wysokość członkiem i prezydującym. Nie 
wątpię, że znając МОЈЕ w tćj rzeczy myśli i chęci, ze 
zwyklą Wasza niczóm niezrażającą się gorliwością,czyn- 
nie zajmiecie się tą nową, lecz mającą ścisły ¿wiązek 
z dokonaną już, sprawą. 


Zostaję na ząwsze 


Na autentyku Własną JEGO CESARSKIEJ MOŚCI 
ręką napisano: 
„serdecznie Was kochający i wdzięczny 


| ISI „ALEXANDER: 
St.Petersbutg, 19 lutego 1861 т. || 


NAJWYŻSZY RESKRYPT, 
do jenerał-adjutania hrabiego Mikołaja Mikołajewicza Ми 
IOTA rawjewa-dmurskiego. 


Hrabio Mikolaja syau Mikołaja ! Trzynastoletnie niezmordowane 
trudy wasze nadały trwałe zasady ku ustaleniu dobrego urządzenia cy- 
wilnego i rozwoju przamyślnego stanu Syberji wschodnićj. Potrzebne 
środki Ка skuteczneniu zaludrieńia nader ozleglego nabytego przez 
was kraju, szczególnićj za zmianą jego granic poładniowo-wschodnich, 
oraz wywołane przez warunki miejscowe powiększenie morskich i zre- 
formowanie wojskowo-łądowych urządzeń, były ciągłym przedmiotem 
niezmordówanćj troskliwości waszćj. Ważne dla powodzenia handlu 
nasżego, pomyśląe stosunki 2 pogranicznymi Chinami iJaponją, 70 
stały ДЫ м ч шу nówo wzmocnione, dzięki bezpośrednim ener- 
gicznym usiłowaniom waszym. Slasznie ceniąc tak odznaczające zd 
zasłagi wasze ula dobra zarządzanego przez was kraju polożóno, i Sie 
bokióm ubolówaniem przychyliłem się ku prośbie waszćj 0 айога 
Was, dla zrujaowanego zdrowia, od obowiązków јепега Е ој skiem 
ISybecji wschofaićj і dowodzącego znajdującem się ох wyższego za - 
‘atoli chcąc w was mieć światlegó pracownika w ima ы a соски 
rządu państwa, ukazem z dnia dzisiejszego pow? słażby waszój Trono- 
Mojć jęrady państwa i w nagrodę długoletni j tego męztwa w dzia- 
wi i Ojczyznie, nitjedackrotaowmi wg pożytecznemi żasługami 
łaniach wojennych i wieloletnemi wz oznamionowanemi, , mianuję 


waszomi w zawodzie zacządu cy wilnaś? Równego Apostołom 
rwszój klassy, z mieczami 


was kawalerem orleru Ś тесе 
т сд ДҮҮ, бт załączając, zostaję ku wam na 
zawsze stale życzliwym. 
OJA „utestyku Własną JEGO CESARSKIEJ MOŚCI 
ma „ręką napisano: | 
шй „АЕХАМРр ЕКЕ“. 
SŁ. Petersburg: | 
(19-g0 lutego 1861 roku. 
а ki 17990: УЦ 


"przez Najwyższy rozkaz dzienny, dzi М wojennym 25-golu- 
еро | ‚ półkownik korpusu И Айа Fgildo brać паша" 
ej został pełniącym obowiązek naczelnika JV-go ОКТЁЕЧ *e8o 
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‚ а поднявъ очи и руки къ небу, 
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"Wy JI b H 0. 
"GN "ERAT БИ 


каөедральномъ собор® св. Станислава, по прочтении 
A МПЕРАТОР 


BACK любовь взаимная YCTYKIKBOCTE, помогайте preme 
„ABT, и хакъ „хороп дфти внемлите толосу церкви, 

В BUTE RAR BACH благословляеть 
ца и Сына и св. Духа, 


нифеста, прочитано бы 
Адама Станислава Крабинск 
па, къ его паств® которое 
HOME перевод: 
„„Вфрный, трудолю 
наши во Христе! Преклони 


KU, enuckono Виленскій. 


Кыш ors ray- ДЯМЪ правъ состоянія эсе от сельскихъ AE re- 
5 лагословенъ І пеар» Богъ 
h ыы, n NZS 


_ тей, BB дом г ражданскаго губернатора послфдовало 
©" Ерк р RIME Бламъ при- 
‘начальника гу- 


бины души: 
Израил 


CY | < ъ *), а также 
о ж jO 

/ тмистра графа 
племена. ра граф 


SRP AE оцы и r діди, Я mó, muc- -Tipa открытій засданія, г. предеЪдатель присут- 


хода къ просьб$ вашихъ господь, o PIE % туберніи, д. с. с. М. Н. Похвисневъ 
EM Комнан» даровать, а p Ў еа привЂтетвіе къ гг, членамъ: 
кою благостію ко всему народу, ГОСУДАРЬ «Милостивые государи! 

РАТОРЪ. Въ Высочайшемъ Манифеств~изъ=—- 

яснепо , что отпынв вы будет пен только по духу 
вфры, но и въ силу закона, үт ВХ, ао 
Abrams и прадФдамъ которыхъ, служили съ; лакею: 
BKPHOCTIO и привязанностію ваши отцы, дБды и mpa- 
abı. Вы будете братьями для TBX%, ` сна земл® KOTO- 
рыхъ живете, и которые столько разъ, а:бдоставало ли 


постигала ли болфзнь, нужна ли была поддержка, — 
подавали вамъ руку помощи и спасали PR нужд 
И хотя Be разъ горькія минуты доставались на в а 
до, хотя не р apye ‘казался вамъ CJIHINKOWK P 


людяхъ, выходящихь изъ крфиостной зависимости. 
«Въ указЪ семь». между прочимъ, изображено: 


AD 


ПАШ ONORE 
q губернское 1 IO G p tiia рет upucyrenie, 


христіянскія. сердца. не исполнены чене и `ненави- 
ети, а напротивъ проникнуты доброжелательствдмь,! 
«возвел братекою приказание Мб. 00. 


апі 31 


Поблагодарите-же безконечно „милосерднаго. Бо. > 


Orqa,  HŚCRÓWGREXG десятковъ” ° мизліоновъ”, В се 
MHJOCTAB%Kiimaro ИМПЕРАТОРА АЛЕКСАН-. 
ДРА П ! Помолитесь также о здравіи и благополучи 
BÓL roćnóją "ćw. которыми да chacńtkaefi bici 
йюбовь, Ж боле! ud j rk УМ snilda 


«Всегда, 
~ :Вооружитесь ‘релиознымь, чуветвох/ внемля го- 
tbey вашего пастыря, посызающаго" отв’ души” замъ, 
ASTANE домамь и ичет вашим}, свое | благдело- 
Beniel, Точно TARP, какъ, по голосу. церкви, разстар- 
шись съ отвратительнымъ пьянетвомъ вы обрадовали 
наше отцовское ‘сердце и сами убфдились; что домаш: 
ECA (покбйетме, `лучинй бит» # благдсловеніе Воже, 
crynnu, цодъ вашу Еровлю;, “точно, „Ba 1 й ‚теперь 
єлушайтесь голоса. вашего пастыря, U; хорошимъ цо- 
веденіемъ {+ CUIOROŃCTBIEMB, ‘трудолюбемь, покорно- 
erito церкви и berii властями) порадуйте name 

бтцовскоё и пастырекое сердце. MOZ i 
„о Пусть никто, не думаеть,что его 
въ возможности не трудиться W вести праздную жизнь, 
pmr Ilucanieę говорить: KTO HE хочеть 
Tide Pkg tu 107% He biu, (2 Coń./3, 10). ' 
Никто не дүмаёт®,' что! ‘можно’ безнаказённо mä- 
pali „enogokierie, | безнаказанно, „обижать, другаго, 
жрасть или присвоивать, себЪ. чужую, собственность, 
безнаказанно ‘арибфгать въ ›безпорядку” или какому тобу, 
ибо произволу u нанонень, He платите податей тили ао ойс Lo 
НЫХЬ.. nobnittocyći, M не \пйвинбВатЬ@н шен. КОКА A 


НШ.» 


исподнени везикаго зла, „Ири рому, случа», поз | озр 

льте миф, милостиные государи, выс р) эз ЖОЄ A | 

не. о существ воздагаемыхъ, HA, HACH, обязанностей. 
Намъ ‚поручается проведеше Bb самую, | ЖИЗНЬ, Hapo- 


властью; назнась возлагается, практическое ‚Примфне-. 


мета у" тлек, “ңа 


Еп 
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исполнение Кресла го Otok 


2 piy 


ни, палцы? Чы призваны дёнериїтї 


b, „aónióciko, ‘народв 
a чних», Е мущественііхе?' и nóż 
ошена dały kar "улаи ШИМ” do- 


противъ. Кады i Облганъ, йодчинатьсд загону, ha- Е Въ бе арар Apt, НЫ уя у однако-же зи 
жать порядокъ и. общественное, сповойстве, іне; шозв0- ` трудное їяхъ п редбтойе назъ“д®лтельнөсїй. 
‚аять. себ®,мад®йшаго.„„производа и, неповиновения, ` Б о ШИ ШОЛ знаше ул раев yed- 


сует» права’ других», арар дозлень ААА, 


ных. PA 
BACH Kb ааа "Пусть е ваши. слушаютъ 1 и 
уважаютъ родителей; - пусть ‘родители подають ҳоро- 
лій примфрь brate тӯсть слуги и работники пови- 
иуотея своим POCHÓO AN и хозяевам», . не Вът tå- 
захъ только (служа имъ) kakń 4€10BBR0- 


Y ROA HR H, но, въ ои Фе? pa- -каої добра подвига; оувфичаеть ополнымъз‹у cnb] 
XOP - 


mirtaro между нами соглаёія 741" Приетупимъење: Къ ис 
полено падших обязанностей бъгупованйемиье náo- 


ORIHM% (KOI. 3,, Таз >а хой наЧиндембе ның вло ет. гөм ODAK sie 
———— па 0816000000 | ) 
Пусть вето: улучшение ‚вашего. бытаўнаполнитъ Кг IB а 19шэ jig СА uz wòdials дйн 
сердцайваши благодарнастјю къ Господу, благодарно- уа; м лн ын PC JKISNĄTKOGAAĄ 96 
ею и вБрностію къ ВСЕМИЛОСТИВЪЙНЕЕМУ Жее и изъ дворянъ помъщиковъ: генерало»ад 


в рафъ ры ызенг Wy |. Pay скїй 
МОНАРХУ. АЫ барса? у өт кэй; M 
гатяяеяя YSZETWUAW |... б ES 
О А КА (ух ayw pi m tw | ja у 
& 8181740 0 WE п 
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| на езт spawn, чк НМПЕРАТОРСЁДАЁ ТОТ рукою Написано: ii o „od Өй | 
x көң 9. RAYS è pisic ide > АРТ 7 б T у 
ЛИ Kid Маје wi pbeessa swa) тања п өлге үрт) чо хэви | doldteysę Быть но сену в ssszq | 
Wady 1861 ro - к оное ni Łog „b = -piani dsialzyszw of rwodsł sine } {тэ 409 
saini i giatbąswse {ал saw О іа do Шао dojdizysow ob i шнын wód: | | 
ра эр tbsi ШЕ doideleławydo su ами | дози 
в qti ; ен” , По ОЛ, 
misbowzoczed r 3 AZ = - 3 4 JI { 
atol ве А t EH IE УСТ 
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5? оны» 


sag tuna, 
5523 


0159 &й д ja Р 
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00014 1538£ Qix ёт} 


эзен ; үх» M e ВЕДЬ płyt": ji: 


ма. іо rd pasie WS 4 пня 
iq boq R" P OSSIS эпох sq 
01 ytuoerme upa а крабы „towópentxi,, РА abdine, „и йа Воров лое 
ется навсегда, въ порядк®,. Указаниомь въ настоящем Положении и въ друлихъ; О, 
ТАВА, Положеніяхт и Правилах®, 000 s i 25102 Hobudoqx „gie Sogioyt doytszyw (didalsbb 
0202, На освоваши сего. Положеня и общак э законов. peerów и" той. н, ‘видить из 
крЪиоетной зависимости, предоставляются права состоянїл. "свободы, болькі, обыва т ТӨЛӨЙ, к Käib личиной, так 
и шо eerby. ' Br Пользованїе сими правами они ветуцаютъ TEAB. ‘порядкомь А... „Bp Т „kad, W ‚б; указан 
въ Правилахъ о приведени въ qbiięrBie положений о. Paki и BH: 200060M6 Н - 
З. Помфщики, сохраняя право собетвенности на BCH ia Mk 
ленныя повинности, въ постоянное пользоваше KPECTLAŃK, „gośiedwyji ней, ҮЛ 
дейгн ба fa айд X бблзайностей, пре Jp равед гж OWE рик, пой 
вой-земли ^и APY NXE Yropiity которое” опредфляется на осподаніях?, указанн Е: су Ш оложеніях?, | 
4. Крестьяне, за отведенный, на осмованш ‘предъидущей еїаты, Habib, м ны ДС BR IO. m 
помфдиковь, опредфденныя въ MbęTHBIX% Подоженяхь повинности; работою или деньгами. 
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№ ш i а на всегда ки! 081 


_19 минувшаго февраля въ достопамятный для POC- 
aciu день лодицеашя ГОСУДАРЕМЪ ИМПЕРАТО- 
РОМЪ манифеста о дарованіи кр®постнымъ людямъ 
"прав “евободныхь сельскихъ обывателей, состоялся 
Именный указу травительствующему сенату объ Yue | 
неши распоряженіл къ обнародованію и приведению: 
ВЪ "АВИс®ВИтельное исполнеше Высочайше утвержден- | 
вамъ хаба, посылаль ли Bors му либо а sogi ных законоположенй о крестьянскихъ и дворовыхъ | 


„В ‚каждой изъ лоименованныхъ (45-ти) лодае 


perry |-SZyCh...Po ‹ а „детсад. „nie ma 
fai złości” i Я ale życzliwość, ale synowskie i 


‚ оеноваши. ‚издаваемаго о, сихъ присутстыяхь постано-| 
"BACH, образовав” оный: изъ ‘временныхь коммисій, |. 
учрежденных. 10 ócoóowy: НАШЕМУ певельнйю, для’ 
«пода. помолитесь искренне о здравии. и. долгон, предварительных» по Крествянскому- ryb ay Кар 


Bo исполнеше таковой Высочлишки воли, открывая. 
засфдания . ‚ Виленскаго, губернскаго , по крестьяненимъы 
д%ламъ їїрибүїсїйїя, "я Выбняю COB ву ‘особенную? 
честь привфтетвовать. Васьуомалостивые государи, 
KARD влавныхь дфятелей,. призванных къ, ARA вЫ 


дазтьхь началь ;и,оенованій: относительно. устройства, 
его „быта, ,а,которыя послановлены, ‚законодательною 


ше, приспособдеще этихь, начать, ко ве®мъ M henio- 
стямъ здБшней губернш, намъ хреста ца “окон: 
ое, „Bb, болын, части случаевь, разр Ъшеше 
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ОбязЯнности Hamm, какъв ВЫ’ видите дней | 
государи, обширны, многосложны и sb высшей ‘стене- | 
уб, “atero xb- 
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лай, OYEN Шош kopy общественной | pracuje; 
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ости Эти иб ‚будуть, `Ненфёддолизиы, если. róśbikó ва | 
Е дЕйетовай, Въ „ych ‘мира, добро влаге ловна 
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ojcowskićj dobroci dla całego naro u, ur wam 
19 upłynionego lutego, w pamiętny nazawsze dla 


raczył, prawa wyrażone w Najwyższym Manifeście, 
Rossji dzień podpisania przez CESARZA JEGO MOŚCI 


że odtąd nie tylko podług ducha religji, ale na mocy pra- 
wa jesteście braći tyċlij których ojcom, dziadoń i nad- Manifestu] o 'darowaniu włościanom poddanym praw 
swobodnych włościan , wydany został Imienny ukaz 


dziadom służyli tak wiernie i z takićm przywiązaniem 
|ojcowie, dziadowie i naddziadowie wasi; jesteście Rządzącemu Senatowi o uczynieniu rozporządzenia ku 
braćmi tych, na których ziemi mieszkacie, a którzy - ogłoszeniu i wprowadzeniu w rzeczywiste wykonanie 
po. tyle razy kiedy wam chleba brakowało, kiedy na Najwyżćj utwierdzonych prawideł o poddanych włościa- 
“nach: ipoddanych dworskich , wychodzących z poddań- 


którego Pan Bóg pożar przypuścił , “kiedy zapomogi 
potrzeba było, kiedy choroba przyszła, rękę wam pó- eżćj załężności. W ukazie tym, między innemi powie- 
dziano : 


dawali i ratowali w potrzebie. А choć wam nieraz 
i biedy przyszło doświadczyć, choć nie raz „praca zbyt" ЎЎ każdej z wyżćj wzmiankowanych (45-ciu) gu- 
беги} (w-téj liczbie. i Wileńskićj) zaraz ро otrzyma- 


еа 516 wapen iepak pewni jesteśmy, że. w Wa- 
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"Г sami przekónaliście się, że spokojność domowa; lepszy 
byt i „błogosławieństwo, Boże Weszło pod strżechę Wa- 
szą ; è tako i. teraz, słuchajcie. głosu Pasterza waśzęg0, 
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r verosoH СТЕ 
Spełniając takówą Najwyższą wółę;'i otwie- 
rając posiedzenia Wileńskiego gubernjalnego do spraw 
włościańskich Urzędu, „poczytuję: sobie | za szczególniej- 
szy zaszczyt, powitać was, moi panowie, jako głównych 
pracowników, ‚ powołanych do uczęstnietwa w ит, iu 
wielkiego „ dzieła. | Przy tej okoliczności , pozwólci 
PARA panowie, wypowiedzieć swoje 2 анте УШЫ 
wło onych | па паз „obowiązków, ska EIRSBOLON 1 


129980 Н «$ KO) n 
„Машу poleconćm sobie wprowadzenie, w życie ludu 
tych zasad względem urządzenia jego bytu, które zostą- 
ły postanowione przez, władzę, prawodawczą; „narnas 
wkłada się. praktyczne, zastosowanie tych. „zasad. + e 
wszystkich miejscowości tutejszćj-gubernji,. do. 

leżeć będzie ostateczne, w większćj liczbie przypadków 
rozwiązanie i skarg! na / postanowienia: powiatowych do 
sprawy: włościańskićj ustanowień; makoniec nam ‹ pole- 
cają się główniejsze administracyjne czynności, tyczące 
się wpromadąenia У v wykonanie hierin wziac 


нм} 


{ 
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тесе nasze, jak sami widzicie moi panowie, 
są obszerne, rozgałęzione i w najwyższym stopniu, waż: 
ne! Powołani jesteśmy dokonać pomyślnie całego ив, 
spełnić je rzeczywiście i ostatecznie. , CESARZ, . 
łeczeństwo, , lud: oczekują ой nas, skutecznego э уа 
nia osobistych: majątkowych, si ziemiańskich stosun- 
ków między dwóma najgłówniejszemis imi, уу. Pans 
stwie. / Niech mas jednak; nie trwoży myśl о tra 
ściach з jakie nas czekają гу naszych czynnościach. Wa 
516: dadwiądczenie;. wasza znajomość 1) sprawy.i miejz 
зо. жалау, ‚(о%уи1а]аса. „was dążność, „do ogóle 
nego dobra, słażą wierną w та». ост t 
są niezwalezone, jeżeli. tylko anata n w duchu 
pokoju, życzliwości, dla naszćj młódszćj. braci, , а takoż 
W duchu wzajemnćj między, sobą zgody... „Przystąpmyć 
więć йб E naszych oDowiązkó 
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ie powinien ‹ odbierać ево. со zapracował; zachowywać 
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- * gqodoą ч 
ук РЕ, ТҮҮ йо osoby włościan, osiadłych ‘па ziemiach ыо тира „poddanych pu 
м się na zawsze; w kolei м w niniejszój state” АЖ innych: razem z nią p 4 
Przepisach.. qs o o „drdgoo гмопнеятофвпүдот та ғ мо 
„фе Бф zasadzie. tj ustawy i i praw оошуу włościanom. i poddanym dy УВК, К Я ате и. 
ozé) zależności, nadają się prawa stanu. włościan swobodnych. tak osobiste: jak maj kowe, „09 używania, tych 
„praw. przychodzą oni koleją i w terminach, ustatówionych: у przępisach=o:wprowa ее м życie. „ustaw oWo- 
ścianach; i W osóbnćj: Ustawie: 0 poddanych. dworskich. )ОНРО 88 узене si з. той х огу кк ӨМ 
ТФА Obywatele, zachowując prawo \ własności do całćj do ni ШЫК Teżącćj ziem а тї, йыб а tistanowionei 
winności na stałe użytkowanie włościaom siedzihówą ich. osia ZA „ргө л dia э zape Wm йа A 
„możności wykónania: obowiązków względem Кайа i obywaieli, swydaielą. imi Brantu r olnego, innych „ży. 
f-tków, -oznaczoną na. лаза ach, wskazanych w. Micjscowyeh' Ustawac Ù Rnekaawqn Rea „вів речь 
4. Włościanie, z uskutecznionego, "na zasadzie Вука Popek нед) wydziałem ziemi, obowiązani 
będą odbywać na rzecz obywateli powinności Miejscową Ustawą oznaczone, robócizną lub pieniędzmi 
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118: Возвикающия „изъ сего, обязательный ‚позе мельныя отцошен їл; межау, „поміщиками и кре- | 
стьянами опредфляются правилами, изложенными какъ въ семь Общемъ, такъ и. Въ особыхь Мстныхъ Поло- 
REBIAXT, nznbodowz. ИН © мт . БО rtansbb ` eyw VST r: TOMB ( А 

"Прим фчаи іе Ciu медныя Цодожешя суть: 1). дла: З4-хъ губерний. Великороссйекихь; Hoz 

‚ лворосейекихь „5Фаорусскихь; 2) дая губерній Малороссшекихь; Чернигозекой, Шолтавокой и Ta- 
сти Харьковской; 3) для губерній. Kiesegoń, Подольской и Волынекой; 4); для губерній, Виденской,, 
wu. Кродненской, „Ковенской, Минской и часта. Витебской. . Кромф. того, къ, Мьслвымь Подожеңїлмъ при- | 
соединены › Доподнительныя Правила: › 1) объ устройтвв крествянъ, | водворенныхь ‘въ; имфняхъ 
jou MOAKORONBCTHBIX' #ВЛад®льдевъ, и о пособ , симъ. владфльцамъ;,,2)..о, приписанныхъ. KT частнымъ 
горным» заводам. людахъ: вЪдометва Миниетерезва. Фивансовь; 3) 0, крестьянаху и, работникахъ, QT- 

ура! бывающихт,: работы, шри Нерускихъ,, частных „горныхъ заводахь п.еолянихъ. промыслахъ; 14) 0 

крестьявахъ, отбывающихъ роботы на помфщичьиху” <фабрикахъ; 5) о крестьянахъ идворовыхъ 
Людяхъ въ землф Войска Донскаго; 6) о креетьянахъ и дворовыхъ людяхъ въ Ставропольской гу- 
oiqudy бери; 7). 0 крестьянахь M, дворовыхъ, люцяхь, въ. Сиблри, и 8). о дюдяхъ, вышедшихь изъ Kp'b- 

‚ _ Постной зависимости въ Бессарабской, области. Бы "in tusze ЕЛЕ" 

6.. Hagbzenię крестьянъ землею, и другими. угодьями, а, равно, слфдуюция. за cie повинности RB пользу: по- 
мЬщика; опред даются предмущественио по. 40 6 POBO DHOM Yis между пом шиками, и кресльянами 
COFIAME иі, съ сөблюденіемъ лишь. слпующихь үСЛовій; кот sq jożidówo 514125 ss УвЬві 

1) чтобы над®лъ, предоставляемый крестьянамъ въ постоянное пользоваще, Для обезнечея ихъ„быта „и 
исправнаго охправденшя ими государственныхь повинностей, не быдъ менфе того размфра, который. опред®Ъленъ, 
съ этою Дю, въ Мустныхь Иодожешяхь; |. карефа е 22 а ВА 

Чтобы Tb повинности крестьянъ въ пользу помфщика, которыя ; отправляются  работою, : опредЬлялиср 
не иначе, какъ временными поговорами, на сроки не доде трехъ льтъ (при чемъ „„не:воепрещаетея, однако же 
возобновляь такіе договоры въ случа желашя обЪфихъ сторонъ, но также временно, не доле, какъ на трех- 
ЛЪТНШ , срокъ),. ил | в = КИТЕ . 

8), чтобы вообще, заключаемыя „между, ‚помфщиками „и креехьянами одБлки не; были, противны общимъ 
гражданокимъ законамть и не. огравичиваля.: правъ личныхь, имущеетвенныхъ и по состолнію, предоставляемыхъ 
крестьянамеъ, въ, настоящем, Положений» 2.) ыу; oessorg кип рз 

o ЬВовсхъ EXE, случаахь, когда, добровольныя, соглашенія между, помфщаками и крестьянами не состоятся, 
падёлъ4крестьянъ „ зомлею „и отправлеше ими повинностей производятся HA точномъ основани МЬетныхъ П0- 
ложенїй+ ду) 1-55 0915} А | j | | y f i { ? 

ra Te Ha, CHX% основащяхь „составляются, уставныя, грамоты, „въ которыхъ должны быть опредвлены 
постодивыя, поземельныя ‘отношеня между каждымъ помфщикомь, и водворендыми- гна јего земл врестьянами. 
Составленіе „таковых. уставцыхь грамотъ , предоставляется самимъ помфщикамъ. : Какъ HA составлене оныхъ, 
Таъ HA pazcmorpbnie u введене.. ихъ въ qbiierBie, , назначается два года: „со дня утверждения сего Положенїя./' 

I pumbu anie) Подробности, ‹относящияея. до составлешя. и исполненя. уетавныхь грамот», 
joda w содержатся. BŁ Мфетныхъ, Положешяхь и въ-Правидахъ о порядкЪ, приведеня.. въ. дЪйстве подоженій 
о крестьянахъ. и; rw dy 11900009 

8» Помфщики, надбливь крестьянъ, въ постоянное пользованіе, ‚ за установленныя, повинности; землею, на 
овнованш, Мфетныхь Положений, не обязаны впредь, ни въ жакомъ елуча®, надфлять ихъ‘какимъ бы то ни. было, 
сверхъ лого, количеетвомъ земли. Батай 87 R ЖЕТ, ( i Б 

9. По введени въ [®йствїе uacroamaro Положенїл, слагаютея» еъ помфщиковъ: „1) обязанности ло про- 
поводьелвию M „ PAIP HIK: крестьянъ; 2) отвътетвенноеть во’взносу крестьянами, государетвенныхъ податей и 
отправлению ими деножвыхъ и патуральныхь, повинностей; 3) обязанность ходатайствовать за кресльянъ по’ yb- 
ламъ гражданскимъ и уголовнымь, на, основани ел. 1449-11 Зак, 0 сост. T. IX, Св. Зак. 1857 г., и. 4) отвфт- 
ственвость. за HNX% BO.BCBX% казенныхь взыскашяхъ, какъ-то: штразахъ, пошлинаҳъ, - и-проч: 

-YW 10..3a льмъ, ва,вамихъ „крестьянъ. возлагается, попеченіе ; по общественному продовольетвю и призрЪ- 
шюу и, отвфтетвенность за. иоправное‚ OTÓWBANIE саЪдующихь. еъ нихъ, казенныхъ и земекихъ, натуральных и 
ценежныхть повинностей, NA, OCHOBANIAX%, изложенныхъ ниже (Раздфль HI), | 4 ; EP 

01... Креетьянамъ, предоставаяется, ‘право, выкупать . въ: собственвоеть усадебную ихъ осБдлость, посред- 
ствомъ взноса олредБленной ;выкупной суммы м еъ: еоблюденіемъ правилъ, -въ:М%етвыхъ Шоложенїяхъ.: изло- 
RÓBNĘMYDI<SH Sote? gjumyanie „sinsiożofw iubodowe otsi: a TEŻ PY YSI оого W” © 

12. Cp согласія помБщиковъ крестьяне MOTYTŁ, сверхъ усадебной осфдлости, пріобрътать въ собетвен- 
нөетьзтна основани общих: законовъ, ‘полевыя 3EMAH и другія угодья, ‘отведенныя -THM крестьянамъ B'E посто- 
янное пользование: i ©ъ::таковымъ пріобрЪтеніемъ ‘крестьянами въ собственность, ихъ надфла, или опредфленной 
въ МЪетныхъ Положеніяхъ части omaro, прекращаются BC обязательныя поземельныя отно- 
ше нія ‘между. помфщакамя и означенными крестьянами. |! notą йэ i 9849 

43, Независимо отъ способа, указанваго, въ предшествующей етазтьф, обязательный поземельныя. отноше- 
нія между: помфщиками: и крестьянами прекращаются сл дующими двумя епособами: 

1) если крестьяне добровольно откажутся, съ соблюдешемъ того порядка. и TEX% условй, Kakie опредфле- 
ны BE Мфетныхь: Ноложешяхъ, отъ пользованія предоставленнымъ имъ вадфломъ, и 

YD) e евлизкрестьяне o перейдуть, г съ ёоблюденіемъ вефхъ установленныхъ для сего правилъ, въ другія Co- 
copia. 0 „ia | 1 :1Ч j 90832 ‹ NEK jstólswn wi: l 

б 14, Дабы ‘облегчить крестьлиамь upioópbrenie въ собственность отведенныхъ имъ BD поетоянное, польЗо= 
Banie земель, въ случа добровольнаго на то соглашеня между помЪщикомъ:и крестьянами, или Bb случа трез 
бованые самого пом щикау Шравнтельство ‘оказываеть поеобіе; въ томъ разм ри THA поряцкомьь / KAKIE опре» 
Дфлены ввзоёобомъ ° Положении о выкуп® · крестьянами усадебной оседлости иго eoqbiiceBiu Правительства къ 
преюбртеню ими въ собственность полевых» угодий. 

15. Крестьяне, вышедшіе изъ крЪностной завиеймдети, ` HÔ состояние въ обязательныхь поземельныхъ 


гхи З „Wynikającestąd ob owiązując e, егу tonja lnesstosun k i między obywatelami. i włości «паті, 
określają się przepisami, wyłożonemi tak w tćj 0600), jak w Miejsęowych Ustawach.. 
„Uwaga. Te Miejscowe Ustawy są następujące: 1) dla;34 gubernij wiełkorossyjskich, noworossyj- 
skich ibiałoruskich; 2) dla gubernij małorossyjskich: (aęrnihowskićj  Połtawskićj i części Charkowskićj; 
3) dla Kijowskićj, Podolskićj i Wołyńskićj gubernji; 4) dla Wileńskićj, Grodzieńskićj, Kowień= 
skićj, Mińskićj ii części *Witebskićj gubernji. o: Prócz tego, do Miejscowych. Ustaw dołączone zo- 
stały przepisy dodatkowe: 1) о urządzeniu: włościan, ' osiadłych ж majątkach drobnych : właści- 
сіе, оі o udzieleniu tym ostatnim zapomog;: 2) '0 ludziach, przypisanych «do prywatnych górni- 
czych- zakładów i należących do: wiedzy ministerjam skarbu; 3) © włościanaeh 1. robotnikach, 
pracujących w. Permskich prywatnych * górniczych zakładach «i koło dobywania” soli s-+4)- о; <wło- 
ścianach, pracujących w fabrykach: obywatelskich ут 5) włościanach гі poddanych "dworskich na 
T ziemi Wojska Dońskiego; /6)owłościanach i poddanych dworskich w Stawropolskićj 'gubernji; 7) 
o włościanach i poddanych dworskich na Syberji, i 8) o włościanach, > którzy WySzli* z. pod- 
dańczćj zależności: w obwodzie: Bessarabskim. с. Jo Gurt ША! 
_6. Wydział денис innych użytków włościanom; jak również: przypadające: za nie na rzecz obywateli 
powinności, ustanawiają się głównie w skut ek dobrowolnćjmiędzyobywatelamii włościanami 
umowy z zachowaniem /tyłko następujących warunków: Ody arsai rMUAŃKBTÓKSĄT d $ 
„ b) „ażeby wydział oddany włościanom na: stałe, użytkowanie, "dla zapewnienia ich Буби: możności, 
ścisłego wypełnienia powinności. względem: Rządu; nie był mniejszy: od rozmiaru oznaczonego w tym celu W 
Miejscowych Ustawach; PY sa у | PASL | | OHP è Kon 
| 2) ażeby powinności włościan na rzecz obywatela, które się odbywają robocizną, określały się nie inaeżćj,'* 
jak czasowemi umowami, па termina nie dłuższe, jak: trzyletnie (przyczćm nie zabrania się jednak ponawiać 
em w, razie zgodzenia się stron obiedwóch, ale takoż czasowiel'i nie 'dłażój, jak: na termin 3-le- 
ni), i EJ à Со. | | А n ; 
3), „żeby w ogóle zawierane między obywatelami: i włościanami umowy, “Ше /sprzeciwiły się ogólnym 
bać i cywilnym 1 nie ścieśniały praw. osobistych; majątkowych i'stanowych, nadanych włościanom niniej- 
$zą Ustawą. Вб! ато 2 | f изе И 
We wszystkich: tych przypadkach; з kiedy dobrowolna umowa między obywatelem: a włościaninem nie 
dójdzie: do skutku, wydział włościanom ziemi: i odbywanie: przez nich powinności; uskuteczniają się na ścisłej 
zasadzie Miejscowych Ustaw. | ей 
| Taas Ма. tych zasadach 8рог>афла]а- się listy nadawcze (уставныя грамоты), 7м których powinny 
być określone stałe  terrytorjalne stosunki między każdym obywatelem а: osiadłymi na jego ziemi włościanami. 
Sporządzenie: takich listów nadawezych należeć będzie бо samychże obywateli. Tak ‘па’ sporządzenie onych, 
jako 42. na rozpatrzenie i wprowadzenie ich w: wykonanie; naznacza się dwa łata, licząc od dnia: zatwier- 
dzenia niniejszćj Ustawy. : бтп Өү M п „aweqndo awiżoqi 
Uwaga. Szczegóły; tycząte się sporządzenia i wykonania listów'madawezych; znajdują się w 
Miejscowych Ustawach i w Przepisach o porządku wprowadzenia w wykonanie: włościańskićj ustawy. 
8. Obywatele, wydzieliwszy włościanom na stałe użytkowanie ziemię, za ustanowione powinności, na fod- 
stawie Miejscowych Ustaw, nie są już więcćj obowiązani na przyszłość w żadnym przypadku, wydzielać im jakićj 
kolwiekbądź prócz 66] ilości ziemi. Ji | | Я 
9. Ро wprowadzeniu niniejszćj ustawy, zdejmują się z obywateli: 1) obowiązki сойо przekarmienia:* 
włościan i opieki nad nimi; 2) odpowiedzialność z rzeczy opłaty przez włościan należnych Rządowi podatków i 
odbywania przez nich pieniężuych i naturalnych powipności; 3) obowiązek stawania za 'włościan w sprawach. 
cywilnych i kryminalnych; na mocy art 1119,Pr. 6 Stan. T. IX Zb. Pr. 1857 r.i 4) odpowiedzialność za nich 
we wszystkich skarbowych poszukiwaniach, jako to sztrafach, poszlinach i t. p. | К 
10.. Dla tego więc na samych włościan wkłada się obowiązek przeżywienia siebie i opieka nad potrzeba 
jacymi jéj, oraz odpowiedzialność za ścisłe odbywanie przypadających od nich skarbowych i ziemskich ; natural- 
nych i pieniężnych powinności, na zasadach wyłożonych niżćj (Rozdz. 111). ТО. 
11. Włościanom nadaje się prawo wykupna na własność siedzibowćj swćj osiadłości, wnosząc określoną < 
wykupną summę, z zachowaniem przepisów, wyłożonych w Miejscowych Ustawach. гонта 00 oo ud 
12. 7а zgodą obywateli,  włościanie będą mogli, prócz: siedzibowćj osiadłości, 'mabywać na własność, na 
mocy praw obowiązujących, grunta relne i inne użytki, wydzielone im na stałe użytkowanie. = Po nabyciu przez 
włościan na własność wydziełonćj im ziemi, lub określonćj. w Miejscowych Ustawach części onćj ustają, 
wszystkieobowiązująceterrytorjalnestosunki między obywatelami a temiż. а 
włościanami. koma р 
43, Niezależnie od sposobu wvyłożonego w poprzedzającym artykule, obowiązujące terytorjalne stosunki ` 
między obywatelami a włościanami: ustają jeszcze w dwóch następujących przypadkach: 19919009 б 
1) Jeżeli włościanie dobrowolnie zrzekną się użytkowania z oddanego im, wydziału ziemi, 2 
niem jednak porządku 1 warunków: określonych: w Miejseowych Ustawach i++ 51: офи ато пватевуате (1 
| 2) jeżeli włościanie przejdą do innych stanów, z zachowaniem wszystkich ustanowionych w tym celu: 
przepisów. l мандә! | го (4 
ou 14. Ażeby ułatwić włościanom nabycie na własność ziemi, oddanćj im na stałe użytkowanie, w razie do- * 
browolnćj umowy między obywatelemdub włościanami; lub: w razie wymagania samego obywatela, Rząd będzie v 
okazywał pomoc w rozmiarze i porządku określonym w oddzielnćj Ustawie о wykupie przez włościan siedzibowćj 
osiadłości i o współdziałaniu Rządu do nabycia przez nich na własność grantów тонусі | ФИ gogli oz a TOS 
15. Włościanie, którzy wyszli'z poddańczćj zależności, ałe zostający w obowiązujących terrytorjalnych 
stosunkach z obywatelami; nazywać się będą: e 2 as0w о-о bowiąz ео w ymi. Г BRA HY 
‚ 16. Włościanie, którzy wyszli z poddańczćj zależności i nabyli na własność ziemię, na zasadach wyło- 
żonych w Ustawach, nazywać się będą włościanami-właścicielami. 
| 17. Włościanie, którzy wyszli z póddańczćj zależności, składać będą, w “sprawach gospodarskich w i e j- 
$kiegro mady, a dla bliższego zarządu i sądu; połączą sięw g mi'my. W każdćj wiejskićj gromadzie i 
w każdćj gminie, zawiadowstwo sprawami ogólnemi należeć będzie do gromady (міру) ijćj delegatów; na zasadach 
wyłożonych w tćj Ustawies+ 0 a ugrdqdoiqi | гой nrgosjt9e йонд9ј 
| 0648... Obywatelowi, aż. do cząsu. ustania obowiązujących z nim stosunków” włościan; na jego ziemi osia> 
dłych, służy prawo policji patrymonjałnćj і opieka nad gromadą włościan na mocy 148—163 art. tćj Ustawy: ое 
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отношеняхь Kb помфщикамъ, именуются временно-обяз анными крестьянами. 
г 16. Крестьяне; ‘воииедане” изъ xp'birócrnoli завиеимости 1 прїобр'Ьвшїіе. ‘въ собетвениость тоземельныя y- 
ropen Ha OĆROBAHITX%, BE HoóRCERIAXA ` изложенных, именуютет кре етьянами-бсобственниками. 
47. Bridie изъ kpbnoćrnóii завибимости ‘крестьяне гебетавляють: HO лам ‘хозяйственным eè дь 
oka общества A fad Ciaro Vupaaeia w еуда соединяютея BŁ во FO CTM BR каждомь сель 
ekon, иконы аи ув КАЖДОЙ "Волост Завфдыванио общественными лами предоставляется міру и его избран- 
HBIM%. основаніяхъ, въ семъ Положеніи изложенныхъ, | 
Mb, HA лева. Шохи W пягороНи хот 9 ТИИТ andara k. a 
asid Ba Поб, ль ‚До. прекращеши обязательныхь къ нему отношений крестьвиь, на его seth Bo- 
Ще Иа | oe. > 00, , | | 
статей — -й cero Положенія. - + ` %> аен Ї PÓL HL Tia) GLAS ERA | RER Za Ir: pua "ma мы, Ра ы 
с -19., Кроотыие M общественных ихъ бан почан o цам» { бефшекинъ иван управ | 20. Dla wprowadzenia w wykonanie Ustaw 0 włościanach i dla rozstrzygania spraw oddzielnych, wyni= 


, 


ча: 
38099 


[89 2" 'Włościanie i ich gminne urżądzenia mają podlegać ógóltym guberujalnym i powiatowym urzędom. 
1153978498 OB. „ORALSTOPHOA ВЫ ПДаТ.эён ЖУН нен UWGRBRAT УЗО GE ROTO ПИА ГОЯН КОН. ФУН ЕМЕ 
kających z obowiązujących terytorjalnych stosunków między właścicielami a czasowo-obowiązkowymi włościanami; ' 
ustanawiają się w każdćj gubernji: 1) Guberajalny Urząd do spraw włościańskich; 2) Powiatowe ZjazdoweU rzędy i 3) 
Pośrednicy Pojednawezy. Skład, przedmioty do ich wiedzy należące у obręb władzy i porządek czynności £ 
tych urzędów, określone są w oddzielnćj o nich Ustawie, ) RI | wis? üis 


| a 0-9 B Ан оча Fo МЇ бобров ro oromoo „a 
О PRAWACH WŁOŚCIAN, KTÓRZY WYSZLI Z PODDAŃCZEJ ZALEŻNOŚCI. n 


ROZDZIAŁ PIERWSZY. 
| i 0.PRAWACH OSOBISTYCH I STANOWYCH... "a 

21. Na włościan, którzy wyszli z poddańczćj zależności, rozciągają się ogólne postanowienia praw cywilnych 
о prawach i obowiązkach rodzinnych.: Na tćj zasadzie, dla wstąpienia w związki małżeńskie i dla rozrządzenia.. 
się w swoieh sprawach familijnych, pozwolenie obywateli nie jest potrzebnćm, | ыен 
Uwaga. Opieka nad osobą i majątkiem sierot, wkłada się na obowiązek wiejskich „gromad, 

Przy naznaczeniu opiekunów i kuratorów, w.sprawdzeniu ich czynności i we wszystkich tego rodzaju 

sprawach, włościanie postępować mają według miejscowych swoich zwyczajów. Gdyby krewni 
małoletniego spostrzegli w rozporządzeniach gromady, coSkolwiek dążącego ku, widoczne sakodzie 


ў ПЗ Ww Nov AE | Mus ПЕЙ! { ы i ө 
20. Для приведешя въ үБйствїе Положеній о крестьянахъ и для разрБшенїя особыхъ pbb, возникающих 
изъ обязательныхь поземельныхь отношений между помфщиками и временно-обязаннымы крестьянами, үчреж- 
даются „Bb. каждой губерни : l) Губернокое по, крестьянекимъ дъламъ При cyrenBie; 2) |} 
ные Мировые Съъзцы, и 3) Мировые Посредники. Составь, предметы wbqowerBa, lipe- 


т 


длы вдасти и порядокъ дЪйствій сихъ учреждений опредфляются въ особомь о HAX Положении. 


Вю РАЗДЪЪ ПЕРВЫЙ, Я 
0 правахъ крестьян,’ вышедших ь изъ круъпостной. зависимости, 


titsiożotw урав 


Tusi 1< 
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жн podło iw “ГЛАВА NEPBAA goi | 
‚О ПРАВАХЪ ЛИЧНЫХЪ И ПО СОСТОЯНИЮ. | ы 


21. На крестьянь, ВЫШФДШихъ изъ крфиостной зависимости, распространяются ‘обния 'поётановленїн за- 
коновъ гражданских 0 правахъ и обязанностяхъ семейственныҳъ. На семъ основаніи, для вступленя кре- 
стьянъ BŁ бракъ и распоряжешя Bb HX% семейственныхь Пла, не требуется ‘позволения помфщиковь. 

i Прим%чаніе, Попочеше о личцост и объ имуществ малольтныхь ‘сирот ‘возлагается na | 

|. обязанновть 'ёелрокихъ обществ. Ri ‘назначение опекунов и попечителей, ‘въ повре ихъ (bit- | 
cnbi уво Bebxx сего’ рода ДЪЛӘХЪ, kpeerhane руководотвуютея метиси" ‘своими обычаями. › Если | 

бы, въ раепоражевіяхъ міра, родственники малолтнаго уемөтр ди! что ‘либо’ клонящееся >в его: | 
ущербу, ro Oni мотуть обращаться Kb защит» Маровато Иосредвика. 


jego, wówczas „mogą. udać, się ро obronę do Pośrednika Pojednawczego. т 


22. Włościanie, tak pojedyńczo wzięci, jak i całemi gromadami, mogą na mocy Praw 086 Inych, wchodzić 
we wszelkie, prawem dozwolone umowy, zobowiązania i podrady: | sań m тат. орион ayGaqad 
| 004.1), в prywatnemi osobami, za wzajemną z niemi zgodą, bez ogranieźćnia 5immy 2 jednej iz drugiej 
trony; ! | 2 ден AR 0 вәт. + 51 
02) Le . skarbem; „bez opłaty. gildyjnego, poboru, tylko w gałęziach В Adio BAT 
tykułów czynszowych i koni pocztowych, a za wzięciem ustanowiona? oj ch Włość ТРТ ТЬ, Pr 
tosowućj summy, we wszystkich gałęziach interesów, па ogólnej йа 3\ obodnych włościan zasadzie (Zb. Pr. 
1857 r. T. X. Cz. 1.Pr. бүт. ks, 1Y, Rozdz, Ш) S Шин. нота. ватоаеотиа 4 
noas пыш мава 1-sza, Dla zabezpieczenia umów № OWAK 26 skarbem, włościąnie „mog 
Е po PREZ SCENA с aucij, i poręczenia swoich тоша, пр 


= 22. "Крестьяне; ак orybibio;, такъ И цфлыми обществами; могутъ входить; на’ осиованіи. общихъ 0+. 
CTORAGIŃ, Bo KEMKIE; Sarode” дозволенные, Договор, обязательств” И подряды: 

„Ь.б таотнынц лицами, по взаимному съ ними 0714010, 603% ограничен: суммы еъ той и другой етороны; | 

PR 2) б казною”: 663% уплаты тальдейекихъ “пошлину В те Meran крестьянской промышленности | 

е | и оброчныхь статей‘ и иочтовыхь лошадей, чэй ы wg zak на’ торговлюгсвидЪтель- 

скихъ уб о внесене" собтвЪтетвующей сумми по всякому роду fe общем» !для евободныхъ сель- b 

мии Оывателей основании (Св. Зак. 18571. Ту Хур 1. Bak. paki А. Раздз); пое 

_ Прим чан Te. УВ обезнеченю “договорово з обязательствь өз, казіно, крестьяне могутъ 

ой sn толи, независимо OTb общихъ залоговъ , указанныхъ Bb 3akonb, и ручательства CBOHX% 

"ыкы iih ен pali 9 обязательствах иб договорам» Мааса ы: Закі/1857 г. Т. 

M огуть Зак: Гражд. Кн. IV). Земли; отведени. помуийками B ERA zarz: крестьянам ; HE | 

ёа зною A Bb Кақомъ cay tak, служить залогами по договорамъ И ООЙЗАТеЛЬСтвамь крестьянь СЪ | 

Cb частными лицами. 


składać niezależnie ой ogólnych, prawem określo Б 
З? к j А karbem (Zb. Рг. 1857, Т. X. Cz. 1, Pr. к 
Оштон оо Przepisów o zobowiązaniach się w umowach Ze 5027, з о1о л. А, ЧЫЛ Р 
о о йа w байда tai ATR MS 
'w umowach i zobowiązaniach się włościan ze skarbem lub z prywatnemi osobami. 


1923. »oRipecrbapaxt, вышедшимъ ‘изъ крфиостной зависимости, предоставляется право; ‘наравнЪ еъ другими 
свободными :еельекими  обывателями. п CH соблюдешемъ, ‘установленных въ общіхъ законахъ ‘и BB еемъ Ноло- 
KERAY о правилъ 5000 s ен deloł j iĄ 

os Р)опроизводить свободную торговлю; лредаетавленвую-йреетьянамъ, безъ взяти торровыхъ евидЪтельетвъ 
и 6636 платежа опошлинь (Ces Зак. 1857г. T. Xu.: 2 Ver. Торво:ет. 2955298; 3849-4356 п 358); 

12) 6T5pbIBATG игёодержать;) HA законномь! основан, Фабрики и’ разныя промвишленныя; торговыя и peme- 
елёйвыя заведенія (ÓB.-3ak. 1857 п; T. XI m2 Ner. Торг. cr. 335 и 349-856 и Уст. baóp. ст. 48); 

3163)" записываться! вл цехи; произвоодть. ремеела ` въ евоихъ селеняхъ; ‘и продавать свои N3JYbTIA, какъ въ 
селепіяхъхт такъ W BG тородахъ (Oso3ak. 1857 г. Т. Хч 2 Ver: Торг. et. 356); Т РҮ 

C 4)ветупать въ таль, ‘торговые разряды и 'C00TBŃTETBYPMIE онымъ подряды (©в$ак/ 1857 r. Т. XI 
q. Der 234, 238-=244 w 251-255. © i 1; r урп} i вивідгоћ 

Примвчаніе. Правила объ открытіи вновь’ paznaro рода ‘рромыиленныхь заведеній въ усадь- 

9169 7 обахъу i еще не выкушенныхъ ‘крестьянами; · ‘излагаются въ Мфстлыхъ Меложеняхь. | 

i m 24.2 Куеетьянамь ‘прёдоетавляются елбдуюция права Mo ‘искамъу жалобамъ, ходатайству W суду: 


илана W Bib i 


1) no дБламь гражданекимь: отыскивать свои права, вчинать NCKH и; тяжбы W OTB'WTĘTBOBATE BA еебя, лично или’ 


чрезъ ‘повфрённыхь, ‘а равно быть ‘повфреннымиу KAK крбельянь своего общества; такъ’ и лиць посторонйихь; 
2) по үБламъ уголовнымь и полицейскимъ : ‘подавать жалобы 1# охранять ‘свои права всфми! одозволенными 
закономъ способами, лично и чрезъ повБренныхъ, въ тъхъ случаяхъ, когда участе пов®реннаго' допускается 
въ дфлахъ уголовныхь, и се м gi & 910 | | И amiwoqydsi 
3) быть овид®телями M поручителями HA общемъ ‘основании!’ romy 119 WOAE 
ИГ и римчаніе 1 -ел Ilo двламъ крестьянекяхъ общеетвъ MOTYTK имфть’ хожцеше, * на правахъ 
повфренныхь, только лица, улолномоченныя на TO мірекимъ приговоромъ. | 
(юзо sid pmm boani e 2-0. Kota на основаніп еей статьи, KpeCTLANE" на будущее; съ обнародованія 
энип reero "HonoxeHiA, ‘время получаютъ право’ иска M жалобы, какъ Ha поетороннихъ: лицъ®,' тавъ W на! 
владЪльца земли, на которой они водворены; но по такимъ дБйетвіямъ и раепоряженїямъ* пөом®щи= 
(190 ковъ, о кои совершилиеь' ›до‘обнародовашя ‘сего’ Положенія, въ силу ‘существовавших’ ‘крфпоетныхъ 
отношений,’ начинать иски W тяжбы крестьянамъ воспрещается г кром * случаевъ , * YKaBAHALIXK 
въ ет. 32-й. Р jej и eBiM 91: 
| ddipuwsqamie 8-0. „4|enekubia взысканы съ крестьян производятся, (прим'Бнялбь KP травиламъ, 
iens o TÓCTAHOBACHHBIME : Св: 3ak.-1857 г. Т. ХИ, 2 Уст. іблагоует: сказ. сел. ‘въ ‘статьях. 384-—-407-й. 
| Ири продаж: имущества’ крестьянъ на удовлетворёніе BZGICRANIA, изъ вырученныхъ ' енегъ,! прежде 
также по 


19Г1БХ 


всего и сполна, удовлетворяются: недоимки» NO казеннымъ и пом'БщичБимъ повинноетямъ, A 
мрекимъ сборамъ, и за тБмъ уже прочія взысканія, по соразмврности исковъл?“ | sioi 


я 25. Крестьяне ; не’могуть быть «подвергаемы никакому наказанию“ иначе, жакъ по вудебному приговору, 


или M0 3AKOHHOWY распоряжению. поставленныхь надъ ними правитеёльственныхъ и общественныхъ властей. 

126. Крестьяне, въ тяжбахь M спорахъ между: собою; могутъ разбираться судебнымъ порядком. Не- 
завиоймоготв eto? они, могутъ обращаться для 'разбирательствакъ ‘помфщику, на земл$ · коего’ ойн водворены, 
если самъ помфщикъь и 005 TARYMIACA стороны на cie согласны. Въ семъ случа на pbmenie wowbmuwa 
жалобы ие. допуекаютея, и рБшеніе это приводится Bb исполнеше. і 

27. "Bv тБхъ ёлучаяхъ; ‘когда крестьяне; какъ отдБльно; такъ и отъ всего общества, уполномочивают”ь, 
Ha XoqarańieTBo по ихъ :дЪламь;: :помБщиковъ, на земляхъкоихъ они водворены, ‹довфренности этого popa A=" 
шүтея ‘на проётой бумаг и свидфтельствуются Мировымъ Посредіикомъ,: үстановленнымъ для того поряцкомъ. 


28. Помъщику предоставляется, для защиты: крестьянъ; водворенныхъ ‘на его землв;· присутетвовать, ' 


буде! пожелаётъ, ‘и безъ особаро : на то 0тъ нихъ уполпомочія, при слъдетвіяхъ, производимыхъ` надь креетья- 
намӣ Но qbAAMB 0 проетупкахъ и преетупленіяхъ, ‘или’ къ коимъ они прикосновенны,: и пользоватьея при COMH 


правами, указанными Св. Зак. 1857 г. T. XV жн: 2 Судопр. Угол. въ ет. 152 и 153-й; Т. IE u. Ари. къ 


Общ Губ. Yapa er. 4043 (прама. ) и по 4-му Про. № 2 Vap. Суд. СлБдов; ст: 24; также получать по симъ 
дъламъ справки въ Уфздныхъ и Губернекихъ `Учрежденяхь той губернии, rqb cin ‘крестьяне житедьетвують. ' · 
єт 99,1 Rpecrbaae, вышедшіе ‘изъ, кръпостной зависимости; какъ свободные сельекіе ‘обыватели, получают» 
также: одфдующ права» 110 состоянію : | spkiwodo Wi 
1) ma оеновавія -правиль; въ семъ Положении изложенных, участвовать на сходахъ въ составлеши мїрекихъ 
приговоровъги 'въ‘общественныхь выборахъ; равно ‘отправлять’ по’ выборамъ ‘общественныя должности, устано- 
вленныя закономъ; 
2) перечислятьея Bb другія сословия =й 0бщества, по правиламь, "BŁ семь Положея изложёнвымъ, а равно 
по собственному желанію,  поступать“въ военную службу и наниматься ‘въ’ рекруты, на общемъ для сельекихъ 
обывателей основаніи;: s и вохи 9 | | 
3) отлучаться отъ мфета жительства, съ соблюденіемъ правилъ, установленныхъ общими: законами и на» 
стоящимъ положевіемъ; : г. | i 
4) отдавать ДБтей своихъ въ общія учебныя заведенія и поступать на службу по учебной, ученой. и меже» 
вой! пастямъ; на: оенованіи нравилъ,. установленных» на еей предметъ для свободныхъ податныхъ. сословій, по 
шмъ-'евид®тельствамъ, съ исключешемъ изъ податнаго оклада (CB. дак. 1857 т. Т. Ш, Уст: 0 Cayx: 
оть’Прав., er. 60-63, 69, 7375, 77 и 81: Т. Ул Ver. o Hof. wr. 316—320, и Т. Хч. 3. Зак: Меж. er. 
267 и по Прод. Ш № 1 примфя. kr.er. 274). | иіле одаи | о 
101130. Крестьяне. не могутъ быть лйшены правъ еоетоянія, или ограничены, въ сихъ правах»! иначе, какъ 
по суду или по приговору общества, ‘утвержденному! порлдкомъ, установленнымъ въ семъ: Положении, ‹ 


HM Б iiy Í \ 
(к 13 Г.А В А В.Т О, Р.А Я. 
iw siabodzos O ПРАВАХУЪ 110 ИМУЩЕСТВУ. lo: 

'84. Ilo i обнародованіи cero Положенія креетьянамъ | оставляется. ихъ усадебвая осфдлость, впредь до 
npioópybrenia ими оной ‘въ собственность; Ha правилах, ‘опредфленныхь въ Положени 0. выкуп. крестьянами 
усадебной осЪдлости и о содфйстви Правительства къ прїобр®тенїю ими въ собственность полевых» угодий; 
Вее движимое имущество крестьнъ, какъ то: домашній и рабопій скотъ,; земледьльческя орудія ‘и проч., Ha дено- 
вании” еуществующихь' постановленій, :принадлежитт вполнЪ крестьявамъ; мреке денежные калиталы и, Mipekie 
же хлЬбные запасы составляютъ собственность крестьянскаго общества. | 

‚32. BEMI „дема си: вообще недвижимыя, имущества, пріобрЂтенныя, крестьянами въ прежнее, время, на 
имя ихъ помфщиковъ, укрЪфиляются за крестьянами или ихъ наслБдниками окончательно, по утверждении за 
ними €UX% имуществъ самими номфщиками, или рёшешемъ. мироваго: учреждевія, на основенш. особыхъ правилъ, 

г: 33л- Каждый жрестьянииь ‘можеть „прїобр®%тать. въ’ собственность недвижимыя, и движимыя имущества», 
а также отчуждать онып, отдавать HX% ‚въ задотъ и вообще распоряжаться ими, съ. соблюдешемтъ общихъ узаконе- 
ній, установленныхъ Ha сей предметъ для свободныхъ ссльокихъ обывателей: . дәрт К 

34. Сельскоб общество можеть также, на основаши общихъ законовъ, пріобрБтать въ собственность 
движимыя и недвижимыя имущества, . Землями, лріобртенными въ собственность независимо отъ своего на- 
дъла, общество можетъ распоряжаться по своему убмотрЪню,  раздфлять ихъ ‘между домохозяевами, и предо- 
ставлятъ каждому: учаєтокъ „RB частную, собственность, ‚или оставлять cin земли въ общемь владЪнїн вофхъ 


домохозяевъ. Р 


35. Право на участіе въ общемь владЪніи, собственностью, пріобрЬтенною обществомъ, каждый кре- || 


сльянинъ, отдфльно, можетъ уступить построннему лицу не иначе, какъ съ Согласія міра. 


36. К членъ сельекаго общества можеть TOEGÓBAŃ, Чтобы” изъ едётава земли, пріобрътенной въ |). > = 
уреа m P х а, wydzielony był jemu na własność prywatną, ucząstek, 


общественную ‘собственность, “быль ему выделен; ъъ чаетнув собственность; ‘участок; ‘соразмёрвый: съ долею 
его Учіёйи “в npioðpbrenii "еей zewn. Kei такой’ выдълъ ‘окажется неудобнымь ‘или невозможным, TO 


обществу предоставляется удовлетворить“ крестьянина; ‘желающаго вылиться; Деньгами, по ‘взаимному’ согла-}. 


По оцинк. | 
рум не: 
Убздному Мировому СъБзду. 


шенїю , Или 


ма 


правалахъ, = издоженныхт „BP предъндущихъ статьяхъ (33, 34, 35 и 36), съ соблюдешемь тхъ үеловій, на 
основаши коихь усадьбы и земли прлобртены, ц во всякомъ случа еъ тБмъ ограничешемь, ‘916 въ Продолженіе 
первыхь девяти nbre, CO времени утвержщеня сего Положенія, означенныя земли не могуть быть отчуждаемы, 
или закладываемы по стороннимъ AHAM, не принадлежащимь къ обществу; но переуступка и отдача’ въ залогь 
такихь земель членамъ того же СеЛЬСКаго, общества не воспрещастся. | пот) 
do zJłpiisaawie. 0 поряд пользованы w распоряжения землями крестфянекаго ‘надфла, которыя 
о будуть пріобрвтены крестьйнами BŁ собетвениоеть, съ пособіемъ отъ Правительства, излагаются 
подробныя правила въ Ян; 

а. ВИТельетва къ, прїобрЪтенїю ими BP собственность подевыхь угодий. ” żre 
38. Въ порядкф наслЪдовашя имуществомъ крестьянамь йозволдетея руководетвоватьея мфетными своими 


обычаями. ГТО | ‹ Чор W SR ' 
F30. ” Имущество, оставшееся послф крестьянъ, умершихъ безъ iacariyiinkówi (выморочное), поступаетъ 
NIJBA БУ ғу | АЕ ‚АА, № КООП ЭН ПОПА ір" NL { ТОО со ср ГИ Т^ 
въ пользу того сельекаго общества, въ предфлахь коего имущество, се находитея Я, ойо į (podonóke. ёпред). 
NE) Ју a f Fo ff" Я 2 у i 1/4) Gdox fY т w 


1; 


Прим%чаніе 2-е.  (erbckie и волостные начальники не могут, пока состоять въ сихъ || 
(lOMKAGCTAR% | | закаючать · съ крестьянами своей ‘волости’ ‘обязательства ‘ по еоцержанію ` ‘оброчныхъ Р" 
статей и по исправлению  какихъ либо повинностей. | озо правах 946. Бийлол л, -í 

| Swojej 


Разборъ могущих’ ‘возникать 'ВЪ бйхъ "елучаяхъ · споровъ” предоставляется | 


IIpioópdreńmnni gr собственность, Hà обйованій 11 и 12 статей cero Ноложенія, землями крестьян- | | 4 Воз пай чин Ае artyki К mi, W 
eraro надфла и выкупленными Убаьбами, кресте пользуютёя її распоряжаются; Rakb CBÓMM% достояніемъ, на  włościańskiego і wykupionemi siedzibami, włościanie użytkują i rozporzać%2Ją SIĘ Jak swoim, majątkiem, na 


Положении о выку крестьянами усадебной осфдлости и о cofbiteriit lipa- ] 


'rzyść tój wiejskićj gromady, w obrębie którćj ten majątek się znajtuje. | || 


Uwaga 2-ga. Naczelnicy gromad i gmin, póki zostają w tych urzędach, nie mogą zawierać 

ż włościanami swoich gmin umów, со do dzierżawy artykułów czynszowych i ёо do odbywania jakich - 
kólwiek bądź powinności. Т завеш потопете HW 
‚23. Włościanom, którzy wyszli z poddaństwa, nadaje się prawo na równi z innymi swobodnymi włóścia” 
nami iz zachowaniem przepisów, ustanowionych w prawodawstwie ogólnóm 1 w tćj Ustawie : 
| 1) Prowadzić swobodnie handel, dozwolóńy włościańóm, bez brania handlowych Świadećtw i bez opłaty 
pobórti (pó$zlin) (Zb. Pr. 1857, T. ХІ, C2 2, Ust. Nandi. art. 295-2998, 349 —356 i 358); 
12179) Zakłudać i utrzymywać, na zasadzie prawnej, fabryki i różne przemysłowe, handlowe i rzemieślnicze 
zakłady (Zb: Pr. 1857; T. XI, Gz.'2, Ust. handł. art. 335, 34951356 i Ust. fabr. art. AS" 

8) Zapisywać' sig do cechów, trudnić się rzemiosłem w miejscowych wsiach i przedawać swoje wy- 
roby we wsiach również jak i w miastach (Zb. Pr. 1857, Т. XI, Gz. 2, Ust. Напа art. 356) 
4) Zapisywać się do gildyj, handlowych korpóracij i odpowiadających “буш poddziałów” (Zb. Pr. 1857, 
TJ XF, Gz. 2, art. 234, 238-244, 951-2955). | Í nn | Б 


(Uwag a: Przepisy o atwórzeniu nowych przemysłowych zakładów, w АЫ Bie wykupio- 
nych jeszcze przez włościan, wykładają się w Miejscowych Ustawach. газе AYON 


o] © 24: Włościaiom nadają się następujące prawa w procesach, skargach, w óbrónie i w sądzie : 


О) AW sprawach cywilnych, mogą dochodzić praw swoich, wszczynać powódowe procesa i skargi i odpo- 
wiadać za siebie osobiście lub przez upełnomoenionych, jak również mogą być pełnomoenikami tak włościan 
j gminy, jak i osób postronnych; | ) | | ' 

2) W sprawach kryminalnych i policyjnych: zanosić skargi i bronić praw swoich wszelkiemi, prawem 
dozwolonemi sposobami, osobiście lub przez pełnomocników, w tych razach, kiedy uczęstnictwo pełnomócnika 


pozwała się w sprawach kryminalnych, i "1 
3) Byé świadkami i poręczycielami na ogólnćj zasadzie. 


| Uwaga 1-54а. W sprawach włościańskich gromad, mogą chodzić koło interesów w stopnia 
| pełnómóeników tylko osoby, upoważnione do tego przez wyrok gromady (мирекимъ прнговоромъ). 
zh Uwaga 2-ga. Chociaż na podstawie tego artykułu, włościanie na przyszłość ód chwili ogłoszenia ' 
tćj Ustawy, otrzymują prawo wszczynania procesu i skargi, tak na postronne osoby, jak i na właściciela 
(90 ziemi, na którćj są osiadli; lecz na czynności i rozporządzenia obywateli, które miały miejsce przed o- 
głoszeniem 46) Ustawy, па mocy istniejących stosunków włościańskiego poddaństwa, zanosić skargi i' 
wszczynać procesa, włościanom zabrania się, z wyjątkiem przypadków, objętych 32-m artykułem. ™ 
i Uwaga 3cia. Pieniężne poszukiwania na włośeiańach, odbywają się, stosownie do przepisów, wy- 
Рио 7 ойовуећ w Zb. Pr. 1857, T. XII, Cz. 2. Ust. о porz. skarb. wsi w art. 384-407. Przy sprzeda- 
ży majętności włościan, dla uczynienia zadość pószukiwaniom, z wyręczónćj sammy, przedewszystkićm ' 
i vaikowicie opłacają się zaległości skarbowych'i obywatelskich powinności, “a takoż gromadzkich рос 
р borów, a potóm dopiero inne pretensje, stosownie do stopnia procesów (исковъ). 31 
l 25. Włościanie nie mogą podlegać żadnćj karze inaczćj, jak tylko za wyrokiem sądowym, albo w skutek 
prawomocnego rozporządzenia postanowionych nad nimi władz rządowych i gminowych. 
26. Włościanić, w sprawach i sporach pomiędzy sobą, mogą rozpierać się drogą sądu. ' Niezależnie od 
tego, mogą udawać się dla rozsądzenia do obywatela, na ziemi którego są osiadli, jeżeli па to się zgodzą i sam 
obywatel i obie spierające się między sobą strony. W takim razie, skargi na wyrók obywatela nie mogą mieć 
miejsca i wyrok ten wprowadza się w wykonanie. т | 
97." W tych razach, kiedy włościanie oddzielnie lub w imieniu całej gromady, upoważniają do chodzenia 
koło interesów swoich, obywateli, na ziemiach których są osiadli, pełnomocnietwa tego rodzaju piszą się па’ pro: 


stym papierze i poświadczają się przez Pośrednika Pojednawczego, koleją przepisaną. je «и 
98. Obywatelowi pozwala się; dla obrony włościan, na jego ziemi osiadłych, jeżeli zechce, i bez osóbne- 
go па to od nich pełnomocnictwa, być obecnym przy śledztwach zarządzonych nad włościanami w sprawach 0 wy- 
kroczeniach i przestępstwach, lub do" których oni wmięszani zostali, i używać przytóm praw, określonych w Zb. 
Pr. 1857, Т. XV ks. 2, Proced. krym. art. 152i 158; Т. II, Cz. 1, Dod. do Og. бар. Ust. art. 4013 (uwaga): 
i w 4. dalszym ciąga N. 2, Ust. Sąd. Słed, art. 24; takoż zasięgać “witych sprawach” potrzebnych wiadomości 
w Powiatowych i Gubernjalnych urzędach tćj gubernji, w którćj mieszkają сій włościanie. гоа 
29. Włościanie, którzy wyszli z poddaństwa, јако swobodni włościanie, otrzymują takoż паѕќеријае 
prawa stanu : 104 GM i и}! | 

1) Ма zasadzie przepisów w 16) Ustawie wyłożonych, mogą uczęstniczyć паг schadzkach w ferowa- 


| nia gromadzkich wyroków i w wyborach gromadzkich; jak również spełniać z wyboru gromadzkie urzędy prawem 


ustanowione; ` | 
` 9)  Przechodzić do drugich stanów i gromad, według przepisów, w tej Ustawie wyłożonych, jak również 
z własnćj woli wstępować do słażby wojskowćj i najmować się w rekruty, na zasadzie ogólnćj dla wlościan; 

| 3) Wydałać się z miejsca * stałego zamieszkania, z zachowaniem przepisów, ustanowionych w praw o- 
dawstwie ogólnóm - i niniejszą Ustawą; [a ntos. (1 
4) Oddawać dzieci swoje do ogólnych naukowych: zakładów i wstępować do służby w gałęzi пайком}, 
ucżónćj i granicznój, na zasadzie przepisów, ustanowionych w tym celu dla swobodnych podatkowych stanów, 
i na mocy Świadectw uwalniających, z wyłączeniem ze stanu podatkowego. (Zb. Pr. 1557; Т. Ш, Ust. o służ. 
Rząd: art? 60-—63, 69, 78—75, 77 1 81; Тау, Ust. го pod. art 346—320 i Тех, Со. 8, Pr. Graniez. art. 
267; i dal. ciąg ШМ. 1; uwaga do art. 271.) | | 3 
30. Włościanie mogą być pozbawieni praw stanu lub podlegać jakiemukolwiek ograniczeniu tych. 
praw nieinaczćj, jak w skutek wyroku sądu lub gromady zatwierdzonego koleją, w tćj Ustawie przepisaną. < 


L айд Л a RU.G.1. 
O PRAWACH MAJATKOWYCH, | 
31. Po ogłoszeniu tćj ustawy, włościanom zostawia się siedzibowa „ich osiadłość, nim ją nabędą na wła- 
$1036, na zasadzie przepisów określonych „w Ustawie o wykupnie przez włościan siedzibowćj osiadłości i o 
współdziałaniu Rządu Ка nabyciu; przez nich na własność gruntów rolnych. Cały ruchomy majątek włościan, 
jako to: domowe i robocze żywioły, rolnicze narzędzia. i t. p. na zasadzię istniejących przepisów nalęży w zu-- 
pełności: do włościan; gromadzkie pieniężne kapitały i zapasy zbożowe stanowią własność włościańskićj gromady. 


ок 32 Ziemie, domy i w ogóle nieruchome majątki, nabywane przez włościan. w uprzednim czasie, na imię 
swoich obywateli, przyznają się, wieczyście na imię włościan lub ich sukcessorów ostatecznie, przez zatwier- 
dzenie dla nich tych majątków przez samych obywateli, albo wyrokiem polubownćj instytucji, na zasadzie! 
osóbnych przepisów tu załączonych. i | CEE nAg 
| 33. Każdy włościanin może nabywać na własność nieruchome i ruchome majątki, a także zbywać je, 
oddawać w zastaw i w ogóle rozporządzać się niemi z zachowaniem ogólnych praw, postanowionych w tym celu' 
а swobodnych włościan, „,. i żę № = RIHSpSSKTU к} -OS 

34, , Wiejska gromada może także, na zasadzie praw ogólnych, nabywać na własność ruchome i nieruchó* 

me majątki, . Gruntami nabytemi na własność niezależnie od wydzielonćj jćj ziemi, gromada może się rozporzą. 
dzać wedle swćj uwagi, rozdzielać je między gospodarzami i nadawać każdemu ucząstek na własność prywatną, 
albo zostawiać te ziemie we wspólnćm władaniu wszystkich gospodarzów. hi 


| 35. Prawo do udziału we wspólnćm władaniu własnością, nabytą przez gromadę, kaźdy włościanin od- 
dzielnie może ustąpić góstronaćj osobie nie inaczćj jak za zgodą gromady. “хит Ө 

36. Każdy członek wiejskićj gromady może żądać, ażeby z ogółu ziemi nabytćj na własność gromadzką, 
odpowiadający stopniowi jego uczęstnietwa w nabyciu 16] 
ziemi. Jeżeli wydział takowy okaże się niedogodnym lab, niepodobnym, to gromadzie wolno uczynić zadość 
'włościaninowi, życzącemu wydziału, pieniędzmi, 2а zgodą wzajemną lub według szacunku. 


Uwaga. Roztrząsanie wynikać w. tych razach mogących sporów należeć będzie do Powiatówego 
Zjazdowego Urzędu... .. o 


37. Nabytemi na własność, na zasadzie 11. i 12. artykułów niniejszćj Ustawy, gruntami, wydziału 


zasadzie przepisów, wyłożonych w poprzedzających artykułach (33, 34, 35 136), z zachowaniem, „warunków, 
na podstawie których zostały nabyte siedziby i grunta, i w, każdym razie z tem ograniczeniem, że w ciąg 
pierwszych lat dziewięciu, od czasu zatwierdzenia 16] Ustawy» ane ziemie nie, mogą być zbywane, lub 
zastawiane osobom postronnym, nie należącym do. gromady: 10% ustąpienie i oddanie w zastaw tych gruntów 
lezłonkom tój samćj gromady wiejskićj nie zabrania sies: . ДИТАЙТӘВР, а 
| ий ава, O kolei użytkowania i rozporzadzenia gruntami wydziału włościańskiego, które będą 
nabyte przez włościan na własność, 2 Ротоба daną ze strony Rządu, wykładają Się szczegółowe 
przepisy w: Ustawie, o wykupie przez włościan siedzibowćj osiadłości, i o współdziałaniu Rządu, ku 
ułatwieniu nabycia przez nich, ва. własność gruntów rónych. хое. gI) miysacnąo, omy НИ. 
38.Wskolei dziedziczenia majątkw pozwala się włościanom przewodniczyć się miejscowemi swemi 
zwyczajami:>119%5044 | | к i Кык» же з 
1-189. / Majątek pozostały ро włościanach zmarłych. bęz sukcęssorów (odumarszczyzna), , przechodzi na Ко- 
(dalszy: cigg nastąpi). 
p i т POM 
ИТЕ" 


WIADOMOSCI ZAGRANICZNE. 
POGLĄD OGOLNY. 


Rozprawy parlamentu francuzkiego nad zadaniem 
rzymskiem, przybrały tak ogromne rożmiary; ich 
wpływ na przyszłą dolę półwyspu może stać się tak 
stanowczym, że „najpierwszym dzisiaj obowiązkiem 
dziennikarstwa; Jest udzielanie czytelnikom najdo- 
kładniejszych wiadomości о wszystkich przejawach 
rzeczonych rozpraw. „Staraliśmy się, o ile nam czas 
i miejsce dozwoliły, przedstawiać wierny obraz ście- 
rających się z sobą mniemań. Postępując i dalćj w tej 
drodze, donosimy о tćm со zaszło na ostatniem po: 
siedzeniu senatu przed zagłosowaniem adresu: 

Kiedy telegraf ogłosił o poprawie, mającćj na 
celu bliższe określenie mniemania. senatu, iż, rząd 
franeuzki powinien utrzymać w Rzymio władzę świecką 
Papieża; zdawało się пат potrzebnem czekać na 
sprawozdanie posiedzenia, dla rożczytania się w mo- 
wach, w skutek których. rzeczona poprawa została przed- 
stawioną. Gdy senat м rozbiorze projektu adresu 
przyszedł do miejsca, mówiącego 0 sprawach rzym- 
skich, znalazł podane dwie poprawy : Jedna, 0 któ- 
ге) mało mówiono, zmierzała do silniejszego wyraże- 
nia obowiązku, spadającego na Włochy, — opiekowa- 
nia się głową. katolicyzmu, której straż została im 
powierzoną; druga; podpisana przez jenerała Gemeau, 
admirała Romain-Desfossćs, wice-hrabiego de Suleau, 
książęcia Padwy i pana Leverrier, była następnego 
brzmienia : А 

„„Wszakże najmocniejsza nadzieja nasza spoczywa 
w opiekuńczem i niezmordowanćm ręku waszćj Ce- 
sarskiej mości. Synowskie przywiązanie twoje, naj- 
jaśniejszy panie, do świętej sprawy, którćj nie mie- 
szasz ze sprawą knowań, przybierających jćj maskę, 
nieustannie objawiało się w obronie władzy, świec- 
№ Ojca świętego; senat więe nie waha się zespolić 
w sposób najzupełniejszy ze wszystkiemi czynnościami 
twojćj polityki uczeiwćj, umiarkowanej i wytrwałćj. 
Na przyszłość nie przestaniemy pokładać ufności naszćj 
w monarsze, który osłania papiestwo chorągwią fran- 
cuzką i utrzymuje w Rzymie władzę $ т1ес- 


do myślenia : „Niepodobna dać rękojmi rządom, prze- 


mowano, czyż nie każą wierzyć, że od dziś dnia mę- 


kancellarja rzymska nie odstąpi swego uporu, wówczas 


1 


ścić tej myśli. Jeżeli Ojciec św. przebywa dzisiaj 
w swojej stolicy, świat winien to radom cesarstwa. 
Czyż to postępowanie jest postępowaniem rządu ma- 
chiawelskiego ?* 

Nieco niżćj pan Baroche dodaje : 

„Czyż rząd podwoiby siły swćj załogi, gdyby 
ją miał wycofać ? czyż na to rozstawił swe czaty 
w około państwa Ojca św.? Zaprawdę, to: wszystko 
nie zwiastuje opuszczenia.'* 

Pan Baroche kończy : 

„Niech senat sądząc z przeszłości, ufa w przy- 
31086; tego wymaga ‘ро nim projekt adresu; ча tém 
zaś polu wszystkie mniemania mogą zejść się z sobą 
i wszystkie sumienia mogą się uspokoić 11“ 

Jasno stąd widać, że senat ograniczył się wyra- 
teniem swój ufności w.cesarzu, lecz aby dójść do te- 
go, ministrowie musieli zapewnić, że rząd nie opu- 
ści obrony władzy świeckićj papieża; jakoż pan Ba- 
roche najmocnićj usiłował dowieść, że oparł się, mi- 
mo natarczywość Anglji, dążeniom Piemontu. Senat 
pragnie, aby Francja ше ustawała w orędownictwie 
nad Rzymem; niemnićj atoli przyznać i to należy, że 
to usposobienie senatu nie uspakaja mniemania kato- 
lickiego we Francji, ani umysłów, które przez po- 
lityczne rozumowanie do tego doszły, iż sądzą za rzecz 
niezbędną, zachowanie. przez Ојса św. władzy świec- 
kićj, jako podstawę wsparcia i rękojmię jego władzy 
duchownćj. Czego trwożni pragnęli, tego jednak otrzy- 
mać nie mogli, bo ministrowie nie chcieli stanowczo 
oświadczyć, że jest postanowieniem cesarza bronić za- 
wsze, i bądź со bądź, władzy świeckićj papieża; dopóki 
to nie nastąpi, katolicy uspokoić się nie mogą, bo chociaż 
pan Baroche wiele powiedział dla uspokojenia zwolen- 
ników papiestwa i obrońców władzy świeckiej, ude- 
rzyły jednak następne wyrazy jego mowy, dające dużo 
ciw nim samym.“ Те słowa, wymówione po wylicze- 
niu wszystkiego, co Francja uczyniła dla pąpieskiego 
rządu i po wyłożeniu, jak źle jéj rady w Rzymie przyj- 


żowie kierujący polityką Francji, jasno widzą, iż jeśli 


87 


nadto bezsiluym, aby mógł stawić czoło rewolucyjnym 
namiętnościom.** 

(W innćm miejscu swćj шому, pau Keller bije na 
depeszę 10 kwietnia 1860, przesłaną przez ks. de 
Grammont, twierdząc, że jest łataniną rozmaitych 
listów, niegódną zajmować miejsce 'w zbiorze pism 
rządowych. Pau Keller odczytał wyjątek z listu do 
cesarza, pisanego przez Feliksa Orsini; wyjątek 
umieszczony przed kilku laty w Monitorze, na- 
stępnego brzmienia : 

„Dla utrzymania istniejącćj równowagi w Europie, 
należy albo wyzwolić Włochy, albo jeszcze wzmocnić 
więzy, któremi Austrja trzyma je w niewoli. Żądać 
aby krew Francji przelewać się miała za Włochów, nie 
jest w mćj myśli, Włochy błagają tylko, aby Fran- 
cja nie wtrącała się w walkę, błagają aby Francja nie 
dozwoliła Niemcom dopomagać Austrji w bojach, 
wkrótce zapalić się mogących. Owoż, wasza cesarska 
mość nczynić to możesz, jeśli zechcesz, Pamiętaj naj- 
jaśniejszy panie, że dopóki Włochy nie będą niepodle- 
głe, spokojność Europy i twoja własna, będzie czczóm 
urojeniem.'* 

Po odezytaniu tego miejsca, mówca zawołal : 

«Кеб to, mości panowie, odzywa się tak du- 
mnym i zdradliwym językiem? któż to nakazuje Fran- 
cji, pod utratą własnćj spokojności , aby pozwoliła 
dokończyć roboty 1848 roku? Oto rewolucja włoska, 
kierowana przez Auglję i wcielona w osobie Feliksa 
Orsini. W obec tćj zbrodni najohydniejszćj między 
zbrodniami, czy pamiętacie, z jakim zapałem пајріег- 
wsza z rzędu owych sławnych broszur, oddawała na 
potępienie całego Świata te tajemne stowarzyszenia, 
podnoszące mord do wysokości nauki, wysyłające swych 
zabójców, opatrzonych pasportami i czekające pod 
pobłażaniem gościnności angielskićj, wypadku swych 
knowań. Czy pamiętacie, jaki zapał ogarnął był 
wójsko fraucuzkie i wszystkie wielkie władze pań- 
stwa, gotowe rzucić się. na Anglję dla wydarcia 
jéj winowajców? Nie mogąc ich doścignąć, chciano 
przynajmnićj ukarać ich spólników.  Posunięto się 
aż do uchwalenia praw powszechnego bezpieczeństwa, 
których nie oceniam, ale które powinny by nas 


wyjaśnienia: Ani mój zacny towarzysz, апі ja sam, 
nie chcieliśmy wchodzić w szczegóły; zdawało się 
nam bowiem, że Się to'nie zgadzało z ogólnemi rozpra- 
wami. Ale, jeżeli zechcecie pastawać bliżćj na to 
pytanie przy rozbiorze paragrafów, najchętniej będzie- 
my na wasze usługi 2 całą Jasnością i ścisłością słowa.** 

Na tóm przerwały się rozprawy o Włoszech, aby 
wrócić do nich z większą jeszcze żwawoscią przy г02- 
biorze paragrafów, rozbiorze tém żywszym, że obieca- 
ne wyjaśnienia przez pp. Baroche i Billault, zajęcie 
powszechne jeszcze silnićj spotęgują. 

Na posiedzeniu 14 marca, pytanie Włoskie nie by- 
ło dotknięte. Izba przystąpiła do odezytania pierw- 
szego paragrafu. Wnet p. Juljusz Favre wy- 
stąpił z poprawą, podpisaną przez pp. Darimon, Pi- 
card, Henon.i Olivier, następnego, brzmienia: 

„Aby przywrócone przedstawicielom kraju prawa 
kontroli w ścieśnionych granicach ostatniego dekretu 
mogło przynieść owoc, potrzebnóm jest uchylenie рга- 
wa powszechnego bezpieczeństwa i wszystkie inne pra- 
wa wyjątkowe; oswobodzić prassę od samowolnego za- 
rządu; wrócić życie władzy municypalnćj i siłę głoso- 
waniu powszechnemu przez rzetelność jego działań i 
przez uszanowanie dla prawa.* 

W następnym nnmerze podamy treść głosów рр. 
Juljusza Fayre. iOlivier, oraz odpowiedzi mi- 
nistrów: Baroche iBillault,  Zamilezeć jednak 
w tém: miejsca nie możemy, że obrony władzy świec- 
kićj papieskićj, odbyte w senacie i izbie prawodawczćj, 
więcćj szkody niż pożytku dworowi rzymskiemu przy- 
niosły. Osoby со ją na siebie przyjęły, są rządowi 
niemiłe. Z obozów: legistymistowskiego i rewoiucyj- 
nego, wypadły najsilniejsze gromy przeciw polityce 
cesarza; skutek ich jest żaden, bo większość senato- 
rów i przedstawicieli ludu, bezwarunkową ufność pokła- 
da w mądrości Napoleona III; obrońcy zaś władzy świec- 
kićj zdradzili się ztak wstecznemi dążeniami, że Francja 
je potępiając, potępić koniecznie musi i samą bronioną 
sprawę. Nadto, niektórzy z mówców czytali swoje 
głosy, lub raczćj, jak wieść niesie, cudze, zawczasu 
przez najzdolniejszych klerykalnych pisarzów wypracowa- 
ne. Domysł ten taką zyskał wiarę, że dzienniki wo- 


ką stolicy świętćj jako rękojmią niepo- 
dtegłości jéj duchownćj władzy. 

Wyrazy podkreślone miały zastąpić następne, znaj- 
dujące się W pierwotnym projekcie adresu: 

„Który pomagał mu w nieszczęściach i został 
najczujniejszym 1 najwierniejszym strażnikiem Rzy- 
mu i papieskiego tronu.'' Przedstawiona przez jene- 
rała Gemeau ijego zwolenników poprawa, była zbi- 
janą przez hr. Casabianca, w imieniu większości kom- 
missji adresowćj i przez рапа Baroche, prezesa ra- 
dy stana w imieniu rządu. Przemawiali za poprawą 
ks. Murat, hr de Bourqueney, pierwszy prezydent Barth, 
członek mniejszości  kommisji adressowćj, tudzież 
książe Padwy. Kardynał Donnet, jenerał Gemeau i pan 
Tourangin podobnież chcieli mówić ża poprawą, ale 
większość senatu, niechcąc ich słuchać, wyrzekła zam- 
knięcie rozpraw. 

Nim je podamy w całćj rozciągłości, ograniczy- 
my się na tém miejscu  przytoczeniem najwybitniej- 
szych szczegółów i oświadczeń, przekonywających, że 
- odrzucenie poprawy ше pociąga bynajmnićj za sobą 
potwierdzenia projektu, podanego przez ks. Napoleona, 
i że głosowanie nie było niczóm więcćj, tylko: wynu- 
rzeńiem ufności w polityce cesarskićj, przedstawionćj 
przez ministrów, jako zawsze i dotąd skłonnćj do opie- 
kowania się papieżem i jego władzą świecką w obrę- 
bach możliwości. 

Hr. Casabianca za główny dowód przeciw рорга- 


Francja nie będzie mogła wiecznie być orędowniczką, 
zwłaszcza, że jéj opieka jest raczćj cierpianą jak ko- 
nieczność ; że nie obudza wdzięczności; że nakoniec 
Rzym wsparcie siły zbrojnćj przyjmuje, rady za$ wręcz 
odrzuca. 

W izbie prawodawczćj, jak to z przeszłego poglądu 
wiadomo, rozpoczęły się rozprawy ogólne nad adresem, 
d. 11 marca. Pan Kolb-Bernard bronił z nadzwyczajną 
mocą wymowy władzy Świeckićj papieskićj ; nazajutrz, 
to jest d. 12, pan Plichon czytał nadzwyczaj obszerny 
głos w tymże duchu, i nie tylko gwałtownie potępiał 
politykę Piemoncką, ale 2 taką surowością naganiał po- 
stępowanie rządu francuzkiego, że pan Baroche żwawo 
zgromić go musiał, zarzucając , że nigdy W podobny 
sposób ше przemawiano w zgromadzeniu przedstawi- 
cieli francuzkich. Hr. Flavigny wyraził na dniu wczo- 
rajszym chęć dowiedzenia się, jaka jest prawdziwa 
myśl rządu o mowie, wyrzeczonćj w. senacie przez 
ks. Napoleona. Dziś powtórzył toż pytanie; lecz 
pan Baroche, odwołując się do zwyczajów parlamen- 
towych pod przeszłym rządem, oświadczywszy, że je- 
dna izba ma prawo zajmować się głosami wyrzeczone- 
mi w drugićj, dodał : 

„Przyczyna tego prosta; w parlamentowych. na- 
szych walkach koniecznóm jest, aby oskarżeni bronić 
się mogli. Jeżeli przęto hr. Flavigny miałby zbijać 
mowę ks. Napoleoua, jego cesarska wysokość powi- 
wie stawił, iż była niepotrzebną, i że przyjęcie te- nienby albo być obecnym w izbie prawodawczćj, albo 
go, co rząd zbija, mogło być poczytane zaj) миене w nićj swego przedstawiciela ; со gdy jest 
granicą za krok nieufności w polityce niepodobnóm, nie sądzę, aby można dozwolić hr. Fla- 
cesarskićj. Nadto, hrabia Casabianca dodał, iż Vigny mówić w tym przedmiocie. `= 
byłoby potwarzać cesarza, podejrzewając go о chęć Na posiedzeniu d. 13 marca, ciało prawodawcze 
zmiany polityki względem papieża, którą sam okre- | zamknęło ogólne rozprawy nad adresem, po wysłucha - 
ШИ w następnych słowach swćj mowy: прата mówców : pp. Keller, Billault i Tail- 

ja nie wyrzecze się szlachetnego posłan- етет. 
ag и Бае, Widzimy rękojmię |. Głos pana Keller py угу“ : ае ы 
tego we wspaniałomyślności cesarza, utrzymującego |! zawziętego koca, w жыш, жү оа 
sprawę, od innych państw katolickich zaledwie odbie- przez rząd francuz wę: 0SZECH. ,,ы7а5 Już żawo- 
rającą płonne objawy nieczynnego spółezucia. ` Zai- łał pan Keller, wiedzieć, kto ma słuszność: czy @ 


ste, wojska nasze pozostaną W Rzymie dla odpierania 
od Ojca św. wszelkich napaści, bądź wewnętrznych, 
bądź zewnętrznych.“ 

Pan Baroche ze swojćj strony, 
wszelkich obaw, zawołał | 

„„Radzono Ojcu $w.; namawiano go do opuszczenia 
wiecznego miasta. Któż stanął na przeszkodzie w speł- 
nieniu tego opłakanego kroku? Oto rząd cesarski. 
Usilne przełożenia naszćj dyplomacji nie dożwoliły zi- 


z jego czynów.* Niżćj zaś : „Francja żawsze umiała 
opierać się w słowach; zawsze ustępowała Piemon- 
towi w uczynkach.'* I jeszcze dalćj; „„Daremnie szu- 
kać usprawiedliwień lub pozornych wymówek; Fran- 
cja jest rzeczywiście odpowiedzialną za wszystko, co 
Piemont zrządził we Włoszech, a nawet z pewnego 
względu, Francja mnićj usprawiedliwioną być może, 
niż Piemont, który niejednokrotnie wyznawał, że jest 


dla uspokojenia 


ПривЪть тебБ возрожденный крестьянин! По- 
зволь пожать твою руку! 
Пусть весна твоей новой обще-человЪческой жиз- 
ни будеть также привтлива, какъ весна Bb природ®! 
Начни свое новоё поприще съ любовію въ сердцв 
съ уповашемь на Бога и в5рь, ты, почувствуешь, 
всю благодать новаго положеня. 


ВИЛЕНСКАЯ ХРОНИКА. 


12. марта 1361 года, 

т gk ka 
m o zd банк. _Словечко о. кор | 

респонденту Экономическаго указателя. 
День 9. марта, останется на всегда ИИ p здер перейдемъ къ будничнымъ событїямъ по- 

а%тописяхъ нашего города. Въ этотъ день обнаро- Сл дней нед®ли. 

tans “эв Вильн Высочайший манифестъ © AP% | Мы заключили предъидущую хронику словами, 
„Bani ‘правь двадцати тремъ милліонамъ населения. | ЧТо АЙ Св. Казиміра пользуется въ ЛитвЪ oco- 
Трудно выразить перомъ всю великость этато :событія, беннок те И дБйствительно: Cb 
и већ ero благотворныя NOCIBĄCTBIA. Н%ть pasnaro | 5 марта. ‚тоя известные крестные ходы, про- 
Этому. подвигу! Счастлива TA истор, въ которой есть должающіесл Три дня. Въ это время духовенство 
такая евфглал еграница. Ha этой свтлой crpaunięb | каждаго прихода, сопровождаемое цехами отправля- 
обозначил крупною строчкой, что Литовцы первые | ется крестным» X030M5 по очереди въ соборъ, ев. Cra- 
OTKIUKRY.TĄCH на призывь пожертвовать личными вы- | нислява. Отслуйё. плоть Modeócrnie тою же процес 
годами BE пользу подобныхь себ людей. Первымь, ciero возвращается мазать. Эти торжественныя Me- 
ВысочАЙШимъ ресгриптомь. по столь важному „Bay | ствія въ соборъ CP: Станислава, имфють иеобыкно- 
быть JAOCIOERG здфшыйй главный: начальникь края. | венное величіе. Bs Вильн%, ryb, къ чести Kuge- 
И ие. права боле ие существуетъ! Глей, уваженіе къ освященнымь временемъ обрядамъ, 


uczynić pobłażliwszymi dla podobnych środków, przed- 
siębranych po innych krajach. (poruszenie). 

Któżby, mości panowie, uwierzył wówczas, że 
właśnie ten sam rewolucyjny programmat ziści się 
co do słowa we Włoszech? i w ścianach tćj izby 
stanie jak przedmiot naszego uwielbienia! Ta sa- 
ma rewolucja pod opieką Anglji, przez ręce Piemontu, 
i pod maską wolności, urządza od Alp aż do podnó- 
ża Еу, proskrypcje i sądy doraźne;  rozstrzeliwa 
księży, niewiasty і pacholęta; bombarduje nawet ѕ2рі- 
tale! przekupuje i z góry przepowiada wybuch na 
powietrze prochowni; urąga się powszechnemu gło- 
sowaniu i zapowiedziawszy, że ludność  jednomyśluie 
okrzyknęła Wiktora Emmanuela, sama ją nazajutrz 
dziesiątkuje. · Опа to nazywa podłymi mordercami 
tych, со mają sziachetną odwagę stawić jej czoło, 
a sama rozwiesza po całym półwyspie wizerunki Orsi- 
niego, jako oswobodziciela Włoch, w Neapolu zaś 
wyznacza dożywotnią płacę rodzinie Milano; (Na nie- 
których ławach: tak jest! tak!— tak było! ); ona to 
ukazując nam w jednem ręku bomby i sztylety,a w dru- 
giem: błyskotkę fałszywćj wziętości, spodziewa się 
u bram naszych utworzyć państwo jednolite i rewolu- 
cyjne z Z5miljonów mieszkańców. 
` Ма tych nienasyconych sprzymierzeńców mało 
jeszcze było zagarnąć Romanję, Marchje, Neapol 
i Sycylję,; trzeba będąc logicznymi, dać im Rzym— 
Rzym, jedynie możliwą stolicę Włoch jednolitych, 
Rzym, węgielny kamień katolickiego świata i wpływ 
francuzkiego w Europie. (Bardzo dobrze!). Dziś 
może, w chwili kiedy to mówię, parlament Włoski 
dopomina się u nas o te ostatnie ustępstwo, albo 
przynajmnićj o lewy brzeg Tybru, Izby i Francja 
zapytują u rządu: czy na to żezwoli? a rząd nie od- 
режіайа ! 

Pan minister Bllault. 
dana późnićj! » 

Pan Keller. A więc ja odpowiem! Nie, nieośmie- 
licie się odmówić! 


Odpowiedź będzie 


co wierzą słowom rządu; czy ci, którzy sądzą 50 | 


(żało. Swietnie odparł zarzuty przeciwnika; niedał 
wszakże dostatecznćj odpowiedzi. Nim ją późnićj w ca- 
16] rozciągłości powtórzymy, umieszczamy tu koniec 
domówienia: 

„Czyż mamy znowu rozwinąć całą sprawę papie- 
stwa? Wyznam, iż wcale tego nie pragnę. Rozumiem, 
iż roztropność radzi odłożyć ten przedmiot do rozbioru 
paragrafów. Wówczas udzielimy wszystkie żądane 


развито въ высшей степени —эти крестные ходы ДБй- 
ствуютъ благоговфйно и на равнодушнаго зрителя. 
Мы въ послфднемь дн карнавала. 06$ стр®л- 
ки на городскихъ часахъ уже сошлись на цифр 12, 
и колокольный звонъ раздался во всемъ город. 970 
начало поста. Ha другой день во вевхъ коетелахъ 
священники сыплютъ пепелъ на главы прихожан». 
Замчательный обрядъ! Нельзя избрать, луч- 
шаго: мгновенія припомнить человЪку всю, его НИЧ- 
тожность; какъ въ минуту, когда воображеніе BAHT- 
то почти исключительно міромъ матеральнымь, стра- 
стями чисто мрскими. · Пость не однаго наводить 
Ha размышленіе о той потер времени, которая для 
многихъ сдфлалась привычкою. А жаль? У нась въ 
ВильнЪ менфе wks rab нибудь возможно оправ- 
дать такое равнодушіе къ драгоцнийшему изъ да- 
ровъ — времени. У nach BT. еще, городекаго банка 
и многаго еще, на что бы Съ пользою могла истра- 
титься наша дВятельность, Кстати о городскомъ бан- 
кв. By ВильнЪ borbe 60. тысячъ жителей; и въ 
числ ихъ однаго ремесленнаго класса, болфе трехь 
тысячь, а потому присутстые ремесленнаго банка, 


“921 


jów chrześcijańskich Turcji Еагорејзкієј. М 
łach się ścina, czytając opis okrucieństw, bezwstydu 


Pan Billault zrozumiał, że dłużćj zwlekać nienale- | 


Хаё już poczynają, aby nową uchwałą zabronić wszel- 
kiego czytania mów w izbach. 
dek tych wielkich obrad blizkiema ich rozwiązaniu, 


Lecz zostawując wypa- 


wspomnijmy choć pobieżnie o ważnych pismach i notach, 
które się w ciągu kilku ostatnich dni ukazały. 

Na czele ich słusznie postawić należy ogłoszoną 
z woli rządu rossyjskiego odpowiedź, na sprawozdanie 
wielkiego wezyra, złożone sułtanowi po zwiedzeniu kra- 
Krew w ży- 


i zwierzęcćj dzikości, jakich dopuszczają się bezkarnie 


muzułmanie nad nieszczęśliwą ludnością chrześcijańską. 


Skoro odpowiedź rządu tureckiego, którćj ogłoszenie 
dzienniki zapowiedziały, otrzymamy, podamy oba te 
pisma do wiadomości czytelników. 
Dalćj idzie depesza kardynała Antonelli, wymierzo- 
na rzekomo przeciw broszurze: Rzym, Fr апеја i 
Włochy; ale istotnie przeciw Napoleonowi III. Naj- 
słabszą stroną tego pisma jest wyznanie sekretarza sta- 
nu, że jeszcze w r. 1849 w Gaecie Pius IX przyrzekł 
mocarstwom, że reformy państwa swojemu nada; że 
treść ich była już za wspólną zgodą gabinetów obmy- 
опа, lecz, јак kardynał Antonelli twierdzi, przez lat 
10 nie podobna było przystąpić do wprowadzenia ich 
w życie. Dwa ostatnie upłynione lata nie były czasem 
na to dogodnym, dla rozrachów Włochami miotających 
idla odmowy dworów, a raczćj Francji, przywrócenia 
mocą Legacij do posłuszeństwa ojew św. Dziwny dowód! 
Dla tego, żeczęść poddanych papieskich wyłamała się 
z posłuszeństwa, Antonelli karze tych, co w wierno* 
ści wytrwali, pozbawieniem wszelkich rozumnych rę- 
kojmi. | 
W Austrji, zbierają się groźne chmury. Sejm We 

gierski już jest tak blizki,a porozumienie między m'ni- 
strami węgierskimi i niemieckimi o całe niebo dalekie. 

W Prusiech, izba panów systematycznie odrzuca naj- 
ważniejsze prawa, przez rząd wnoszone i niechce ani 
kroku ustąpić ze swego stanowiska. Rzeczyi w Au- 
strji i w Prusiech tak niebezpieczny biorą kierunek, że 
w cesarstwie Franciszka-Józefa móže przyjść do prze- 
mocnego stłumienia praw, nawet świeżo przyznanych, 
a w królestwie Wilhelma I, ten pan mądry i legalność 
wysoko szanujący, może zamachem stanu, będzie mu- 
siał skruszyć zapamiętałość izby panów. 

Francja 
Senat. 
Posiedzenie 1-90 marca. 

Po zawieszeniu posiedzenia przez kwadrans, ks, Napoleon 

znowu głos zabiera : 


было бы, безъ соми%нія, благотворно. Мы слышали 
гр. Тосифъ Тышкевичь задумаль осуществить’ ЭТУ 
мысль. Желаемъ бтъ души успха этому предпри" 
тїю, если только оно не ограничится, Karp миого® 
однимъ ‘елухомъ. 


Въ заключеше вспомнимъ что мы прочли BP Jio- 


номическомь указатель обвинене въ TOMB, что ки. 
ленскй В®стникъ нё Заявляеть первый © потреб 
; съ объ Y- 


ноетяхъ края, и не старается поднять вопро р 
стройств въ городБ воскреснаго ремесленнаго (aż 
лища. Такое обвиненіе намъ кажется, лишено 5. 
пристрастия. Совфтуемъ таинственному корресповле д) 
тү: 1) внимательнбе вчитываться В» ВЪствикъ И 

принять въ соображеніе, что ве већ 
побфдимы. Въ первомь слүчаб ОНЪ бы 
что Вил. ВЪстникъ всегда быль первымъ, 


p03M0% 

указать и упростить путь Kb осуществлению ^ i Á 
Sa же 

паго на пользу края; ВО второмь Же», дй 


особые случаи, препятетвующ © прос ; 
crBie самыхь добрыхъ и искреннизЪ И. К. 


———- 
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M. pp. senatorowie, mam jeszcze dówieść, со może 
dozna niejakićj trudności, żejedność włoska jest poży- 
teczną Ча Francji, Nie dokażę tego, jeżelt nie przekonam, 
ż eta jedność połączona jest z dobrem Francji, które za- 
wsze w sercach naszych panować powinno. W senacie 
nie potrzebuję długo rozwodzić się, w 16] mierze. Jeśliby 
dowody moje, które potrafiły unieść kilka dusz rycerskich, 
kilku wielbicieli i miłośników wolności europejskićj i szczę- 
ścia. ludów; miałyby nieszczęście być użytemi w obronie 
sprawy niezgodnej 2 dobrem Francji, nigdybym sobie tego 
nie przebaczy!, nigdybym ust ме otworzył, mimo osobistego 
współczucia i wspomnień łat dziecinnych (oznaki potwier- 
dzenia) ; lecz ponieważ przekonany jestem, że jedność 
Włoch zgodną jest z dobrem odrodzonćj. Francji, zgodna 
z dobrem bezpośrednim rządu cesarskiego i nowćj dynastji, 
bronię jćj silnie i z przekonania. 

Mamy z Włochami tożsamość plemienną , religijną 1 
graniczną, która nie móże wywołać żadnych sporów, 
dzięki układom słusznym, sprawiedliwym narodowym, jakie 
zawarliśmy między sobą o Sabaudję i Nizzę. Pragnę sko- 
rzystać -z podającćj się: zręczności i odpowiedzieć na napa- 
ści pozbawione wszelkićj dobréj wiary, wymierzane prze- 
ciw rządowi cesarskiemu, któremu zarzucają, że. jeżeli 
ubocznie sprzyja, jeśli nie zawściąga jedności włoskićj, to 
Ча tego, że zamyśla” obłowić się znowu jćj tupami. 

Odtrącam to oskarżenie, z. саб) glębi méj. duszy. 
Szczęśliwy jestem 2 nadarzonćj sposobności do oświadcze- 
nia, Nie! niczego nie żądamy od Włoch, bo byłoby ше- 
sprawiedliwością czegokolwiek od nich wymagać, bo po- 
siedliśmy już wszystko, €ośmy mieć powinni i wszystko 
co Włochy dać nam były powinny; bośmy odzyskali, со 
święte przymierze wydario nam w 1845. , Ludności Sabau- 
djii Nizzy dobrowolnie oddały się уу nasze ręce, zależało 
to od uczucia, а więc być. nie mogło, z naszćj strony, 
етупет łupieztwa. 

Slowa Cesarza są prawdziwe: kiedy szłachetna sprawa 
toczy się, zewnątrz naszych granie, Francją bierze się do 
broni, ku jój wsparciu w obrębach własnego, dobra, ale 
nigdy nie czyni tego, przez samolubstwo, lecz 7 przekonania, 
a powinności! W tym razie i przekonanie i powinność zgodne 
są 2 dobrem Francji. A więc te urojone obawy, te niczem 
nieusprawiedliwiońe * napaści mównicy” usiłujące Wwrazić, 
że wszystkiego możemy żądać ‘ро Włochach, odpychamy 
z całą шоса. › А 

Nie chcemy шс. wymagać od Włoch, ше „tylko nie 
żądamy od nich nic wprost dla Francji, ale nię mamy i nie 
ehcemy mieć піс do żądania u nich dla jéj dynastji. W tćm 
miejscu dotknę pytania drażliwego, nie powiem osobistego, 


lecz które zostać by ośsobistem mogło. «Polityka: cesarska | 


jest wolna od wszelkich osobistych widoków wę Włoszech; 
twierdząc to, jestem przekonany, że wiernie tłumaczę za- 
miary rządu cesarskiego, który niechce popierać- dyna- 
stycznych roszczeń, 2а granicami naszego kraju; nie! za 
rękojmię tego ёо mówię, służą mi otrzymane rozkazy kiedy 
miałem zaszczyt dowodzić korpusem wojska francuzkiego, 
nieszczęściem pozbawionego uczęstnietwa w wojnie; a wów- 
czas, możę więcćj niż ktokolwiek byłem w sposobności 
otrzymywania politycznych, poleceń cesarskich. Nigdy 
w umyśle Cesarża idea 0301846] ambicji Фа swćj rodziny 
nie wynurzyła się; przeciwnie, chciał na zawsze odrzucić 
ją jak niebezpieczną, jak podatną do obwinień, które nie- 
przyjaciele jego rządu ciskali mu. w oczy, ale których nie 
przyjmował. (Bardzo dobrze !) | | 

Margr. de la Rochejacquelein dużo mówił о Anglji, za 
Ф020 mojem zdaniem. р wiedziałem już, że jestem wielkim 
zwolennikiem przymierza z Завет“ angielskim. * Ale jeżeli 
margrabia” rozwinął całą г swą podejrzliwość, względem 
Angiji; przynajmnićj: byłoby, 1 sprawiedliwem і uzasadnio- 
пеш; aby przyjął rozumowanie, podające sposoby. wzmocnie- 
nia nas przeciw temu państwu. Najgłówniejszym środkiem 
wzmocnienia nas przeciw Anglji, byłoby uczynić Francję 
zbiorowiskiem wszystkich flot drugorzędnych. Mówiąc to, 

‚ przywodzę jeden z pewników podaniowćj  francuzkićj po- 
lityki. Ileż nie nasłuchałem się, uwag tego rodzaju pod- 
czas wyprawy krymskićj, przez nielicznych stronników 
reakcji? bo przecież reakcja zawsze ich posiada; Cesarz 
rossyjski przedstawiał ją w Sewastopolu, tak jak Cesarz 
austryjacki nad Mincio. I wówczas mówiono toż samo, 
cośmy znowu wczoraj słyszeli:" Jesteście igraszką Anglji, 
służycie jéj widokom. Jak to, chcecie zatopić flotę, która 
może być fiotą przyjacielską 1 posiłkową dla naszćj! Wszak 
to jest szalęństwo.. Ale dowód był nic do rzeczy! Wszakże, 
jako podrzędny, mógł mieć niejaką wartość ; tylko, że 
można było odpowiedzieć, że nad tym dowodem górowały 
ое przyczyny, pobudzające, zniewalające i nakazujące 
przymierze Francji z Anglją pod Sewastopolem. Zaprzeczyć 
wszakże mie można, że to. zniszczenie, drugorzędaćj floty 
bylo osłabieniem, w danym zbiegu następstw. Jeżeli zaś 
było to osłabieniem, w danćj chwili, rzecz widoczna, że 
utworzenie innćj dragorzędnćj floty musi być pożytecznem. 
(Wrażenie). Bo jeżeli sądzicie, że wszystkie drugorzędne 
fioty skupiać się powinny około francuzkićj, rzecz oczy- 
wista, że kiedy Włosi posiadać będą flotę, stanie się to 
korzyścią dla Francji. 

Odczytałem z uwagą (żałuję, że niemam jéj pod ręką), 
mowę, wyrzeczoną w 1849 przez lorda Aberdeen, który 
skreślił obraz niebezpieczeństw, jakiemi jedność włoską 
zagraża Angliji? „Nie podawajcie ręki jedności włoskićj, 
bobyście pracowali na rzecz Francji. І te wszystkie do- 
wody, które senatowi przedstawiłem, przytoczone były 
przezeń z wyższością talentu jednego z najznakomitszych 
mężów stanu. Najmoenićj nastawał na niebezpieczeństwa 
utworzenia drugorzędnćj floty, którą nazywał flotą łacińską, 
a która koniecznie działać musiała na francuzkićm polity- 
<znóm i wojennćm morzu. 

__ Jedpość Włoch ściśle wiąże się z dobrem Francji, bo 
jest to jedyny środek rozumny, bez wojny, przez powsze- 
chaog propagandę; odmiany na naszą korzyść traktatów 
1815. Wzywam każdego, niech wynajdzie inny, dziś zwła- 
szeza, kiedy, wszelkie podobieństwo możliwych poróżnień 
granicznych z Włocha, uchylono; przyrodzoną sprzymie- 
rzenką Włoch jest Francja. Nie mówię wam o wdzię- 
czności ludów, ale о ich dogodnościach. Jakże: można 
przypuścić, aby przez długi czas jeszcze, Włochy nie miały 
bye ustawicznie narażanemi ną zamachy, 1 zawziętość Au- 
strji, którą tak na siebie zążaliły, a przeciw którćj jedyną 
możliwą sprzymierzenką jest Francja. Włochy to rozu- 
paa; wszyscy Włosi to rozumieją i zawsze rozumieć 
ędą. 

Dla zmienienia karty €uropejskićj 1815, w widokach 
dobra Francji, nie było innego 5роѕођа, prócz oswobodze- 
nia Włóch.  Owóż, jako następstwo, zdaje mi się, że do- 
wiodłem, że skutkiem oswobodzenia włoskiego powinna być 
jedność Włoch... Pytam się was, m. pP-:.W Сбт byli poży- 
teczni dla Francji ci drobni książęta, którzy Swarzyfi się 

o kawałki ziem włoskich? Oto do rozsiewania Какой, do 
wywoływania przewagi austryjackićj, hiszpańskićj, do o- 
twierania роја bitew dla wpływów cudzoziemskich. ‚ Ale 
dzisiaj, w obec dwudziestu pięciu miljonów mieszkańców, 
niepodobne są inne wpływy, prócz prawowitego przymierza 
wzajemnych dogodności, przekonań i tożsamości spraw; a 
nai wszystkićm góruje pytanie polityczne: początek rządu, 
początek ludowy, wyborczy, początek narodowy; zaiste, oto 
jest prawdziwa spójnia przymierza między Francją i Wło- 
chami, głównie zaś to, że obie dynastje są wynikłością po- 
wszechnego głosowania, w przeciwność dawnym dynastjom. 


i Oba ludy są znitowane przez spójność (6) zasady i wszech* 
władztwa ludu. 


Ten wzgiąd moralny wyższy jest nad wszelkie inne. Ме 


— 188 — 


To przymierze wzajemńe tworzy, to óba ludy jednoczy. 


chodzi tu o króla lombardzkiego, lecz o.króla wolno-obra- 
nego, przez lud oswobodzony, który dał, mu swe głosy, po- 
dobnie. jak w owym dniu, w którym Francja, podźwigną- 
wszy się z klęsk 1815, swobodnie obrała Napoleona Ш. 

Dyplomacja cudzoziemska dóbrze to pojmuje 1 stąd wy- 
pływa nieufność gabinetów; ale stąd 162 pochodzi i ufność 
wszystkich ludów, zwracających oczy па. Napoleona ПТ, 
wiedzących, że jest sprawcą wyzwolenia wielkiego ludu, 
że jest jedynym, со zapewnił postęp przez rozumne zmiany, 
bez oddawauia się utopjom i podniecenia wojny powsze- 
chnćj: Так powinien był działać cesarz, jeśli chciał zmie- 
nić kartę Kuroy, | | 

Przy 16) zręczności miło mi i chlubię się, że „mogę oka- 
zać ten dowód wyższości. mojego monarchy, w.. obec 
przedstawicieli innych rządów, których nie chcę poniżać, 
bo.są nieszczęśliwymi, lecz którzy, nakoniec, mieli w swym 
ręku dolę kraju w 1848. Nie wspomniałbym nawet о nich, 
gdyby nie chcieli ożywić sporu przez świeże publikacje, 
przez smutny głos sądowy, Z którym, niedawno, wystąpili 
przeciw jedności włoskićj, gdyby nie mówiono przed nami, 
że dobro Francji wymaga podziału Włoch, gdyby nie stà- 
wiono przeciw sobie polityki 1848 z polityką 1859. 

Co do mnie, obstaję głośno za polityką rządu mojego 
kraju 1859. Cóż widziano w 1848? Wielu mówców. 
Zgromadzono wprawdzie u podnóża. Alp, wojsko, objął пай 
nićm dowództwo znakomity wojownik, marszałek Bugeaud; 


wi-Albertowi, powiedziano; nie, nie czyńmy tego, bo Karol- 
Albert jest królem... "Złe rozumowanie, użyte dla ubarwie< 
nia nikczemności zdradą.  Mówiliście, że był królem i że 
dla tego nie daliście ти pomocy! Ale, rzęczywiście dla 
tego, że nie. czuliście, się na siłach; byłoby więcćj zgodnóćm 
z prawdą powiedzieć. Nie po:zliśmy до Włoch, bośmy stę 
zlękli, bo nie czuliśmy się na siłach wewnątrz kraju. "To 
byłoby prawdą; kiedy więc ówczesny minister spraw Zagra” 
nieznych występuje z oskarżeniem rządu, który okrył kraj 
taką sławą, powinien był przypomnieć sobie zaszłe zdarze- 
nia, haniebne, i liche wyprawy towarzystwa Жату wszy- 
stko (Risquons-tout) i inne, ч 

Со do nas, kiedy idziemy w pomoc ludowi, nie czynimy 
tego orężem skradzionym w zbrojowni, idziemy w dzień bia- 
ły, nie podstępnie, idziemy 2 działami i chorągwią Francji, 
głośno powołując: lad do odzyskania wolności. „W ten to 
sposób;działamy. (Bardzo dobrze), 

Jest jedno wyrążenie, na które oburzam się namiętnie: 
że jedność Włoch jest, najwięcćj, nazwą jeograficzną. 
Zmieść tego wyrażenia nie mogę. Во patrzcie na sprawie- 
dliwość wypadków, na sprawiedliwość boską; która położy- 
ła, dla dobra ludu, ciężar ręki swojćj na to pytanie wło= 
skie. W sześć lat ро zstąpieniu do grobu ks. Metternicha, 
tego zawziętego wroga Włoch i Francji, cóż zaszło ? Oto, 
że to wyrażenie jedności jeograficznćj włoskiej można dziś 
zwrócić па Austrję i zapytać jej: Ty, Austrjo, czóm je- 
steś dzisiaj ? Gdzie jesteś ? Czy w Wenecji, z Włocha- 
ті? w: Peszcie, z Węgrami? w Zagrzebiu, ze Słowianami 
południowymi ?, ‚шум, Czechach ze Słowianami północny- 
mi ? We Lwowie z Polakami ? Nie, nigdzie ciebie nie 
ma, Tam tylko jesteś, gdzie т twoje działa lab 
strzelby, albo kij twoich kapralów. (Uśmiechy. > Wybor- 
nie! Żywe potwierdzenie.) іхроімодах i waswi 
"WM. pp. na s tém miejscu, do którego doszły. rozprawy, 
pozostaje mi roztrząsnąć, czy jedność ше jest jedyną, do- 
brą polityką, istotnie dobrą, albo raczćj, czy nie jest jedynie 
możliwą. Rzeczywiście, rozważmy rozmaite przypuszcze- 
nia. Margrabio de la Rochejacqueletn, byłeś zgódnym z so- 
һа, domagałeś się, aby Francja wdała się zbrojnie. w spra- 
wę włóską; bo ten jest widoczny cel twojego rozumowania; 
ponieważ Włosi nie; chcą ustąpić, należy użyć przemocy, 

Р. de la Rochejacquelein. Tego nie trzeba. М 

Ks, Napoleon.. To byłoby koniecznio potrzebnóm. Nie 
przypuścicie żeby lud, z pewnym hartem duszy, dał narzu- 
cić sobie systemat, który poczytuje за: zły 4 niesprawiedli- 
wy. Należałoby więc użyć przemocy, "Taka polityka, jest 
niemożliwą, urągającą się i gdyby. margr,.de la Roche- 
jacquelein ; jutro г objął: kierunek spraw krajowych, gdyby 
miał zaszczyt zasiąść w radzie cesarza, nie śmiałby uczy- 
nić podobnego przełożenia; byłoby to niegódnóm Francji. 
Niepodobna. jest, aby stutysięczne wojsko przeznaczyć Па 
nieustającą: załogę we i Włoszech: Przypatrzcie się, na 
chwilę temu. przypuszczeniu szalonemu, niedorzecznemu, 
zabójezemu dla wolności! Mielibyście przeciw sobie Wło- 
chów. Anglja wybuchnęłaby oburzeniem, im sprawiedli- 
wszóm tém gwałtowniejszćm. А Syeylja ?  Ledwiebyście 
przeprowadzili przez Alpy 50,20, 10 nawet tysięcy żołnie- 


тоу, już Anglja zagatmęłaby Sycylję. Arglja, „co najprę- 


426), skorzystałaby z tego położenia i miałaby słuszność; 
rzucilibyście Włochów w ręce polityki angielskićj; nie za- 
dówołnilibyście Austrji, nie cierpiącćj jedności włoskićj, а. 
więcćj jeszcze Francji; bo nie rozstała się z myślą podbicia 
na nowo Włoch, nie. myśli zaś nawet o tem, aby.podbi- 
ła Francję, | | 

‚ Tym. sposobem mielibyście wszystkich przeciw sobie. 
Może pocieszyłyby was modlitwy kilku uwiedzionych bi- 
skupów, opłakanego stronnictwa wewnątrz kraju, coby 
wam przyklasnęło; mielibyście: jeszcze .ra;sobą wszystkich 
ochotników, „którzy: składali. wojsko Lamoricićra pod Ca- 
stelfidardo; ale со do mnie, wolę żołnierzy Magenty. i Sol- 
ferino. A 

Ta polityka zbrojnego wdania się, ta polityka, m. pp., 
jest niepodobną, jest cudacką. © Prawda, że w skutekwy- 
sokiego umiarkowania cesarskiego, obecny stan.rzeczy mo- 
że jeszcze przez pewny czas potrwąć. Nie sądzę, ару рот 
trwał długo, aby Rzym osamotniony mógł żyć jak żyje, 
wzięty w żelazny obręcz swobody i niepodległości **Nie, 
są rzeczy niemożliwe, wbrew mniemaniu świata, a to mnie- 
manie jest za jednością włoską. Сту? senat francuzki, ро 
wysłuchaniu rozwiniętych przez nas dowodów, zechce oka- 
zać się mnićj liberalnym, niż parlament pruski ? 

Ubarwiliście głosowanie berlińskiego sejmu, tłumacząc 
je uczuciem nieprzyjaźni względem Francji; ale lud.obą>, 
kaé się nie da; nie jest to bynajmnićj; uczucie nieprzyjaźni. 
Może na mównicy. pruskićj użyto tego pozoru, dla pozyska- 
nia siedmiu lub ośmiu głosów za wniesieniem p. Vincke; 
lecz rzeczywiście górowała э nićm myśl wysoce sprawie- 
dliwa, wyzwolońa, przeciw austrjacka, myśl przyjazna Wło- 
chom i Francji. (Bardzo dobrze). 

Przy objęciu ogółu tego pytania, „należy. wymówić, tu 
boleśne imię, imię Wenecji. Jest ono boleśne. Wszakże 
nie nie powiem, coby mogło zaszkodzić polityce włoskićj i 
mojego kraju w tém pytaniu. Wenecja, ta. królowa Adry- 
atyku, w ręku Austrji, jest jednóm z największych nie- 
szezęść, ciężących na 'nowoczesnćj epoce. Ale niemnićj, . 
każdy niewczesny napad, każde odwołanie się do siły, by- 
łoby opłakanćm. Włosi nie dadzą się do niego pociągnąć: 
uczynić tego nie powinni i ztego powodu ośmielę się po- 


wiedzieć, że nieszczęścia często 84 zbawiennóm doświad 


czeniem, równie dla narodów, jak dla pojedyńczych osób; 
pod ich wpływem dojrzewają. © Owóż, nieszczęście Wene- 
cji może-wyjść na korzyść dla ogółu ziemi włoskićj., Niech 
się tylko urządzi, niech się uciszy, uspokoi, uorganizuje 
swe wojsko, a wówczas, gdy Siły swe poczuje, będzie żdol- 
ny wydrzeć, bądź sam, bądź z pomocą przyjaciół Austrji; 
istnieje potęga silniejsza od bagnetów, jest to potęga mnie- 


po tak dłagićm uciemiężeniu, po trzech lub czterech wie- 
kach, po przejściu przez tyle niegodziwych rządów; ukaż- 


ale kiedy przyszło pośpieszyć skutecznie na pomoć Rarolo-- 


dzam Włochom trzymać się tćj polityki, względem, rzeczo- 
пеј prowincji: czekać, uzbrajać się, żałować Wenecjanów: 
nigdy nie zapoznawać ich prawa, tego prawa przyrodzone- 
go, wyższego nad wszelkie prawo pisane i dowodzącego, że 
Wenecja do Włoch należy: nadewszystko atoli strzedz się | śwleckićj: papieża. 
wszelkiego pośpiechu; porozumiewać się z Francją i dzia- 
łać na mniemanie powszechne; to jedno pozostaje Włochom | uszanowania władzy duchownćj papieża; bo to słowo było- 
w sprawie weneckićj. Jest dla mnie, w téj mierze, rękoj- 
mią, mądrość ludu włoskiego. 


d 
Ukażcie mi w dziejach lud, zostawiony samemu sobie, 


cie mi lud, coby przekonał, że jest tak godnym wolno- 
сі, przez swe umiarkowanie i coby jéj tak mało nadu- 


mania powszechnego: ta potęga wyzwoli Wenecję. Dora- | przyjacielskich przeciw Francji była zjazdowi obcą. Ale 
pokój ocalony został przez ten akt ńezciwćj 1 otwartćj 
sprężystości cesarza- Stąd wypłynęła. możliwość jedności 
włoskićj i upadek. traktatów 1815. 


Pozostaje jeszcze, m. р. p, pytanie abdykacji” władzy 
Usiłowałem jak najmocnićj niedopu- 


ścić się; wyrzeczenia najmniejszego słowa, ubliżającege ; 


by obee.i memu sercu i memu umysłowi, Czuję dla głowy 
katolicyzmu największe uszanowanie. 
naniu niezbędną jest pewna niezależność 16} głowy ducho- 
wnćj, która nie powinna być w poddaństwie jakiegokolwiek 
bądź monarchy. Stąd wynika trudność załatwienia: ѕргах 
wy rzymskićj. Wszakże: nie zdaje mi się ona „być niepo- 
dobną do rozważania, Nie zebraliśmy się, w {бш miejscu, 


W mojem' przeko- 


żył; ukażcie kraj, w którym byłoby tak mało wykroczeń | dla kierowania polityką, zaledwie służy nam prawo nakre- 


і wstrząśnień. Istotnię, uwierzyć temu trudno; i jeżeli 
jest naród godny wolności, za swe nieszczęścia minione, 
za swą umiarkowaną. postawę, jest nim, zaiste, lud wło- 
ski. | 


dzy wszystkiemi, a jednak wyobraźcie sobie Francję, 
przez dwa lub trzy lata, w obec gróźb cudzoziemskich, 
bez wewnętrznego rządu, albo pod rządem słabym: wszy- 
stkoby tu runęło. "Włosi obdarzeni są rozumem polity- 
cznym, nad którym panuje duch rozsądku i rozwagi; na- 
leży ich pokrzepiać, bo doprowadzając lud do rozpaczy, 
mówiąc do niego: źle uczyniłeś, wyganiając swe dynastje; 
narzucimy je tobie przemocą, nie uczynicie go rozsądnym; 
ale mówiąc: postępuj oględnie, a znajdziesz sprzymierzeń- 
ców. Niesdaj się zgubnemi radami wciągać, w nieobmy- 
Зале, przedsięwzięcia; zachowaj porządek, spokój i umiar- 
kowanie w czynach. Oto są rady, które powinnyby spły- 
wać 2.16) mównicy, echa mniemania powszechnego. Oto 
są rady prawdziwie pożyteczne, jakie należy dawać lu- 


pójdzie. (Bardzo dobrze, bardzo dobrze!) 


zupełnie wytknięta; zadanie jest czyste i jasne. Ogłosi 
wypadek powszechnego głosowania, zupełnie tym trybem, 
jak to uczpniliśmy sami w 1852. Jednostajne przyczyny 
sprowadzają jednostajne skutki; co jest sprawiedliwćm po 
Jedn stronie  Alpów, jest. równie sprawiedliwćm і po 
drugićj. 

leż to nie rozprawiano о. powszechnóm głosowaniu ? 
0! poznaję w tóm dawne już oskarżenie; poznaję skry= 
tych nieprzyjaciół powszechnego głosowania, którzy nie 
śmiejąc uderzyć na nie otwarcie, biją na tę zasadę ubo- 
eznie, mówiąc: że nie było szczerem. Сї wezorajst prze- 
ciwnicy, zamieniają się dziś W purytanów, bo głosowanie 
w tój iub owćj wsi skażone zostało jakiemiś tam wpły- 
wami. Сі ludzie powtarzają: Jest to arka przymierza, 


dowi włoskiemu, który, mówi mi sumienie, że za niemi: 


Cóż: dziś. uczynitparlament włoski? едо droga jest 


chorągiew, -wszystkie 


ślenia w wielkich rzutach zarysów dalekiego jeszcze toz- 
wiązania. Może cierpliwość Senatu pozwoli mi to wypo- 
wiedzieć w niewielu słowach (Mów, książe, mówi). 1 


Rzym, oto jest całe zagadnienie! Zostawić papieża nie- 


Znacie całą. wartość naszego ludu francuzkiego; śpie- | zaprzeczonym monarchą duchownym, z całą swobodą dzia- 
ие głośno wypowiedzieć, że jest on najpierwszym mię- | łania zapewnioną mu przez Jego niepodległość świecką, nie 
zdaje mi się być ше możliwem. Rzućcie wzrok na рай 


Rzymu, a ujrzycie cóś nadzwyczajnego, dzieło. samego 
przyrodzenia. Tybr przedziela to miasto: na prawym brze- 
gu widzicie miasto: katolickie, Watykan, Św. Piotr; na 1е= 
wym brzegu widzicie miasto; dawnych Cezarów, widzicie 
górę awentyńską, słowem wszystkie odwieczne wspomnie- 
nia Rzymu cesarskiego. (Szmer, poruszenie). Na prawym 
brzegu Rzym, w którym schroniła się, w nówszych cza- 


sach, najżywotniejsza'/ część katolicyzmu. Byłoby: więc: 


możliwem; nie mówię zmuszenie papieża, ale skłonienie, 
by uznał potrzebę zamknięcią się „w jego obrębach. Bylo- 
by możliwem zaręczenie mu świeckićj niepodległości w je- 
go granicach. Katolicyzm zapewniłby mu budżet dostate- 
czny do blasku religji i dostarczyłby mu załogę. * Nie zdo- 
łacie dokazać, aby rzecz Mdzką nazawsze miała być mie= 
wzruszoną; ale oczywista, że budżet katolicki będzie, 0 ile. 
tylko być może, najpewniejszy, kiedy go zaręczą wszyst- 
kie: mocarstwa europejskie; w każdym razie, więcćj mieć 
będzie pewności, niż dzisiejsze dochody stolicy św. ‘> * 
Nie dawno widzieliście jak mało ufał p. Rotschild рез 
wności budżetu: rzymskiego; bo skoro nie przysłano йа 
półrocznój opłaty, wńet odmówił wszelkich. zaliczeń. ‚Ме 
wiem jak papież będzie mógł uiścić się z długów państwa, 
którego wszystkie niemal prowincje utracił; budżet więc 
katolicki przedstawi prawdziwą rękojmię, skoro ją zapew- 
nią wszystkie państwa katolickie. 16010101 
Rozumiem, że niepodległość papieża“ może: istnieć, oto= 
czońa uwielbieniem najwyższych inajząszezvtniaisz=<+ i 
Кей. Możnahu marest- "> у ледовую SAN” 
аем зам ŁUBLAWIĆ wyłączne lub mięszane sądo- 


wnictwo na zdarzenia sporne; można mu zostawić: własną 
domy leżące we wskazanćj przeze 


którąście znieważyli, głosowanie powszechne już піс nie | mnie części miasta mogą mu. być oddane w dziedziczne po- 


warte. Odpowiem: głosowanie powszechne skazić się nie | siadanie. 


daje, jest zawsze prawdziwóm w zbiorze swych wypad- 


dóbnćj 


Dzieje Ре Ит МА к. pi przykład 
| miasto 


neutralności: Jak па przykła aszyngton, · 


ków. Zdarzają się nadużycia cząstkowe, których nie | związkowe 0d tak dawna będące przedmiotem uszanowania 


bronię; ale w ostatku, wszystkie zarzuty czynione i do“ | całego amerykańskiego lądu. 


Mielibyście w ten: sposół» 


tąd jeszcze czyniące się, przeciw temu głosowaniu po- | oazę katolicyzmu, w pośród burz świata. 


wszechnemu we Włoszęch, ва dowodami zwietrzałemi. 
лата je.  Występowaliście z niemi: (mówię wy, za obrę- 
bem. senatu.) , Tłumaczę 1510: Stronnictwa nieprzyjazne, 
występówały z niemi przeciw cesarzowi w 1851.  Przy- 
taczali stan oblężenia, twierdzili, że nie było wolności 


Wziętem to, będzie; za ubliżające urojenie. Ale ileż to 


mniemanych urojeń stało się rzeczywistością! Przebiegająę 


spełnione zdarzenia tych lat ostatnich, iliż to ludzi powa” 
żnych i wysoko stojących, 2 początku miało je za marzenia 
i utopje! Wszakże gdy rozwiązanie staje się niezbędnem, 


druku it. d. Nie; jest myśl panująca, jest woła ludu, | trzęba je koniecznie znaleźć, /A dwojakie tylko jest mo+ 


której skazić niepodobna. 

Montesquieu powiedział; „Lud godzien jest rządu. jaki 
posiada; posiąda zaś. rząd na jaki zasługuje. W obec-głoso- 
wania niema. siły ludzkićj, coby je zmusić potrafiła i znie- 
woliła do powiedzenia tego, czego powiedzieć nie chce.* 


żliwe: Jedność Włoch z Rzymem za stolicę, albo rozwi 
zanie marg. de, la Rochejacquelin, ze wszystkiemi jego Hie- 
szczęściami. Możecie wywijać się krócej, lab dłużćj, ale 
nakoniec zmuszeni będziecie przyjść do niego. jain 
Nie należy sądzić” tych zdarzeń ma'żbyt blizką metę. 


Mieliśmy przykład tego w 1848. Przystęp do władzy był | Posuńcie się'o lat kilka a naprzód, ujrzycie, , j , 
zamknięty, А siły zarządu były w ręku dzłowiskalcgajiodne A mowa katolicyzmu, dziś any rentę | 
go, makomitego” jenerała, posiadającego nawet współczu- | jest, ząprzeczaną, będzie wówczas niezależnym, Заноза 
cie wojska; a ileż to zaważyło przed wolą ludu? nic. Czyż] nym przez wszystkich, w вашеш ognisku katólicyżmi 
lud włoski. sprzyjał królowi neapolitańskiemu, lub książę- | w Rzymie, osłonięty nietykalnemi "granicami, zewnątrz 
ciu toskańskiemu? Bez wątpienia, znajdują się w naszem | burz ludzkich, wyższy nad te nędzne zatargi sprawujące, 
zgromadzeniu senatorowie, których w roku przeszłym, wy- | że mimowoli nawet imię jego tak często staję przed, nami 
syłano до Włoch, dla «moralnego wspierania, o'ile się to | Skoro zdarzy się jaka bezecność „w Rzymie; skoro zapaleń- 


stać mogło, powrotu upadłych: książąt; mogą poświadczyć, 
czy nie starali się: 0 zachowanie dla nich tronów.. Ale od- 
powiedziano im potrójnem holejnem głosowaniem: przez 


cy wystąpią z jakim krokiem nędznym, lub śmiesznym, i- 
mię papieża przylega do tych zdarzeń: jest to nieszczęściem. 
Katolicyzm zyskałby tylko na tóm, gdyby ujrzał papie- 


| który zapewnił jéj tryumf we Włoszech, drugiego, który | Фет: Czyń.coś powinien, dziej sią wola boźa. 


zgromadzenie narodowe } przez osobiste głosowanie całego | ża we wzniosłćj i uwielbionćj uchronie, skąd; < nie zależąc 

ludu. ; | fod піково; panowałby nad wszystkimi. i i: siuos, 
Mówią: przemoć piemoneka to wszystko zrobiła. Gdzież Chciałbym na zamknienie méj mowy, „aby z łona tego 
znaleść tę czarodziejską roszczkę: takićj potęgi? Dajcie mi | zgromadzenia, zamiast słów pojątrzeńia 1 nienawiści а 
ja ШАР” аё jéj у, jeśli tym ня ораде wpły- | narodu i króla otoczonych, śmiem to powiedzieć, współczu- 
паб, па ogół, a nie zlęknę się, oporu ani wojska, ani urzę- | ciem Francji, podniosło się słowo do Ojca św. irodezwało 
dników. Jakże dójść do tego? Czy to jest skutkiem spi- | się w В deo e i Pk e Ленин аы 
w 1847, aby: zamiast: śmiało powtarzano: rozsądnie. О)- 


sku? Łatwo s O wk w ki gdzie wszyscy zga- 
dzają się na jedno, bo wszyscy yli za tą wielką ideą je- | cze św.; z senatu fra i iech to Stò- 
dności włoskiej. Ta idea przenika umysły wszystkich. wo: rozsądnie z tów IE ky мн 
Od Danta, nie było ani jednego wielkiego męża weWło- | z ust. tych, których współczuciu zaprzeczyć nie możesz, 
szech, ;сору. nie opowiadał 16] idei. Jest ona starą, tak | z ust tych co ef wiernie służyli w nieszczęśeiach twoich od 
jak wszystkie wielkie idee. Tylko, aby przeszła w życie, | lat 12. * Usłuchaj rad naszych: Rozsądnie Ojcze. Św.; poli- 
potrzeba było dwóch wspaniałych monarchów : jednego | tyka zaś ećsarska bogdajby przeniknęłasię tém: dawnem 0- 
ardzo . do- 
brze, bardzo dobrze!— Długie poruszenie, ks. ЖЫ od- 
biera а 61203 к! emir ndefow „si 
ү i Po krótkich zarzutach p.p. de ła Rochejaquelein i Heec- 
nuel jest królem włoskim, zażąda od was swojćj stolicy, | keren i odpowiedzi ks. Napoleona, ada niektórych 
a trzymając się logiki czynu, powie: Wara od interwencji! | wyrażeń, użytych w ciągu ; mowy „książęcćj, posiedzenie 
takie jest wasze polityczne prawo. Przy 16)» zręczności, | odroczono na dzień jutrzejszy. , , ud 
uczynię zboczenie. Każdy dźwigać musi odpowiedzialność |... Posiedzenie а. 2 marca; dalszy ciąg rozpraw nad adre- 
za.swe postępki. Składam. tu hołd depeszy ministra spraw | sem. Ministrowie bez wydziałów i kommissarże сезатзсу 
zagranicznych, do ks, Montebello, z dnia 17 października | są obecni. { 119 
1860, а którćj treść jest następna: Po załatwieniu porządku dziennego, prezes senatu daje 
` „1, W razie. uderzenia Piemontu na Wenecję, Fran- | głos księdzu kardynałowi, Mathieu, arcybiskupowi diece- 
cja przyrzeknie zachować się bezczynnie, pod warunkiem zji bezansońskiej. э 
że państwa niemieckie będą ze swćj strony bezpiecznemi. Kard. ЖМ: “ТАРЕ ' =pzPie- 
‚2, Samo z siebie rozumie się, że stan rzeczy, jaki | tri wyłożył swe żdanie o sprawie rz mskićj. Z jednćj stro- 
zmieniony został przez wojnę. 1859, przywrócony być nie | пу, widzi. on м poruszeniu ен prźez to pytanie 
może i że w każdem zdarzeniu, Lombardja pozostanie na- | dzieło stronnictwa: z drugićj upatruje jedyne lekarstwo 
byciem: Piemontu i Włochy, będą urządzone, na zasadzie | w zniesieniu władzy świeckićj papieskićj; gdyż wówczas 
traktatu. zurichskiego, podług systematu federacyjnego. władza duchowna Ojea św. stałaby się niezależniejszą i 
„3, Pytania, tyczące się granic rozmaitych państw więcćj szanowamą: * 
włoskich, tudzież ustalenia rządów, mających niemi wła- Naprzód zapytam naszego zacnego-towarzystwa, czy 
dać, rozstrzygnięte zostaną przez kongres. jest pewnem, że 516 nie myli i czy to portszenie jest wisto- 
„4, Wówczas nawet, jeśliby Piemont stracił poczynió- | cie dziełem stronnictwa. Przekonacie się wkrótce m. p. p. 
ne „nabycia, zewnątrz. zastrzeżeń traktatów zawartych | o wadze tego pytania. Wdanie się stronnictwa politycz-i 
w Villafranca i Zurichu, traktat mocą którego ustąpił | nego, Jako głównćj sprężyny poruszenia, obudza we mnie 
Francji Sabaudję i Миле, nie będzie przedmiotem żadne- | tém większą wątpliwość, że widzę je istniejące'we wszyst- 
go rozbioru na kongresie; rzećz toczyć się jedynie może | kich stronnictwach i we wszystkich kierunkach, „że do. je- 
0 urządzenie neutralności obwodów Faucigny i Chablais.“ | dnych i tychże samych rodzin wdzierają się najsprzęcznićj- 
№ Rzeczona depeszą jest podstawą swobody, niezawisło- | sze mniemania; jeżeli więc znajdziecie Jednostajność uczuć 
ści, i jedności włoskićj; jest puklerzem nieinterwencji- Do- | w sprawie rzymskićj, przyznajcie, że to nie może być dzie- 
зуб mi tćj depeszy do ustalenia królestwa włoskiego: Daj- | łem stronnictwa. Nadto, będziecie mogli, m. p. ps wi- 
cie Rzym, а to królestwo jest ustalone. (Poruszenie w | dzieć, jaką różnicę sprawia w zastosowaniu stanowiska 
rozmaitych kierunkach). я wyjścia. Jeżeli poruszenie Jest dziełem politycznego, stron- 
Tak jest, od tego zależy klucz sklepienia; uwielbiam | nietwa, rząd powinien zbadać stan rzeczy i tym końcem 
rząd cesarza, widząc z tój depeszy, że trzyma Się polityki | rozesłać na wszystkie strony, swych poszukiwaczy. Ale 
tak zacnćj i tak wzniosłćj. Czy wiecie kiedy uczynił ten jeżeli te śledzenia niczego nie nauczą, lab jeże rzeczywiście 
akt, polityczny? Oto wtenczas, kiedy Wymagana była pew- | nie będzie czego nauczyć się, gdyż „polityka nie będzię 
na odwaga do jego uczynienia» kiedy mówiono o koalicji. | w nim miała żadnego udziału, ci poszukiwacze» naglen 
Nie uczynił go nazajutrz, lecz podczas samego zjazdu war- | rozkazami, z góry nadsyłanemi, staną się nątarczywymi,rzu- 
szawskiego, kiedy miano porozumieć się przeciw Francji. | cą się na domysły, rozmnożą badania nużące i nękające lu- 
Mniemanie powszechne to twierdziło. Pośpieszono wpra- | dność; wówczas rząd mimowolnie znaj e się wtrąconym 
үйде z oświadczeniem, że myśl wszelkich kroków nie-| na drogę inkwizycji, wyrzucaną innym rządom; a 


zakazał sprzeciwieństwa skądkolwiek- tój idei. 
wić 0 Wiktorze-Emmanuelu i Napoleonie III. 
Owoż, kiedy parlament zawyrokuje, że Wiktor-Emma- 


Chcę mý- 


РЗ 


wielka nie dogodność, a nawet riiebezpieczeństwo, imogące 
właśnie wywołać to, czemuby zapobiedz chciano . 

Zgodni są 2 prawdą i ) ы 
którzy mówią, że w tém poruszeniu odbija się czułość, 
trwoga i boleść religijna. Na to odpowiadają: wszak nikt 
na religję nie powstaje Wiara nie jest w niebezpieczeń- 
stwie; rząd opiekuje się obiedwóma, Czegoż żalicie się? 
Skąd te krzyki-i groźby? Jeżeli były grożby, wyrzekam się 
ich; nie przystają one najsłuszniejszćj i najświętszćj spra- 
wie! „Ale za daleko idziecie, chcąc zakazać skarg 1 jęków. 
(Bardzo dobrze!) 

Pozwolcie mi, m. р. р., uczynić przypuszczenie, mogą- 
ce myśl moją rozjaśnić. Nie jest опо tak zupełnie nie- 
prawdopodobne. Kraj nasz widział dość nieszczęść, aby 
кари, nie miało ujść za urojone (Bardzo dobrze!) 

rzypuszczam zatóm, że w jednćj z naszych rewolucij, na- 
czelnik szanowany jednćj z naszych wielkich rodzin, wi- 
dział życie swoje narażonem: szlachetne poświęcenie оса- 
liło go; ale stracił swe dobra i odwieczny zamek, siedlisko 
naddziadów. Synowie cieszą się, że ojca jeszcze posiadają 
i że mogą zastąpić jego straty majątkowe własnem mie- 
niem; ale zwracają wzrok. żalu na przeszłość 1 wzrok nie- 
spokojności na przyszłość, przeklinają rewolucję co te nie- 
szczęścia sprowadziła. | 

Czyż te skargi weźmiecie, m. p. p., za sprzysiężenie? 
Czyż każecie strzedz tych synów jak buntowników! Potę- 
pilibyście niebacznego, cóby tak postępował, і mielibyście 
słuszność. DIA czegoż więc nie widzieć w tém; podobień= 
stwa że i węzeł religijny podnosi jeszcze siłę uczucia? 

Szczęśliwi jesteście, że poruszenie jest tylko religijnem; 
religja nie podnosi buntu: nie nie odejmuje koronie panu- 

jącego, ani władzy jego berła. Strzeżcie się: przez niezrę- 
czne poskramianie moglibyście uczynić to poruszenie poli- 
tycznem, a wówczas zrodziłyby się ogromne kłopoty. 

"Nasz ” zacny towarzysz (Pietri) mówił pod tym wzglę= 
dem ө biskupach w wyrazach wielce przychylnych. O! gdy- 
by znał nas 01126), gdyby mógł przypatrzyć się nam wszcze- 
gółach naszego zarządu, widzieć nasze usiłowania о pokój 
i pomyślność powszechną, nabrałby, pewny jestem, innego 
przekonania + przeświadczyłby się о uczciwości naszych 
postępków, oraz о pożytku naszych музей. 

Odzywam się w tém miejseu, zacni współtowarzysze! 
do waszego doświadczenia, do waszćj znajomości 1 ludzi 
i rzeczy. Macie' z naszemi departamentami częste stosun- 
ki; nie sądzę, abyście tam zebrali wielką liczbę postrzeżeń 
szczegółowych, niezgodnych z mojemi. 

Со do władzy świeckićj papieża, nasz szanowny spółse- 
nator przekłada środek radykalny, aby ją znieść. Środek 
jest gwałtowny; lecz podług tego со zauważałem zawez0- 

ЖАТ graat da етап zgromadzeniu. Nadto wiek 


r }, nie prz рим» ри owa 
złoty, еу загад przez naszego współtowarzysza, dla 


papiestwa, po zniesieniu jego władzy świeckićj,zdaje mi się 
nosić barwy wymarzone, które, bez wątpienia, spłowieją 
wobec rzeczywistości. Jeżeli zniesiecie władzę świecką, 
któż zapanuje obok papieża? Ten który go złupił. O! m, pp., 
wasze uczucie przyzwoitości ostrzeże, ile podobne położe- 
nie byłoby. ohydnem i nieznośnem. Ale ponieważ mówimy 
o umieszczeniu tronu świeckiego, na miejscu tronu pa- 
pieskiego, co stanie się 7 miastem Rzymem, do którego ze- 
wsząd napływają pielgrzymi dla uchylenia głowy na przy- 
jęcie błogosławieństwa powszechnego Ojca wiernych? Czyż 
sądzicie, że te pobożne podróże i паба] trwać będą? Rzym 
będzie zapewne stolicą dosyć rozlegiego państwa, skoro 
dokonają się zamierzane przyłączenia; ale napływ ludzi i 
spraw nie nagrodzi strat niepowrótnych, gdy władza świe- 
ска tu zasiędzie.- Jeżeli zniesiecie władzę świecką, na 
czómże oprzeć niezależność, którćj wszystkie ludy pragną 
dla głowy duchownćj? Jeżeli zniesiecie władzę świecką 
Skąd papież opędzi swe potrzeby? bo nie wyobrażam, aby- 
ście go zmusić chcieli wyzuć się z sądownictw, kongrega- 
cji i z osób, dopomagających mu w duchownćj posłudze ko- 
Ścioła, Będzie więc miał zawsze około siebie znaczną li- 
czbę urzędników duchownych i zakonnych. Czy możecie 
wyobrazić sobie ich życie pod innym rządem niż był papie- 
ski? Tleż niepokojów, kłopotów, sporów, a może i prześla- 
dowań ze strony władzy świeckićj. 

Odebrawszy dochody krajowe; jeżeli zechcecie opa- 
trzyć potrzeby papieża, zmuszeni będziecie ustanowić listę 
cywilną. W krajach konstytucyjnych potrzeba będzie wno- 
sić to na izby, przynajmnićj po każdym nowym wyborze 
najwyższego pasterza, po osieroceniu Stolicy św. Należy 
poddać się rozprawom, uwagom, niepewnościom, jakich to 
głosowanie doświadczyć może. Po zagłosowaniu, ilość wpi- 
зала, zostanie, jak dług, do wielkićj księgi, bądź jak wie- 
czysty, bądźjak dożywotni; ale i wielkie księgi ulegały wstrzy- 
maniom wypłat, ich zmniejszeniom, nakoniec bankructwu. 
< Jeżeli położycie papieża na liście waszych wierzycieli, 
może on doznać wspólnćj z nimi doli. 

„ Dwa słowa pragnę jeszcze, nim skończę, przemówić 
о niektórych twierdzeniach naszego zacnego towarzystwa. 
Wymawiał on Ojcu św., że odmówił instytucji kanonicznćj 
biskupom, mianowanym przez Francję 1 rozciągnął przez 
to na nasz kraj pewnego rodzaju interdykt. Nie słysza- 
łem, aby podobna odmowa miała miejsce, bo wiem, że od- 
bywa się zasięganie wiadomości. Jeżeli rzeczy opaźniają 
«ię, pochodzi to-ze szczegółów osobistych, które mogą wy- 
jaśnić się i ułatwić i z któremi byłoby nieroztropnie na 
jaw wystąpić. 

Toreo powiedział о papieżu i. jego duchownćj stolicy, 
niewiem czy nasz szanowny towarzysz uczynił sobie wła- 
Aciwe wyobrażenie 0 tym przedmiocie. Słusznie wystawia 
r ie papieża jak najwyższego pasterza baranków i owiec, 
iż tach i ich stróżów, ale może nie zwrócił uwagi na to, 

ze wypływa ze stanowiska papieża jako biskupa 
rzymskiego. Jego najwyższa władzą przywiązana jest do 
tój Stolicy i nie może być 3 „Jest 0 

' dyć od nićj oderwaną, jak nie może 
być oderwany promień od słońca, a strumień od swego 
źrzódła. Choćby papież był wygnany 1 w kajdanach, choć- 
by był wywieziony 2 Rzymu, іе przestaje być biskupem 
rzymskim; Pius VI był nim w Walencji, Pius УЙ w Fon- 
*4ainebleau, а Pius ІХ w Gaecie. W tém leży największy 
Ясар t, nad którym pęknąć może najmocniejsza głowa my- 


~ Nakoniec nasz współtowarzySz żali- się па sposób urą- 
gliwy w jaki kard. Antonelli, W Rzymie odrzucił przełoże- 
nia Francji, Jeżeli nasz współtowarzysz słyszał o sprawo- 
zdaniach urzędowych, rozumiem, że jest w błędzie; depe- 
sze ks. de-Gramont uczą, że mimo 198108 sposobu, widze- 
nia, kard. Antonelli, przyjmował go zawsze w Sposób naj- 
grzeczniejszy, ci zaś со znają kardynała mogą Zaręczyć, 
że nawet inaczćj postępować by nie umiał. ości 
"Jeżeli nasz współtowarzysz. chciał mówić 0 wieściach 
prywatnych, о pogłoskach kurytarzowych i przedpokojo” 
ge nie wiem co to być może; ale wiem, że co 40 mnie, 
się, po wchodzić w ten labirynt i gdybym dowiedział 
< = = mówią o mnie w zwierzaniach się poufnych, r02- 
miałby nie pozwoliłaby mi przytykać uszu do drzwi 1 
aih кейЫ wzniosłości serca do odtrącenia tych, coby 
w = (bardzo dobrze, bardzo dobrze!). 
zwać aj Jego с. w. dał nam usłyszeć mowę, którą na- 
» 4 przekonania wywrotem wszystkich aż dotąd 
zasad, Ponieważ konstytucja nadaje nam pra- 
a zasad, na których opiera się społeczność, 
WSL z tćj powinności. 
jąc uczynione | Е а 
mmunikacje i jednocząc ogół życzeń 
rządzących stanem polityki, аним, że dama co 


ystkie złożone nam dokumenta, rozważa- 


się już spełniło, lub jest na drodze spełnienia przewodniczy 
myśl główna t. j. myśl nieinterwencji. Książe powiedział 


nieoddałają się od nićj ci tylko, | wczoraj, że tak jest w istocie 1 z pochwałą przytoczył de- 


peszę, która wstrzymała monarchów zebranych w Warsza- 
wie. Chcę więc roztrząsnąć zasadę interwencji, główną 
w teraźniejszym stanie rzeczy. | 

Ponieważ należy tu być ostróżnym aby się ше zbłąkać 
i ponieważ dla uniknienia wszelkiego błędu najlepićj będzie 
posłuchać rad mądrości, chcę zwrócić uwagę waszą, m. 
p. р., na przegląd zasad i jakby na dzieje nauki, wycią- 
gnięte z najgłówniejszych pisarzów. Roztrząsnę potóm 
praktyczne następstwa zasad przeciwnych. 

(d. c. n.) 


DEPESZE TELEGRAFICZNE. 


PARYŻ, 13 marca. Na dzisiejszem posiedzeniu ciała 
prawodawczego, pan Keller żwawo powstawał na poli- 
tykę rządu we Włoszech; oskarżał go osłabość dla An- 
glji io ulęknienie się groźb tajnych towarzystw. Zakończył 
swą mowę żądaniem, aby rząd stanowczo wymienił: ja- 
ką polityczną drogą pójść zamierza. Odpowiadając pan 
Billault panu Kellerowi, żali się na gwałtowność uczy- 
nionych rządowi zarzutów; zaprzeczył twierdzeniu, że 
rząd cofa się przed nożem zabójców. Sądził, że wyrze- 
czenie takich słów było niepodobnem i żąda, aby izba 
wróciła do zwykłego spokoju. 

Okazał następnie, że pytanie Włoskie obejmuje wiele 
jeszcze względów prócz sprawy papieskićj; zwraca uwa- 
gę na zupełnie zniszczony wpływ austryjacki we Wło- 
szech; mówi, że ponieważ rząd cesarza opiera się na 
woli narodowćj, nie może zatem tłumić tejże woli w in- 
nych narodach. Wielkie mocarstwa nic nie uczyniły dla 
papieża, tylko jeden cesarz działał na jego- korzyść. 
Rząd chce odroczyć inne wyjaśnienia aż do rozpraw nad 
paragrafami. Rozprawy ogólne zamknięto. 

MARSYLJA, 12 marca. Rzym 9 marca. Je- 
nerał de Goyon wysłał jeden bataljon do Ponte-Cor- 
vo i oddział do Vallecorsa, dokąd Piemontczycy 
Neapolitańscy wtargnęli. Cofnęli się oni przed Francu- 
zami; Rzym jednak oczekuje nadzwyczajnego objawu, 
mającego skończyć się ostatecznem rozwiązaniem bez 
bitwy. Półkownik żuawów, Becdelićvre zastąpiony zo- 
stał przez szwajcara, zowiącego się d'Alletz; biskupi 
francuzcy otrzymają potwierdzenie papieskie d. 18. 30 
stolic biskupich w Piemoncie zostaną i nadal bez pasterzów 

NEAPOL, 9 marcą. Chorzy Gaeccy zarazili tyfu- 
sem tutejsze szpitale, a nawet miasto. Wysłano woj- 
ska dla przytłumienia reakcji w Lecee. Pan Liborio 
Romano wczwał kardynała do uznania rządu. 

FIUME, 22 marca. Nowa reprezentacja municypal- 
na zagłosowała dziękczynny adres dla municypalności 
uprzednićj za odwagę, z jaką broniła praw autonomji. 
Zagłosowano też drugi adres do cesarza z prośbą о po- 
wrócenie Dalmacji do Węgier, o uwolnienie jćj od po- 
syłania deputowanych na sejm Kroacki i o zostawienie 
jéj niezawisłości od komitatu. W tymże adresie umie- 
szczono prośbę о wstrzymanie poboru podatków prowin- 
сјопаіпусћ, 

BERLIN; 13 marca. Izba panów odrzuciła па dzi- 
siejszem posiedzeniu większością 124 głosów. przeciw 
44 wniesienie pana Itzenplitz i jego stronników, 
zmierzające do upoważnienia małżeństw cywilnych w ra- 
zie potrzeby. Ministrowie głosowali przeciw temu wnie- 
sieniu. Następnie izba odrzuciła większością 122 gło- 
sów przeciw 45, artykuł projektu prawa, ściągającego 
się do małżeństw cywilnych, pod warunkiem powtórze- 
nia ślubów kościelnych. 

Minister sprawiedliwości domagał się о odroczenie 
wszelkich dalszych obrad wtćj mierze, dla dania rządo- 
wi czasu do namysłu. 

PARYŻ, 14 marca. Na dzisiejszem posiedzeniu 
ciała prawodawczego, z powodu paragrafu adresu, ścią- 
gającego się do polityki wewnętrznćj, pan Juljusz Favre 
powstał przeciw ustawom rządzącym prassą i wystąpił 
z poprawą, żądającą zniesienia praw wyjątkowych. Pan 
Baroche odpowiedział panu Favre i zbijał jego poprawę, 
pań Olivier mówił następnie za wolnością druku, Po- 
prawa pana Favre w głosowaniu została odrzucona i 
pierwszy paragraf adresu przyjęto. | 

Podług wiadomości z Konstantynopolu z d. 12, od- 
była się konferencja u posła angielskiego, pana Bulwer 
z powodu Hercogowiny: Porta odmawia rokowań wtym 
przedmiocie, jako tyczącym się spraw wewnętrznych i 
oświadcza, że w razie wybuchłego: powstania, sama је 
przytłami. 

TURYN, 13 marca. Minister spraw wewnętrznych 
przedstawił izbie deputowanych, która uprzejmie przy- 
jęła projekt do prawa organizacji królestwa. 

Hr. Cavour oznajmił poddanie się Messyny. Izba 
jednomyślnie okrzyknęła pochwałę i podziękowanie dla 
wojsk lądowych i morskich. | 

TURYN, 14 marca. Na dzisiejszem posiedzeniu 
izby deputowanych roztrząsano projekt do prawa о na- 
zwie króla Włoskiego. Pan Brofferio zarzuca mint- 
strom, iż przez wniesienie rzeczonego prawa odjęli 
izbie zagajenie. Hr. Cavour odpowiedział, że rząd 
wziął inicjatywę prawa, ponieważ zagaił także odkupie- 
nie Włoch. Czyn, który spełnia, jest arcy śmiały. Wło- 
chy jednomyślnie przyjmą w mowie będącą nazwę, lecz 
za granicą wywołała ona opór; na dowód przytącza obe- 
ene rozprawy, toczące się w innych krajach. Hr. Ca- 
vour przyrzeka wnieść wkrótce projekt do prawa о 10- 
tytulacji aktów rządowych. Izba potwierdza jednomyśl- 
nie ustanowienie królestwa Włoskiego. | 

ба zeta urzędowa ogłasza następną depeszę Je- 
nerała Cialdini, wysłaną z Messyny d. 13 marca: Су- 
tadella poddała się bezwarunkowo ро czterodniowym 0- 
gniu. Nasi artylerzyści sprawili wielki pożar wewnątrz 
cytadeli; Kapitulacja została odrzuconą. Jeńcy: |5 
jenerałów; 150 officerów; 5,000 żołnierzy 300 dział 

w nasze ręce. 
sobota 16 marca. 


więc 75 rok życia. Była córką książęcia Franciszka 
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Sasko-Salfeleko-Koburgskiego; w pićrwszóm małżeń- | 


a lud со się „tak modlić umie, godzien jest i po- 
trafi żyć zaenie i poezciwie. 

Nie widzieliśmy wtedy spacerujących po kościele, 
nie widzieliśmy strojów "wykwintnych, ani lokajów 
galonowanych; u stóp krzyża w modlitwie kornćj, łza 
żalu każde zwilżyła oko. 

Rozległy się dzwonki na ofiarowanie — a cała ta 
massa pobożnych, padła na kolana, a w świątyni sły- 
szeć można było jedno wspólne westchnienie, Wraz 
z ofiarującym przy ołtarzu kapłanie, wszyscy. pobożni 
brali udział w tym wielkim akcie chrześcijańskim. 

04 modlitwy, nie mamy siły przejść do spraw 
codziennych życia, — przebaczenia łaskawi czytelnicy, — 
wasz sprawozdawca, takoż jest człowiekiem i оп ma 
serce i jemu serce boli, ion potrzebuje: odświeżyć 
ducha łzami pokuty, a. zatem bądźcie cierpliwi do 
przyszłego numeru, i — niech Bóg będzie 1 wami. 

Wacław Przybylski. 


PRZEGLĄD PISM CZASOWYCH. 


Gazeta Warszawska (do 65): 

— Pocieszająca wiadomość, otrzymana z Podola, dowo- 
dzi, że Opatrzność czuwa пай nami, czuwa za nas, nawet 
wtenczas, kiedy nasze słabe siły niewystarczają do walki, 
którą staczać trzeba z najsilniejszym wrogiem, bo. Z samą 
naturą. Obawiano na wiosnę szarańczy, która. przęszłego 
lata zniszczyła plony i niezliczoną massę јај. pozostawiła 
w ziemi podolskićj. Przyszła zima, а 2 nią ogromne śnie- 
gi, które obecnie nagła prawie odwilż w wodę zamieniła, 
skutkiem czego potomstwo sztraszliwego wroga Zniszcz0-. 
ném zostało. Так więc znikły obawy, które już się Szę- 
rzyły со do przyszłości, a mieszkańcy Podola znów wolno 
oddychać mogą. | 

— Młodzież akademicka lwowska powzięła zamiar 0- 
tworzyć dla siebie własną czytelnię, na wzór tych, jakie 
istnieją po uniwersytetach zagranicznych. У ов mło- 
dzież oddająca się umiejętnościom specjalnym, znajduje Spo- 
sobność wszechstronnego wykształcenia się w, pismach 
rozmaitćj treści 2 obrębu innych przedmiotów naukowych 
iwzajemną wymianą myśli. Czytelnie takie są potężnym 
środkiem pomocniczym akademickiego kształcenią, i zastąr 
pić ich niemogą czytelnie przeznaczone dla całój publicz- 
ności, przy bibljotekach lub w miejscach publicznych. W. czy- 
telniach takich znajdują się gazety, pisma czasowe:W kil- 
ku językach, z zakresu umiejętności sztuki i literatury. 
Członkami honorowymi są zwykle professorówie 1 posiada- 
jący stopnie akademickie. | | 

— Biskup Budziejowicki w Czechach wydał następu- 
jące cztery prawidła względem równouprawnienia języ- 
ków krajowych w szkołach czeskich: 1) Językiem wykła- 
dowym w szkole ma być ten,wktórym są kazania w koście- 
le. 2) W gminach, gdzie jest ludność mieszana, mają 
być oba języki uwzględnione, lecz większa liczba dzieci 
miejscowych rozstrzyga, któremu językowi ma: się dać 
pierwszeństwo. 3) W miejscach, gdzie tego'stosunki spo- 
łeczne wymagają, mianowicie w miejskich- szkołach glów- 
nych, należy uwzględnić życzenia rodziców. 4) W czeskich 
szkołach wiejskich ma być językiem naukowym tylko czeski, 
a niemiecki język ma być jedynie w prywatnych godzinach 
uczonym. 

— „Czas” podaje wiadomość otrzymaną z Wiednia, iż 
deputacja ruska dobrze przyjętą została przezp. Schmerlin- 
ga, ktory w odpowiedzi swćj największy kładł nacisk, na 
zgodę i pojednanie w kraja, czego sejm najlepićj dopełnić 
zdoła. Deputacja sama najlepszym “jest: dowodem zgody i 
jedności. 

— Urzędowa gazeta „Krakauer Zeitung” donosi © przy” 
gotowaniach "do wyborów sejmowych, które w obwodach: 
krakowskim, tarnowskim, sądeckim, rzeszowskim iw 8@- 
mym Krakowie, odbywać się będą pod kierankiem p. Wu- 
kasowicza, starosty obwodowego krakowskiego, na mocy 
upoważnienia ministra stanu. 

— We Lwowie nakładem К; Jabłońskiego wyszły dwie 
tragedje Józefa Supińskiego: „Tatary w XVII wieku”, ога? 
„Arcez”. Tamże Józef Szujski drukuje nową powieść 
współczesną р. t. „Czyste dusze i mętne dusze”. _ 

— W Warszawie nakładem Księgarni Polskićj, wyszła 
powiastka ludowa „Stacho parobek”, napisana przez Ele- 
onorę Ziemięcką. | 

— W krótee ma wyjść w Petersburgu nakładem mini- 
sterstwa marynarki, „Dokładny słownik narzceza _ 
Rusi południowej”, ułożony przez p. Afanasjewa Czużbińr 
skiego, znanego z licznych prac w literaturze małoruskićj . 

— W Budzinie od 1 marca poczęło wychodzić iliastro- 
wane pismo humorystyczne słowackie p. t. „Czarnoknia- 
żnik”; redaktorem jego jest Wilhelm Pauliny. 


stwie poślubiła książęcia Emila Karola-Linange , któ- 
rego straciwszy 4 lipca 1814, w powtórnóm małżeń- 
stwie poślubiła w Koburgu d. 29 maja 1815, а d. 
11 lipca tegoż roku w Londynie, Edwarda, księ- 
cia Kent, czwartego syna króla Jerzego III. Książe 
Kentu umarł d. 23 stycznia 1820 roku. Księżna Kent 
była siostrą Leopolda I-go, dziś pąnującego króla 
Belgów. 

LONDYN , niedziela 17 marca. Wiadomości z Wa- 
szyngtonu dochodzą do dnia 5 marca. Prezydent Lin- 
соп wyraził w swćj mowie, iż nie ma żadnego po- 
wodu do obawy, aby zarząd rzeczypospolitćj narażał 
na własność mieszkańców południowych. Nie chce on 
wdawać się w instytucję niewolnictwa tam, gdzie taż 
instytucja istnieje, ho nie miałby prawa do takiego 
postępowania. Со do praw о niewolnikach zbiegłych, 
obowiązujące dziś prawa zostaną zachowane. 

; Prezydent Lincoln dodaje : „„Wykonywam dziś przy- 
sięgę konstytucyjuą bez żadnćj wstecznćj myśli. ОБе)- 
muję „władzę wpośród wielkich trudności. Jedność jest 
wyraznie napastowaną; lecz jedność jest wieczystą. 
Zaden те Stanów nie ma prawa z nićj wychodzić, U- 
chwały i postanowienia zapadłe w tym względzie są 
w obec prawa nieważne, czyny gwałtowności przeciw 
władzy związkowej, są czynami rewolucyjnemi. 

„Poczytuję jedność za istniejącą prawnie i rze- 
czywiście. Postaram się o zupełne wykonanie praw 
jedności we wszystkich Stanach. Nie jest to groźba, 
ale oświadczenie, że jedność będzie konstytucyjnie 
bronioną. Tak działając, nie przelejemy krwi, chyba 
gdyby władza narodowa była do tego zmuszoną. 

„Użyję wszystkich sił ku obronie własności związ- 
kowćj i dla poboru dochodów jedności. Nadto, co 
okaże się niezbędnóm w rzeczonych przedmiotach, ani 
najazdy, ani użycie siły miejsca mieć ше Беда.“ 

W ciągu 1] mowy panował wielki zapał, przy 
każdćj wmiance о utrzymaniu jedności— 30,000 osób 
znajdowało się na zebraniu. Nie było uajmniejszego 
zamieszania, ani nieporządku przez całe trwanie ce- 
remonji. Wszystko odbyło się spokojnie.** 

Zakład Reutera udziela następną depeszę: 

„Ostatnie wiadomości z New-Yorku są z dnia 7 
marca: - 

„Sir Edmond Lyons oznajmił prezydentowi Lincoln, 
że Anglja nie uzna blokady portów południowych, chyba 
wówczas, kiedy blokada będzie zupełną i skuteczną; 
upewiają, że tak Francja, jak dalsze państwa uczy- 
nią takież same oświadczenie. Nowa taryfa ostate- 
cznie przyjęta, obowiązywać będzie od d. 1 kwie- 
tnia. Texas oderwanie się Swoje potwierdził. Kom- 
missarze Stanów południowych przybyli do Waszyngto- 
nu i złożą prezydentowi Lincoln osnowę swojego po- 
selstwa.** 


ZAGRZEB, poniedziałek 15 marca. Dzisiejsza 
gazeta Zagrzebska donosi z pogranicza Bośnij- 
skiego, z d. 14. że w Krajnie baszy-buzuki (mili- 
cja), м największym ` pośpiechu zostali wezwani 
przez działowe wystrzały. Mówią, że wojska tureckie 
poniosły porażkę niedaleko Gacka. Domyślają się, że 
wpływ cudzoziemski działa w Czarnogórzu i Herco- 
gowinie. Chrześcijanie w оби są spokojni. 

ITZENHOE , poniedziałek 18 marca. 

Złożone sprawozdanie przez kommissję izbie hol- 
sztyńskićj, zakończone jest następnemi przełożenia- 
mi: „,Niech zgromadzenie oświadczy, że nie może 
przychylić się do konstytucji, wspólnćj dla całćj mio- 
narchji, zapowiedzianćej w mowie, mianćj na otwar- 
ciu izby. Prócz tego, prawo о tymczasowym zarządzie, 
mające zaprowadzić się w księstwie, powinno być od- 
rzucone. Nakoniec, aby prezydent izby upoważnio- 
nym został do przesłania tak przełożeń rządu dań- 
skiygo, jako też odpowiedzi izby sejmowi związku 
niemieckiego. 


ł 


(Le Nord. i Journal de St.-Petersb.). 


БЕ W Genewie znany literat czeski Józef Frycz Wyda 
je czasopismo p. t. „Czech.” ; 
PRZEGLĄD MIEJSCOWY. — W Wiedniu począł wychodzić dziennik p. t. „Ost 


und West*, mający pośredniczyć między гол лает naro- 
dowościami monarchji austryjackićj. Niewiele 2 tego mo- 
żna się spodziewać. „ma 44 .4 зао — 

— W odcinku G. W: wydrukowano obszerne i zajmu- 
jące studjam p. Lucjana Falkiewicza, p. t. „Kraji naród 
węgierski”. 

— Tygodnik iłlustrowany (74—76): 

— W jednym z. naczelnych artykułów umieszczono 
krótki życiorys i ocenienie prac poetycznych Gustawa Lie- 
lińskiego, którego, „Kirgiz” dość szeroko roznióst imię auto- 
га. G. Zieliński urodził się wr. 1809 w Inowroeławskićm. 
Nauki pobierał najprzód w Toruniu, następnie W liceum 
warszawskićm, w szkole. ks. Pijarów, w szkołe woje” 
wódzkićj płockićj i пакошес w uniwersytecie Warszaw” 
skim. Osiadłszy w kraju na własnćm gospodarstwie 
z otwarciem Towarzystwa rolniczego przyjmuje udział, 
w jego pracach, jako członek komitetn, oraz wyświadcza 
znakomitą przysługę obywatelską, przyczyniając się wspól- 
nie z pp. Jackowskim i Kleniewskim do wprowadzenia 
w życie idei,. która rozwinęła Domy zleceń. Z prać Zie- 
lińskiego poetycznych wymieniono tu Zbiór „drobnych po- 
ezij”; „Stepy”, „Kirgiza“. і niedrukowany dramat ws” а 
gniew”, którego jedna tylko scena była umieszczoBa 
bljotece Warszawskićj. ; s 

— Dwa następne artykuły naczelne byka. Sa 
i wizerunki Stanisława Konarskiego 1 И ЫЫ de два 
piehy kanclerza w. lit. Obie. te postaci, ać BYć powinny 
świetniejszych ozdób swojego czasu: R ko 

х а : "niy tu jeden tylko szczegól 
każdemu z dziejów.  Żanotuj dla tego. 14 go Ani 
do życia Stanisława Konarskiego, RAA g k 

ищи: $ < ach, ani w obecnój w Tygodniku 
w dawniejszych bjogr Gi. "nie р ако- 

ks. Szelewskieg0 napisanćj, niespotykamy. Торакс 

przez ks: Sze OWA тай. wychowania w Polsce i públi- 
mity reformator Go poglądem, nikt może 0216  niewić, iż 
с а Ро wierszopisem. Mamy przed sobą zbiór jego- 
by cj łacińskich które wydał w 67 roku swojego życia P- t. 
po Konarski E. Scholis. Риз Opera Lyrica syi 
DCCLXVII. (Bez. miejsca druku, in 16. str. 13 3 
tto zbiór ód icarmenów, po największćj części treści mo 


Vilno. 

Jesteśmy już w Wielkim poście; mięsopust tego 
roku zbyt długi, z ostątniem uderzeniem dzwonu na 
głuchych, zakończył swój żywot i zostawił po sobie 
wspomnienia ! 

Та pierwszem uderzeniem dzwonów na głuchych, 
wyszliśmy па ulicę, pragnąc z obowiązku przypa- 
trzyć się miastu, w owćj dziwnćj chwili, w którćj 
niegdyś poważny głos dzwonów, jako przestroga star- 
ca, mieszał się ze swawolnym śmiechem rozigra- 
nych masek, szał i pokuta spotykały się oko w oko — 
a„ten jęk metalu odbity o piersi kamienne gmachów 
grodu, wytrzeźwiał najzagorzalszych, i budził pierw- 
sze skruchy westchnienie. ; 

Na ulicach było pusto, cisza zalegała miasto, а 
poważna harmonja dzwonów, dodawała pewnćj uro- 
czystośei 16] chwili; zaledwie w jakiem samotnem 
okienku, migało jeszcze Światełko, a jego blask przy- 
ćmiony, świadczył wymównie, że ów jęk dzwonów 
na głuchych, znalazł czuwających przy pracy. Od 
czasu do czasu przesunęła się jakaś postać spó- 
żnionego przechodnia i znowu było cicho — a dzwon 
ciągle jęczał — i z jego poważną pieśnią, czasami 
tylko mieszały się miarowe stąpania warty, lub od- 
legły turkot dorożki. 


Czterdziesto-godzinne i późniejsze nabożeństwa, 
odbywały się w tym roku z niezwykłą powagą; tłu- 
my ludu zalegały Świątynie. Widoczne to owoce 
wstrzemięźliwości, która obroniwszy wiernych od na- 
łogów starych, skupiła ich u ołtarzów Pańskich, by 
tam oczyszczeni przez modlitwę, żal i pokutę, odku- 
pili się z grzechu i z zamiłowaniem wzięli się do 


pracy, i żeby ta praca stała się dla nich osłodą £|ralno-religijnćj, pisanych już to z tematów re ей 
celem głównym życia, nie zaś ciężarem, a wtenczas | tego, już л okoliczności miejscowych. Międz crśaliensem 


tniemi jest „Carmen in adventu ad Regiam 
Stanislai I. Regis. Poloniae, 2 риасіѕ Lotharingiae, post 
mortem Reginae: Uxoris Anno 1747.“ 


tylko przynieść może pożytek. ` гз #048 = а 
Z prawdziwóm zbudowaniem widzieliśmy бал 
tyni Pańskićj, owe oznaki prawdziwćj pobożn 


+ | 


` 


„rzecz гагуша w,wieku XIX! 


nieco oświaty w Tarnowie zaczerpnąwszy, umiał czytać, 


— W dokończeniu artykułu p. Władysława Malesze* 
wskięgo „7, Kowna do Wilna, * żnajdujemy wdzięczną iser- 
deczną charakterystykę naszego ludu i okolic przezeń iza- 
mieszkanych, oraz. 2 zachwytem malowaną panoramę stare- 
go grodu Gedymina. Od. Snorra-Stuxlezona i Gilberta de 
Lannoy. do naszych czasów, Litwa pewno niewidziała tak 
życzliwego dla siebie podróżnika. . Dzięki więc niech będą 
p. Maleszewskiemu, że okiem rodaka spojrzał na nasze 
okolice i ich mieszkańców. Lecz nie możemy przebaczyć tu 
rytownikowi zepsucia wizerunku naszćj katedry. Świąty- 
nia ta odznaczająca się nietylko urokiem pamiątek :dziejo+ 
wych i zbiorem świetnych dzieł sztuki, lecz zarazem jedna 
z najpiękniejszych w. całym krajn pod względem architek- 
tury, wygląda tu i niepięknie i fałszywie. 

~. Каго! Szajnocha dał artykuł p. t. „Jan Sobieski ban- 
виа.“ Wydrukowano z niego sam wstęp tylko: ~ 

— Ciekawe są także artykuły treści historycznćj o Pio- 
trkowie i Kruszwicy; załączone do nich rysunki są dla nas 
tém milsze, że rozdzieleni daleką przestrzenią, niewszyscy 
możemy oglądać: te pamiętne -miejsca w dziejach Polski. 

— Poezja w będących przed nami n-rach Tyg. jest ob- 
szernie reprezentowaną. ғ Znajdujemy; tu nieraz wzniosłą, 


Е Ое» ONDEIN OTA. 
RURJERA WILEŃSKIEGO. 


| z Białorusi 12 lutego. 

W numerze 4. Gazety. Rolniczćj. Warszawskićj zamie- 
szezony jest przegląd krytyczny dziełka p. Adama ВисКіе- 
wicza pod tytułem: „Gawęda rolnicza między Litwinami.* 
ddając sprawiedliwość, że pisaną jest przez gospodarza, 
który wejrzał w każdy szczegól domowego zarządu i 
wspiera praktycznemi radami, przy ©beenćm przejściu w 
stosunkach włościańskich, krytyk. powiada; „w dziełku tem 
nie szukajmy ani wysokich agronomicznych pojęć. i rozpraw, 
ani przyjętego obecnie w wykładzie ścisłego systemu, со sam 
autor przyznaje,mówiąe: że pisze wyłącznie dla Litwinów? < 
Pojąć nie mogę, jak można sądzić о ludziach i' kraju niezna- 
jąc jego, Hoz takim naciskiem: wypowiedziana: opinja każe 
chcąc pie chcąc poznawać autora, który tuż wyznaje,iż осе- 
niać to dziełko jako specjalne nie może, gdyż jest. wyłącznie 
dla potrzeb okolicy i miejscowości pisane, a nie będąc wta- 
jemniczony w stosunki i potrzeby +6) części kraju, trudno 
mu wyrzeć cóś stanowczego—a może i dowcipniejszego, 
lubo niekiedy wpadająca w prozę „Рогаппа medytację sta- | Jesli to można nazwać dowcipem? Zapewne krytyk się omy- 
rego trądytora, w którćj sobie przypomina o dawnych Ry- и chciał. powiedzieć: szukałem wysokich agronomicznych 
bałtach, a w szczególności 0 Janie, ślepym lirniku,” alias | POJĘĆ i rozpraw, ścisłego systemu, obrobienia stylowego, bo 
Żurawin mogilnym, c wszystko w rym ujął tświatu przed- to pisano wyłącznie dla Litwinów, którzy słuchali pierwićj 
stawił Stefan z Opatówka.* “Daléj przeczytaliśmy wdzię- wykładu S. p. Oczapowskiego w uniwersytecie Wileńskim, 
czny i pełen głębokiego uczucia “wiersz Faleńskiego р. 1. [ПИ w Marymonckićj szkole. "A mówiąc slowami krytyka 


„Królowa zabawy. Wreszcie mamy tu jeszcze poetycznie „może i to wyszło za obręb możności jego.* Jednakże takie | 


zdanie „wielce oszpeca jego pracę i stało się pewnie omyłką 
szyku p. Szujskiego p. t. -.,Platonizm.* korrekty, która. zmieniła myśl autora.*, ` Nie: będą Litwini 
— Do przegłądu piśmienniczego p. J- Pracki dał rozbiór | Zaprzeczać lepszemu dziś gospodarstwu w Polsce; lecz za- 
„Stryjanki* Pola. “Recenzent” nazywa to dzieło niepos=| WSZ€ 5а pewni, że się obeznali i 2 pojęciami agronomicznemi 
politój wartości gawędą; lecz zarzuca mu fałszywą i'bardzo | i Z obróbieniem stylu, bo wydali tylu wzórowych mężów, jak 
nić na dobie będącą tendencje, еб też inni krytycy jeszcze | Wjednym'takiw drugim zawodzie. Nie dziwimy się tćj uszczy- 
pierwićj powiedzieli. -. BOM 5 pliwości, lecz szanowny Redaktor Gazety Rolniczćj powinien 
| byłby się. spostrzedz, zwłaszcza znajdując zaraz tak piękny. 

aksiomat jenerała Hoche zacytowany : iż potrzeba kochać, 
żeby być kochanym. Zresztą krytyka p. T. przewrócone- 
go, nie nas nowego nie nauczyła, oprócz tego: iż „u nas! 


ujętą charakterystykę wzniosłćj miłości platonicznój w wier- 


‚ „Розіер (rok II-gi, do 2682. 4-g0): | 
20- Rtoś z blizkich Wincentego Pola napisał jego tycio- 


rys, w którym znajdujemy wiele nieznanych tu u nas szcze- | w Królestwie małe kamienie, którołatwounieść уу górę, wo; 


gółów; mianowicie zupełne wyliczenie wszystkich prac au- | żą się zwyczajnie wozami, do wielkich. ;zaś używa się. tak. 
tora Mohorta, równie drukowanych, jak.i będących w rę-$ zwanych drągów.* То „u Маз" mocno і nas poucza. I: „że 
kopiśmie. Te ostatnie są następujące: Wierszem: „Słowo a.) parobcy co ро, kilkadziesiąt lat służą w Królestwie, ani ra- 
sława, * poemat. * „Szejne Katarynka* utwór przedstawia- | zu kosy w ręku nie mieli,“ to i nas zadziwia, „,że lepićj jest 
jący 135 postaci» _„Hetmańskie pacholę,” poemat. we 12] karmić konie z pleciónek łozy,niż używać torebek“ i to nie- 
pieśniach. „Obrazy: góralskie i. pieśni więźnia.” „Sądy | pewne; nakoniec: kto chce mieć owoe przyszłości, niech 
lubelskie.” „Sebestjan Klonowicz.” „Duch upiór.”. ; „Sok ] płonki szczepi* choć to jak świat stare, jednak; winienem 
myśliwca/” ”„Marek Jakimowski.” „Pieśni, Janusza,” tom $ dodać, że z takich zdań zaszczepione płonki, dosyć gorzkie 
2-gi i 3-ci. Prozą: „Rozprawy w przedmiocie. nauk przy” | mogą przynieść owoce, a z serca życzymy krytykowi zósta- 
rodzonych.” „Północny wschód Europy, tomów 2. 620- | wić ochotę na więcćj szlachetne. Na cóż ma rozpleniać 
grafja ziemi świętćj,” tom 4. „;Listy z podróży naukowych, | (ак nikczemne chwasty na naszćj ziemi, które późnićj 
tom 1. ,,Fejletony, recenzje, powieści,” tom 1. „Konotatki | z trudnością będzie wyplenić: : To ani grzecznie, ani agro- 
gospodarskie,” tomi 1. „Тека: Krakowska,” tom. 1 „Wstęp | nomieznie. | 
do geografji handłowćj,” tom 1. „Słownik geograficzny,” | 
tom 1. Powieścibez końca,” tom 1. О4 roku 1859, Pol 
osiadi- we Lwowie i tam obecnie mieszka, sos o 

= W artykule p. t. „Kolój żelazna galicyjska,” ~ czyta- 


BEZ Nowogródek, 4 marca 1861 r: 
Wywolany artykułem bezimiennnego autora, w N-rze 
14 Kurjera Wileńskiego umieszczonym, . śpieszę przesłać 

| jącą słuszną skargę: Jest nadzieja, 20, otwarcie | publiczności, moje w tym względzie objaśnienie... W. Sa” 
Аскы (A sł күзү з= еф, u nas prze- | mych, początkach roskrzewiania. się u nas dobroczynnćj 
mysłu; rzemieślnictwa i handlu; jest nadzieja, że miejsce „wstrzemięźliwości, włościanie majątka mojego w Wileń- 
obcych 'spekulantów zastąpią krajowcy, a handel stanie się | Skićj gubernji położonego, nie instyktowani przez” nikogo, 
czysto narodowym. Lecz jak tu mówić о narodowości, kie- | 7 własnego popędu, zaprzestali pić wódkę, ido ¿dzis ‚ша 
dy taka instytucja, jak np. Towarzystwo kolei galicyjskiej, trwają w tém zbawiennćm przedsięwzięciu; w skutek cze- 
które ped przewodnietwem staropolskich nazwisk, przede- | 20, szynki same przez się przestały być czynnemi, a bło- 
wszystkićm żywiól: narodowy przedstawiać, obowiązane, gie skutki tego szlachetnego włościan usposobienia, wido- 
jest stekiem ludzi obcćj narodowości i wyznania, gdzie na- | Се już dźisiaj i dobroczymie: wpłynęły. na: ich., „moz 
wet uajświętsza cecha narodu, język. polski, niejest ; szano- | ralne pojęcia, jako też i byt materjalny. Powodowany, tym 
waną? Jużto nietylko polskie, ale nawet niemieckie organa | tak przemawiającym przykładem, postanowiłem i w innych 
czytiły ten zarzut towarzystwu galicyjskiemu, a my na ta- moich majątkach znieść wyprzedaż wódki ‚ lod 1 stycznia 
kie żarzuty obcych rumienić się musimy. Dla czego Sie- 1861 r. we włościach 0 których N-r 6 Rurjera Wileńskie- 
dźiba władzy centralnćj osiadła w Wiedniu o mil 60 od téj | 80 wspomina, skassowałem jedónaście szynków; dwónasty 
kolei, którą zawiaduje; opłacają prócz tego drogo tę sie- | ostatni we wsi Lachowiczach, powodem. poprzednićj ziku- 
42106? Dla czego tam nieurzędują Polacy? Może kto z dy- | pcem o wyrob „towarnego, lasu „ terminowej umowy, і 
rekcji powie, że brak ludzi? Proszę zajrzeć. do biur tówa- | zobowiązania się dostawiania mu dla jego robotników „wódki, 
rżystwa kolei francuzkićj, węgierskićj, zachodnićj „i t d., а | do pewnego jeszcze czasu pozostać musiał. Spełniając 
napotkamy najwyższe posady, obsadzone Polakami. (W ra- wszystkie moje czynności, w skutek wewnętrznego przeko- 
zie potrzeby możemy ; udzielić nazwisk). . Dla елерой z na- | nania, bez myśli zasługiwania'na pochwałę Inb naganę; nie 
rodowćj instytucji-wypędzeni zostali krajowcy i język? `` | powiem-wszakże, aby przypadkowa okoliczność egzystencji 

— We Lwówie zdi 1 stycznia miał, począć „wychodzić | szynku 'wyżćj, wspomnianego, nie wywarła па mnie. nie- 
ńowy dziennik połityczno-literacki, po t.. „Głos.” ,Progra- | przyjemnego wrażenia. _ Wy wołała ‚ опа, bowiem , głos 
mat jego ogloszony w Postępie jest następujący: 1) Arty- | Pr awdy, głos opinji publicznej, którćj ja się chętnie" pód- 
kułnaczelny 0'sprawach narodowych, . 2) Korespondencja | daję, a która dla nas wszystkich tyłe może być niezbędną 


акала: 3) Przegląd' wypadków politycznych. 4) Kore- | i pożyteczną; опа bowiem osłaniając swemi  opiekuńczem i 


spondencje "zagraniczne. · 5) Przegląd dzienników krajo- | skrzydły nasze czynności, prostując nasze częstokroć ро- 
wych 1 żagranicznych. 6). Kronika. zdarzeń bieżących. | mimowolne, pomyłki,. podnosząc, nas „do poczucia dobra, 
Т) Wiśidomości: rolnicze, handlowe i: przemysłowe. 8) Ogło- | wskaże паш pewną drogę postępowania, і nas do зрениа- 
szenia” sądowe i urzędowe. 9) Sprawozdania z posiedzeń | nia z godnością obowiązków Obywatela doprowadzi. 
sądów karnych: 1:10) Kursy pieniędzy i papierów publicz- Dziękując przeto za przestrogę łego 0-dóbro ogot 
nych, хога2ї spis osób przyjeżdżających. , 11) Ceny zboża i bezimiennego "Autora artykułu Меч 14 Kurjera Wileń- 
produktów handlowych. 12) Qyłoszenia prywatne. Ойс1- | Skiego;miło-mnie-jest-zapewanić-g0,-iż--W.kiótkim.=czaśie 
nek przeznaczony został na rozprawy naukowe, utwory 1. szynk Lachowicki zamkniętym zostanie, z tą nadzieją, że 
terutury pięknćj:i wiadomości bibljograficzne. Pisma tego Јак szanowny Autor bezimienny /dotąd z O ‚ dokładno- 
tu w Wilnie dotąd niemamy. | ścią sprawdzał czynności karczmy Lachowickićj, tak też 
— Niejaki p. В. Sz. w liście z Cieplic powiada: „„Zape- | nawzajem fakt zamnięcia onój, z radością, w uwadze 
wnie z postępem wieków zmieniająrsię, wyobrażenia, dziś | Swojćj zanotować raczy, Władysław Brochocki 
możeby *za. ostrém było prawo. zabraniające pod utratą i г | 
с mierzyć Ко i eM: Jedne kto wić, hid „„ROZMA ТТОЗСЕ. е ea 
azali niewartoby go odnowić, jedynie, aby odzyskać cechę —»New York Tribune'* daje następujący obrazek domo- 
narodowości naszćj”... Niewartoby i mówić otym głosie | wego bytu królewskićj rodziny angielskiej w Osborńei W nad: 
z tamtego Świata, ktoremu sama redakcja Postępu zaprze- | morskićj rezydencji królówćj Wiktorji na wyspie: Wight 
czyła, lecz przytaczamy te wyrazy jako osobliwość; јако | wielka” część rozkosznych ustroni stanowi własność: książąt 
i księżniczek; każde 2: pomiędzy dzieci ma własny sad і ogród, 
— W utykule p. t. „Oświata ludu” znaleźliśmy przy- | cieplarnię, inspekta; szkółkę ogrodową i pracownię. „Fu dzia- 
toczony wymowny szczegół, który przeciw ulicznym wrza- | twa królewska spędza cały czas, swobodny, pracuje gorliwie, 


skom na oświatę stawimy: „W czasie smutnój pamięci ro+ | z zapałem miłośnika przedmiotu а wytrwałością anglo saksoń- | 


"1826. Walent robka włościanin, który przypadkiem | skiego plemiemia. Niema takićj gałęzi vgrodownictwa, z któ- 
a daty cd ów a: йе rąby dzieci królewskie niebyły 'отпаўоппопе dokładnie. z do- 
świadczenia. Lecz спа tóm jeszcze nie koniec. „По szefegu 
tój pacholęcój własności należy osobna budowa, w którćj urzą- 
dzono kuchnię, ze wszystkiemi potrzebnemi: do nićj przy- 
rządami i śpiżarnią. "Ги: młode księżniczki оуу całym unifor- 
mie kucharskim, gotują, solą i przyprawiają па zapas owoce 
z własnego ogródka, któremi: potóm obdzielają: się wzajemnie 
lub rozdają biednym poblizkim mieszkańcom. Królowa postą- 
nowiła, ażeby nic niebyło obcćm dla sfery wiadomości jéj 
dzieci, i przyznać potrzeba, że nigdy młode pokolenie domu 
| panującego w Anglji niejest tyle uszczęśliwionóm, јак podczas 

przebywania w Osborne. г Prócztćj części gospodarczćj i 


nieco rachować, nieco wiadómości encyklopedycznych po- 
siadał, —potrafil powstrzymać szalony prąd zbrodniczćj hor- 
dy, i położył tamę bezprawiom, któreby się były bez niego 
ро caićj Galicji rozszerzyły. Jeden ten еМор ‘и’ Wolicy, 
Walenty przemówił do drugich chłopów, do mieszczan rop- 
czyckich, wystąpił naprzeciw kroczącćj, krwią i szałem таг 
bójstwa rózjuszonćj tłuszczy z Sżelą na czele, i zmusił ją 
do odwrótu. Gdybyśmy zatóm więcój takich Walentych 
mieli, nie byłoby padło tyle ofiar рой widłami ciemnoty”” | 
- — Lubo nader późno otrzymaną, podajemy tu wiado- 


_ mość, którą nami do Wilna” przyniósł Postęp. "Na cześć aa ap zinią | zajęć, jest. tu gabinet: historji naturalnój, 


Wiadysława, Niegolewskiego, posła pleszewskiego, 'który | złożony z osobliwości, które młodzi badacze królewscy zebra- 
odkrył maehinację policji Poznańskiej, jak to czytelnikom ||; podczas małych swych wycieczek i poszukiwań, drobnych 
wiądomo Z jegy interpelacji, odbyła się dnia *14 września | rozmiarów zbiory geognostyczne, zielniki, wypchane zwiej zę - 
w Żersowie uczta. Uczęstaiczy ow nićj przeszło 500 oSób | tą czworonożne i ptaki, własnoręcznewyroby książąt i 'księ- 
ze wszystkich stanów, bo prócz Szlachty, vepreżentowane | żniczek. ; Wszystko, co ciekawe, i rzadkie w ich mniemaniu, 
bylo duchowieństwo, mieszczanie i gm Zasługi | znajduje się tu ułożone -systematycznie i porządnie własnemi 
posla Niegolewskiego na sejmie W Berlinie wyliczał. jeden | rękami posiadaczów, я 

z sędziwych obywateli poznańskich; następnie pop mu — Stolica półudnoiwćj Karoliny w Stanach Zjednoczonych, 
srebny wieniec, a głośne okrzyki ludu rozlegały stę.po<cą- miasto Charleston, wystąpieniem po przedzie w roli zerwania 
lym gmachu i parku. Убе '| spójni politycznój, wielkiego dzieła Washingtona, zwraca dziś- 
Fabryka machin i narzędzi rolniczych Fer а + Da siebie smutoą uwagę całego ucywilizowanego Świata. Nie 
Dolańskiego w Wiedniu podejmuje się wykonywania us лек więc będzie powiedzieć 0 niej słów kilka. Miasto 
kiego rodzaju wyrobów # Фата, miedzi, mosiędzu i InDyCh | A. па lądzie przy zbiegu dwóch rzek Cooper i Asthlea. Za- 
metałów, do cukrowarni, młynów parowych i t: p. Polece- | 10 о wr. 1680, a w dziesięć lat potóm znacznie; się 
mia czynić można za pośrednietwem redakcji Postępu: powiększyśo przyjęciem w swe mury kolonji Francuzów, wys 


|) ыы 


— 


gnanych z ojczyzny prześladowaniami religijnemi pod „owe 
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czasy: « Położenie miasta. jest jednóm 2 najpiękniejszych 
w świecie, јак ów kraj, który „natura obrała na ogród. bo- 
gów**,—i dziwna, dzisiejszemi swemi harcami za niewolę mu- 
rzynów miasto zdaje się z kończyć myśl wielkiego poety, że па; 
tura „dzieła własnego się zrzekła, i wpuściła tam człowieka, 
( aby ogród edeński na nowo wypleniał.'* Port powstały ze zla- 
(nia się dwóch rzek, ma prawie dwie mile angielskie szeroko- 
ści i na całćj swćj przestrzeni jest dostatecznie głęboki aż do 
samych wybrzeży i obszernych magazynów miejskich nad за- 
mą przystanią. zbudowanych. Latarnia morska ze światłem 
w koło się obracającóm, zbudowana w blizkości miasta na wy- 
зерсе” dziś jest niby pośmiewiskiem uczuć ludzkości w tém 
| ognisku najzawziętszćj reakcji, również jakby na urągowisko 
noszącćj nazwę partji demokratycznćj. Głównemi przedmio- 
tami handlu wywozowęgo ; Charlestonu są: bawełna, ryż ity- 
(tuń,—przywozowego: wyroby bawełniane, sukienne, żelazne i 
„2 innych metałów, towary kolonjalne i wszelkiego rodzaju 7у- 
| wność. „Handel temi  wszystkiemi przedmiotami jest nader 
obszerny; chęć utrwalenia go co do produktów wywozowych 
była jedną z największych pobudek do zerwania z północną 
i częścią Stanów Zjednoczonych. Ludność miasta wynosi górą 
| 30,000 głów. 
| arm М: aLe Foyer: de famille“ znajdujemy zestawione na- 
_stępujące cyfry o długowieczności znakomitych malarzy: Ty- 
cjan umarł mając wieku lat 96; Spinello” dożył prawie lat 100; 
Karol Signani żył lat 91; Michal Anioł 90; Leonard da Vinci 
‚ 85; Calabresi, 86; Klaudjusz Lorrain 88; le Guido 68; Guer- 
| cing 76; Jan Baptysta Crispi 76; Józef Crispi 82;.Karol Dolce 


U 
s ә. 


КАЗЕННЫЯ ОБЪЯВЛЕНИЯ. 


| 1. OroraBnok ротиистръ Ивапъ Ельекій отправдлетел 
‚ за траницу. 
Колт. асс: Зубовичг. (156) 

1. Виленскіе евреи: 1) Іосвель Япа, 2) Илья Лейба Meon- 
| Kech, 3) MoBma Отрашунъ съ женою Грувою, 4) Абрамъ- 
‚ Берко Тургель,. 5) Лейзеръ Ошеръ Дрознесъ, 6) Абрамъ 
| Заазкиндъ, 7) Леви Paors, и 8) Аріяшъ Гаезеръ отправля- 
| ются за границу. Г 
| Kosa. асс. Зубовичг: (161) 


‚1: -Отъ'Випенекаго губернскаго правлевія объяваяется, 
что’ въ олбдетвїе nocranoBaeniA его; 28 января сего года 
состоявшагося, на удовлетворене долговъ покойнаго locu- 
wa, Отаниславова Кржижановскаго, во 1-хъ, признанныхъ 
надлежащими безспорпому взысканию вошедшими въ окон- 
чательную законную силу опредфленями сего правленія ғи 
| Виленбкой городской тодиціи: а) Варваръ Кржижановской, 
по заемному ‘обязательству! 1,000 руб.; 6) подполковпику 
| Карлу Познанскому, по переказанпому Кржижановскою, за- 
| емному письму на 3,000 руб., въ остальномъ количествЪ 
| сколько по расчету окажется, и в) ©екупдъ-Маїору Mai- 
| JOBY, по ‘семи обязательствам 5,253 p. 70 к, и во 2-x%, 
признанныхь подлежащими безспорному взысканию поста- 
новленіемъ - помянутой полиціи, изъясненнымъ въ panopTb 
ея отъ 16 мая 1860 года за М. 20812 (o вступленм кото- 
paro въ законвую силу ов®д®нїл еще не имфется): а) дво- 
равину Ивану Квяжевичу, по тремъ заемнымъ письмамъ 
[1,550 р.; 6) дворянкф Зепковичевой, по заемнему письму 
| 1,500 руб.; B) Іозео% Лукьявовичевой 660 p., и г) ogno- 
| дворцу Гудзинскому 25 p. 60%4R., a также Виленскому св. 
| IfyxoBy монастырю, по рфшешю ropoqoBaro магистрата 
| 173 p., .съ процентаия отъ вофхъ сихъ CYMM%, подвержены 
‘въ публичную продажу наседенное имЪніе упомянутаго 
| Кржижановокаго Ангаенники, владБемое: snub насдфдницами 
| его; Кржижановокаго,ідворянками Евелиною, Витортовою и 
Изабелею Петкевичевою, урожденными Новацкими, и CO- 
стоящй въ традицїонномъ вяадёни сихъ же насл®дницъ 
Кржижановскаго, застепокъ помфщика Козелла Линдзянцы 
называемые, Tpokckaro уЪзда' въ 1-иъ отанБ состояще, 
оцфиенвые по 10-4 тней сложности средняго чистаго годо- 
| ваго дохода, первое coBMBOTHO съ афсомъ 7,000 p., и no- 
| cabqnik 375 руб., и пля произведешя таковой продажи, 
' особо на имф не Ангаенники m особо на застенокъ”Ландзян- 
‚ це, пазначены въ присутетвім' сего правлешя торги! 15 yit- 
ола мал 1861 r., съ 11 часовътутра». съ узаконенною посдЪ 


| онаго чрезъ три дня переторжкою; желающие разсматри-. 


| вать бумаги, -OTHOCAMIACA къ, этой публикаци и продаж, 
`могутъ пайти опыя по 3-xy отдфленю 8 столу сего прав- 
‚ лешя. Февраля 14 ‘вя 1861 тода. 
Совътникъ Гецолдг. 
Секретарь Жомарә. 
Столопачальникъ Кодзь. 


(116) 


——- 


MAGAŻYN А, OLESZKIEWICZA „w, domu W. Ro- 
| mera przeciw wielkićj remizy, otrzymał świeże towary, 
КА WIOR rzadki ziarnisty i prassowany, SIEMGĘ, świe- 


dbałego 0 dobro ogółu | żą i malosolną JESIETRZYNĘ, SARDYNKI, OLIWĘ 


kuchen- 


(160) 


prowantską, olei makowy i słonecznikowy i inne 
ne towary. : 1. 

PRZEDAJE SIĘ: obora, konie, wszelkie żywioły i 
ruchomość gospodarski. Wiadomość w kantorze Hotelu 
Niszkowski w Wilnie. 1. (162) 


————д————————————ыы——ы—ыы=——ы————- 
PARA KONT: do sprzedania. na Bernardyńskićj ulicy 

w. domie Kozłowskiego; dowiedzieć się tam u ые: 

JOSE > AE (166) 


ГОТЕЛЬ KPYKOBCKIII. 


Ystqowaaerca почтени®йшал пубжика, что 6% Ha- 
ступающаго 23 anpbsa cero 1861 r., на Трокской 
улице въ домф подь №. 410 6. Моравскихо, а въ uà- 
стоящее время CTATCKÓŃ совфтницы Вружовской, от- 
кроется: готедь, BŁ қоемъ. въ, повъйшемъ. ввусв Y- 
строевџы будутъ померныл зафзжм комнаты, снаб- 
женыл всфмъ удобствомъ и нужпою прислугою NAA 
гг. пассажировъ, а также · дял вошадей w экипажей, 


Ra) 


конюшними и сараями. (155) 


Е БА АКК 


70; Andrzćj Sacchi 74; Zuęcherelli 86; Vernet 77. Sohedone 
76; Lafontaine 79 lat wieku. _ Z tego widzimy, iż z niezbyt 
wielu; wyjątkami, jak np. Rafael, znakomici malarze cieszyli 
się długoletnióm życiem. Ў 

— Ost-deutsche Post'* pisze 0 konferencji Mormonów 
w dniu 43-ym lutego. Znajdowało się na nićj wielu missjo- 
narzów »Ziemi obiecanćj'', a między Innymi Amazaj-Liman, 
»jeden z liczby apostołów, jak sam siebie nazywa. Теп о: 
statni miał mowę w obec 900 Mormonów, w którćj się rozwo- 
dził nad rozszerzeniem świeckiego panowania bożego na ziemi 
i пай potrzebą wprowadzenia na nowo obrzędu składania ofiar 


dziękczynnych” pokutnych i t. p. Ci, co dobrze znają Amazaj- 


Limana i podobnych do niego, utrzymują, iż czcigodny Wiesz- 
czek dla tego się troska о to, że skoro obrząd pocznie się pra- 
ktykować na nowo, toć і ofiarnikowi nierzadko może dostać 


się do śpiżarni spory kawał baraniego cielska lub kompie wę- 


dliny. 


ODPOWIEDZI REDAKCJI. 


— Р.А. M. w Pet. Życzenia Wasze już się tu i , li 
zrobiliśmy możliwy użytek. : z Мел Абва 

— Р.Х. У. Z. w Wilnie. Cheąc obwiniać, trzeba wprzód dobrze 
rzecz zbadać i do głębi zajrzeć, a tego pod maską i za pośrednictwem 
podrzuconych listów, zdziałać niepodobna. Radzilibyśmy mieć więcćj 
cywilnćj odwagi. 

— Р. Tomaszowi D. w Grzybowszczyznię. Ogłosimy nadesłany 
artykuł z zastosowaniem do miejscowych okoliczności, 

— Р.Т, Р. % В. Jest to obecnie najżywotniejsza kwestja.—Praca 

pańska odpowiada zadaniu, potrzebuje wszakże żastosowania do miej- 
scowych okoliczności. О dalszy ciąg prosimy. 


waze 
a 


OGŁOSZENIA SKARBOWE. 


1. Dymissjonowany rotmistrz Jan Jelski wyjeżdzie . 


та granicę. 
Ass. koll. Zubowicz. (156) 

1. Wileńscy żydzi: Josiel Japa, Iljasz Lejba Menkes, 
Mowsza Straszun z żoną Grunją, Abraham Berko- Tur- 
giel, Lejzer Oszer Droznes, Abraham Zalkind, Lewi 
Blok i Arjasz Gleżer, wyjeżdżają za granicę: 

Ass. koll. Zubowicz. (161) 

1. Wileński rząd gubernjalny ogłasza, iż w skutek jego 
postanowienia w dniu 28 stycznia ter. roku nastatego, па 
zaspokojenie długów zmarłego Józefa Krzyżanowskiego, 
po- pierwsze, uznanych za należące do bezspornego uzy- 
skania i weszłe w ostateczną moc prawną przez postano- 
wienia tegoż rządu i Wileńskićj policji miejskićj: a) Bar- 
barze Krzyżanowskićj za obligiem 1,000 rub.; b) podpół- 
kownikowi Karolowi Poznańskieru, za przekazanym przez 
Krzyżanowską obligiem na 3,000 rub. w ilości pozostałój 
ile się z rachunku okaże i c) sekund-majorowi Malcowo- 
wi, za siedmią obligami 5,253 г. 70 k., i powtóre, uzna 
nych za należące do bezspornego uzyskania przez postā- 
nowienie rzeczonćj policji, wyrażone w jćj raporcie pod 
dniem 16 maja 1860 r. za ЇЧ. 20812 (o którego wejściu 
w moć prawną uwiadomienia jeszcze nie otrzymano: a) 
szlachcicowi Janowi Kniażewiczowi, za trzema obligami 
1,550 rub.; b) szlachciance Zienkowiczowćj za obligiem 
1,500 rub.; с) Józefie Łukjanowiczowćj 660 rub. i а) je- 
dnodworeowi Hudzińskiemu 25 rub. 6514 k., oraz Wileńz 
skiemu monastćrowi św. Ducha, za wyrokiem magistratu 
miejskiego 113 rub., z przypadającemi od wszystkich tych 
summ procentami, — wystawione zostają na publiczną 
przedaż: osiadły majątek rzeczonego Krzyżanowskiego 
Angleniki, znajdujący się obecnie we władaniu spadko- 
bierców „tegoż Krzyżanowskiego, szlachcianek Eweliny 


‚ Witortowój i Izabelli Pietkiewiczowój, obu z domu No- 
wackich, i zostający w tradycyjnóm władaniu tychże su- 


Коеззогек Krzyżanowskiego, zaścianek Obywatela Koziełły 
Lindziance nazwany, w Trockim powiecie w 1-m stanie 
położony, oceniony w stosunku dziesięcioletniego czystego 
dochodu rocznego: pierwszy wraz z lasem 7,000 rub., i 
ostatni 375 rub., i dla uskutecznienia tój przedaży, osóbno 
majątku Anglenik i osóbno zaścianku Lindziance, w tym- 


‚ że rządzie naznaczone zostały targi d. 15 maja ter. 1861 r., 


od godz, 11 z rana, ze zwykłym we trzy dni przetargiem; 
życzący rozpatrywać papiery tćj publikacji i przedaży ty- 
czące się, mogą je znaleźć w 8-m stole 3-go wydziału tego 
rządu. Dnia 24 lutego 1861 roku, 
Radca Giecoła, WST 
Sekretarz Komar. 


Nacz. Stołu Кой. > (116) 


— 


OGŁOSZENIASPRYWATNE. 


1. „Ро B-letnim pobycie moim na prowińcji, osiadłszy 
na nowo na stałe pomieszkanie w Wilnie, mam honor 
zawiadomić szanowną publiczność zaszczycającą mnie 
zawsze łaskawemi względami, iż w domu moim na Wiel- 
kiój ulicy pod №. 71 odkryłem pracownię, gdzie wykony- 
wają się. wszelkie zamówienia robot snycerskich, jako to: 
posągi, rozmaitego gatunku rzeźby, architektoniczne or- 
namenta, ramy w najnówszym guście i t. p.; огай pozła- 
canie, fałszmarmury, odnawianie starych rzeźb. 


Franciszek Andriollì, (163) 


2. LAMPREDY i REWELSKIE KILKI otrzymał 
Edward Fechtel dawnićj A. F. Cymmermann i K. (159) 


HOTEL KRUKOWSKI. 


Zawiadamia się'prześwietną publiczność, że odias" 
stępnego 23 kwietnia tegoż 1861 roku, ma Trockićj > 
ulicy w domie pod М. 210 b. Murawskich, a obecnie * 
JW. radczyni stanu Krukowskićj, otwartym zostanie ` 
hotel, w którym w nówszym guście urządzone będą 
dla zajazdu numerowane pókoje, zaopatrzone we 
wszelkie wygody a potrzebną posługę dla pp- Passa- 
żerów, a także dla koni i pojazdów stajnjami i wo- 


zowniami. (155) 


DRE ©; | 
WEW АЕ ЖЕ Е ЕЕ ЖЖ МАК 


ВИЛЕНСКИЙ ДНЕВНИКЪ. 
Пріъхавшіс въ Вильно съ 9-ro no 13-е марта: 


Ковенскій епископъ преосвященвый Дехсандра. 
"FOCTAHHHA "НИШКОВСК1Й. Ilo. Кашицъ: Хондвынекїй. 
Окаржинекй: Гыхлевичъ. князь Огинский, 
Въ равпыхъ домахъ: i 
Бъ д. Захватовича: иом. И. Гриневскїй.— въ д. Пувыны: ом; 
Нарбутъ. Э. Плевииск. К. Сөклюцкій: тожа M. Каминская. пом. 
Аз Римийа; ету) сов: Лубкишь.— Въ д, Гринтроха: прапор. A. Ше= 


неленъ. двор, A. Косипекїй. В. и Т. Ходзьки.— въ д. Даукши: пом, 


0. Нарвой, въ д. Моля: кол. сов; Bapmcackiii = wb ді Пупки= 
на: губ. век. 3. Станкевич, лом. В. Грабовскій.— въ д. Кулаков- 
ской на Преображ, ул. пор. Марциповскій -—полков. Bo, oret- ЛОЙ 
пол. А. Гековичъ. г-жа Фф, Войткунскалх 4 


Выбхали ‘изъ Вильна’ съ 9-го; mo 18-ё марта; 
(D Пом; Л»бесиций, Д Бронишь. К, Довнаровичъ» Г. Хоминекїй, 
инж. кап. П. Hakonckiń: гр. О. Тышкевичъ, тит. 008. Р. Цвирко, 
пом. К. Ожаровекїй, пои. С. Meltnrrositgy.: полков. Случановек1й. 
отет. мазе I. Лизани. пом. M. Ахматовичъ. пом: M. Кричинскій. 
пом. M. Тальковекій пом. Ф. Пузыны.—П0%, ^^. ®ышомирекїй. 
тенёрал®-Майоръ A. Корниловичъ. кол, ČEK: Р: Саковиаъ. г-жа А. 

Дюбансекая. пом. Г, Вольгангь. Трубадел» FOM: Зеновичъ, 


Бильло 13 марта 1861 г.-- Цевсоръ статсній сов тишкъ, Е павер» А, Weni. в are e" 


DZIENNIK WILEŃSKI. 
Wilna od 9. г 
Przyjechali do _ IRO do-12go marca. 
JWielmożny Biskup Rowieński Aleksauder. | 
HOTEL NISZKOWSKI. Kaszyc, Opondzyński:: Skarzyński Rych- 
lewicz. kgiąże 058 Н Кри 


W różnych domach: 5 
ү 4. озатты: ob. dan Hryniewski-— w d: Puzyny: ob. 
Narbut: Е А ewihski. K. Sieklucki: Pani Marja Kamińska. ok Ж. 
msza. Tad. st. Łubkin. w d.  Tryntrocha: Chorąży A. Szewelow. 
өен Alb. Kosiúski Witold i Telesfor Chodżkowie.—w d. Dau- 
KARY gb, Olton Narwojsz.— w.d. Mola: rad. kol К. Barszczewski. 
y | upkina: sekr, gab. Z. Stankiewicz. ob. W. Grabówski.-- w d. 
ОУН) przy ul. Preobrażeńskićj : Poruczn, Marcinowski.-— 
wa А. Bo: dym. Podpółk. A: Giekowiez. Pani Faustyna Wojt- 
ska, 
Wyjechali zi Wilna; 049-50 do 13-50 marca. 


Ob. L. Siesicki. D: Bronisz К: Downarowiez,, G. Chomiński. Kap. 
Inżyn. P. Jankowski: by бике нае Но, radz. hon. R. ар. 
ob, К. Ożarowski, „9%: м ps ow1c2. pułkow. Słaczanowski. dym. 
maj. Р. Piząni. ob. M. Ас SARE ob. M. Krynczyński. ob. М: та: 
kowski. ob. Fr. Puzyny-— 00. A. Wyrzomirski, јепегаї-тајог A. Kor- 


"łowicz. sek. kol: R. Sakowicz. pani A 
в — Trubadel. Zenowicz. Pani Aleksandra ашала. gy H 


W Drukarni A. H. Kirkora. 


— 191 


(Dalszy ciąg projektu ustawy o ziemskich kredyt. towarzystwach i ziemskich bankach, ob. Nr. 19). 
$ 43. (1) 

Wypuszczanie listów zastawnych poddane jest prawidłom następującym: _ 

1) Banki ziemskie wypuszczają listy zastawne nie inaczćj jak tylko w pożyćzce na zastaw dóbr nierucho- 

‚ i po nałożeniu na dobra owe ostrzeżenia (2). РЕ: 

Uwaga. Świadectwo izb cywilnych i inne dokumenta, na zasadzie których dobra przyjęte zostały w zastaw pò- 

winny być przechowywane w aktach każdego banku, niemnićj jak dokładne wiadomości o liczbie i summie listów zasta- 

wnych wydanych na każdą zastawę. 5 б а 

9) Summa, na jaką wypuszczone zostały, przez każdy bauk ziemski, listy zastawne, w żadnym przypadku 
nie może przewyższać summy wszystkich pożyczek, rzeczywiście przezeń dłażnikom wydanych i zabazpieczo- 
nych со do grosza przez ostrzeżenie położone па. dobrach (lub przez kapitały zapisane w księgach hipote- 

+ : \ \ А 
cznych na imię banku) (3). а EAN TA БРОЯ р 

Uwaya. W aktach zarządu każdego banku, pod najsurowszą odpowiedzialnością jego członków, winny się zawsze 

znajdować jasne dowody, że prawidło powyższe ściśle jest zachowywanóm. 
` 4) Patrz ustawę towarzystwa kredytowego Poznańskiego $ 8. «R ; : 

2) Prawidło to (jasno wypływające z istoty listu zastawnego) służy jedynie ku scislejszemu potwierdzeniu tego, 
że bank ziemski nie ma prawa nigdy wypuścić listy zastawne inaczćj, jak na zastawę pewnych dóbr nieruchomych, 
wystawioną mu zgodnie z przepisami prawa. zaj p я 

3)  Przeciwny temu wypadek mógłby zajść w razie jakich nadużyć ze strony zarządu towarzystw kredytowych 
ziemskich, naprzykład gdyby listy zastawne, już umorzone, były znowu w obieg puszczone, gdyby dłużnikowi wydano 
listy zastawne na stumnmę wyższą niżli- ta, do któréj ma on prawo ze względu na wartość swych dóbr, i w tym podo- 
bnych przypadkach. 

$ 44. 


Towarzystwa kredytowe ziemskie przyjmować mogą rozmaite systemata wypuszczania listów zastawnych, 
odpowiadające ustanowionemu przez nie sposobowi udzielania pożyczek oraz przyjmowania nowych członków; 
a mianowicie : 

1. W chwili założenia towarzystwa może być oznaczony perjód, przez ciąg którego wolno jest przystę- 
pować do towarzystwa i zaciągać pożyczki. W dalszym czasie perjodyczne to wypuszczanie listów i łączne 
z niem powiększenie liczby członków, mogą być ponawiane. Wszystkie listy zastawne każdego okresu, razem 
wzięte, stanowią osóbny szereg. *) Dla każdego szeregu może być przyjęty inny systemat umarzania długu 
i opłacania prowizji. 

9 


mych 


2. Nie zakreślając terminu udzielania pożyczek oraz przyjmowania nowych członków, można wypuszczać 
listy zastawne w miarę żądania, dla każdćj pożyczki oddzielnie 2). 

3. Banki ziemskie mogą wręczać listy zastawne dłużnikom, wkładając na nich obowiązek realizowania 
takowych ; lub przeciwnie sameż banki mogą się podejmować sprzedaży listów zastawnych, pożyczki zaś 
udzielać w gotowiźnie (patrz R. II $ 36). Sprzedaż tę banki uskuteczniać mogą albo“ przez subskrypcję na 
listy zastawne, otwieraną w miarę oznajmiania żądań, (perjodycznie lub nieperjodycznie), *) albo przez roz- 
przedawanie listów zastawnych każdćj pożyczki pojedyńczo, lub też wreszcie za pośrednictwem utworzonych 
w tym celu kantorów 1 agencij а). à | 

Uwaga I. Obrany przez towarzystwo sposób wypuszczania listów, oraz porządek i formalności wygotowywania 
i wypuszczania tychże, powinny być jasno 1 szczegółowo opisane w Ustawie. 

` Uwaga II. Blankiety listów zast. wszystkich banków ziemskich wygotowywać się będą przy ministerjum fi- 
nansów, w ekspedycji wygotowania papierów państwa, na żądanie i koszt towarzystw 5). Po umorzeniu również listy 
te winny być zwrócone temuż ministerjum, dla zniszczenia. j 

1) Podobny systemat przyjęty został przez Polskie towarzystwo kredytowe, które od czasu swego założenia aż 
dotąd trzy razy zaledwie udzielało pożyczek, a mianowicie w 1826, 1838 i 1854 r. 

Niektóre towarzystwa w Prusiech, w téj liczbie Nowe Poznańskie, również oznaczyły termin, po upływie któ- 
règo nie wolno ani przystępować do towarzystwa, ani udzielać nowych pożyczek. 

2) Tak postępuje większa część banków ziemskich niemieckich i dwa Nadbaltyckie (lubo kurlandzki B. ozna- 
czył 50 letni termin udzielania nowych pożyczek). i 

` 3) W podobny sposób postępowała kompanja kredytowa Wirtemberyska. ид 

4) Dla dłużników bez wątpienia najdogodnićj jest, jeżeli pożyczki są im udzielane bezzwłócznie, w miarę żąda- 
nia, nie ograniczając terminu, w ciągu którego wolno przystępować do towarzystwa, i jeżeli listy zastawne bezpośre- 
dnio wręczają się dłużnikom, którzy następnie sami starać się mają 0 ich sprzedaż; jest to najracjonalniejszy systemat 
wypuszczania listów zastawnych. W pierwszych jednak czasach, banki zapewne same zmuszone będą podjąć się 
rozprzedaży listów, być nawet może, iż dla przyśpieszenia biegu operacij, winne będą, obok subskrypcji na pożyczki, 
otwierać jednocześnie subskrypcję na listy zastawne (za pośrednictwem bankierów lub meklerów), w ciągu pewnego, 
określonego perjodu. ай 

5) Patrz w „nocie explikacyjnej.* | 

Co do wypuszczania i obiegu listów zast., patrz przepisy zawarte w Ustawach: 

Towarzystwa kredytowego ziemskiego w Królest. Polskiem, 1 r. 1825, art. 10, 16—19 122. Towarz. kredytow, 
Kurlandzkiego $$ 55, 67 i 106. a 


Wolno jest wypuszczać listy zastawne różnćj wartości czyli ceny nominalaćj, ше 17576] wszakże nad 
rub. sreb. sto. Ustawa każdego banku winna wskazywać, jakićj wartości listy przez bank wypuszczane 
być mają. А ` PEZE IDS? 

Wartość listów zastawnych różnych towarzystw bywa rozmaita, a mianowicie: 

Banków szlacheckich w gubernjach Nadbaltyckich: Inflanckićcj, od 100 do 1000 rub. (ustawa, $ 148). Estlandz- 
kiej: cena listów niejednostajna, zależy od życzenia dłużnika i decyzji zarządu ($ 74). Kurlandzkiej: od 500 do 5,000 
rub. sr. (ustawa, $ 55). | 

Рек ал ziemskiego w Królest. Polskiem: po złp. 200, 500, 1000, 5000, 20000, (czyli rub. sr. 30, 75, 150, 
750 i 3000) (ustawa, $ 16). — A izy: ; 

W bankach ziemskich zagranicznych listy zastawne mogą być rozmaitćj ceny, w ustawie jednak oznacza się Za- 
wsze ich maximum i minimum. di 

Pruskim towarzystwom (Poznańskiemu) wolno jest obeċnie wypuszczać listy zastawne wartości 10 talar.; po- 
przednio wartość ich była zazwyczaj znaczniejsza. 

W niektórych bankach ziemskich istnieją przepisy, ścieśniające prawo wypuszczania listów zast. na drobne sum- 
my; tak np. oznacza się, jaka część całćj pożyczki może być wydana drobnemi listami, część zaś pozostała winna być 
wypuszczona w listych zastawnych wyższćj wartości; w innych bankach listy mające niższą wartość przynoszą dochód 
mniejszy niż listy znaczniejsze (пр. w banku pomorskim). są i 

Rossyjskie bilety bankowe д procentowe są 100, 150, 500 i 1000 rublowe. (Postanowienie z dnia 1-00 września 
1859 roku). е 

Ы towarzystwo dróg żelaż. ross. ma prawo о 500 rablowe obligacje. 

6. 

Nikt nie może być zmuszony do przyjęcia jakićj bądź wypłaty w listach. Przyjmowanie oraz cena obie - 
gowa tychże zależą jedynie od ugody wzajemnćj. 

41. 

Listy zastawne mogą być albo bezimienne (na okaziciela) albo z zaciągnięciem do ksiąg nazwiska osoby, 
której własność stanowią. Obieg listów bezimiennych uskutecznia się przez proste wręczenie nabywcy tako- 
Wych; listy zaś imienne przechodzić tylko mogą z rąk do rąk za przelewem indossacyjnym. з е 

Niektóre banki ziemskie, (пр. Madbaltyckie), nie czyniąc żadnego rozróżnienia pomiędzy listami, ami pod wzglę- 
dem bezpieczeństwa, ani w ogóle pod względem przymiotów, wyrażają na nich nazwę włości, stanowiącćj ich bezpieczeń- 
stwo.. Przepis ten utrudnia niezmiernie obieg i umorzenie listów; albowiem przy umorzenia długu, obciążającego ma- 
jątek, należy odszukać listy, na majątek wypożyczone. Obecnie przepis ten zupełnie wyszedł z użycia, jako nieprak- 
tyczny; wszystkie listy noszą firmę catego towarzystwa, które całym majątkiem swoim odpowiada za każdy list po- 
jedyńczy. 

$ 48. ZE 

W ustawie każdego banku wyrażona być ma wysokość płaconego od listów jego procentu. Następnie już 
procent tern zmienionym być może jedynie w skutek. postanowienia ogólnego zebrania lab komitetu członków 
towarzystwa (patrz notę explikaeyjną), 

8 49. 
w oznaczonym ustawą terminie, za cały rok lub za każde 
ilka lat następnych. 
ch listów. Porządek ten 


| Procónta wypłacają się przez bank corocznie, 
рйгөб EB; opłaty procentów mogą być dołączane do listów zast. kupony, na h 
Dla pobierania procentów, kupony składane być mogą w banku bez okazywania samy 
tém jest dogodniejszy, iż kupony zachowujących go towarzystw mogą kursować oddzielnie. 
50. 
Każdy bank ziemski obrąca kapitał swój amortyzacyjny na wykupienie części listów zastawnych, wskaza- 
nćj losem, w ilości oznaczonćj ustawą. 51 
51. 


Termin losowania i wymiany па gotówkę wylosowanych namerów winien być ZW ustawie 

i ściśle przestrzegany, pod odpowiedzialnością zarządu towarzystwa. Ро ukończeniu losowania, wyciągnięte 

numera oraz termin wymiany ich w kassie, winny być podane do Wiadomości publicznćj. Listy zastawne wy- 

upione, jak rówież nie ubiegłe ich kupony, ulegają zniszczeniu. 
8 15% 

yzacyjny banków składa się z corocznych rat amortyzacyjnych, przez członków tówarzystw 

) Nadto, na rzecz tego funduszu obracane być mogą wszelkie dochody i zyski poboczne ban- 


Fundusz amort 
wnoszonych. 1 


ków ziemskich. 


| бе 1. Bank ziemski тосеп jest, przed rozpoczęciem wykupu swych listów, w ciągu pierWszych lat i 
nia, povier ББ. r członków raty amortyzaczyjne obracać na utworzenie kapitału zapasowego °). 
Uwaga 11. Przyjęty przez każdy bank systemat amortyzacyjny powinien być dokładnie i szczegółowo opisany 
w ustawie; w następnym czasie systemat ten żadnćj odmianie ulegać nie może. 
Uwaga Ш. W każdym banku ziemskim powien być utrzymywany о ile można najdokładniejszy i najszczegóło- 
Wszy rachunek kapitału i rat amortyzacyjnych, przez członków wnoszonych; w tym celu mianowicie, iżby w każdym 
czasie było widzialnem tak źródło, z któwęgo powstaje kapitał amortyzacyjny, jako i przedmiot, na który tenże jest 


stnie- 


— 


1) Kapitał amortyzacyjny składa się nie z samych tylko rat amortyzacyjnych, opłacanych przez członków; we- 
dług powszechnie przyjętego systematu procentów składanych, na rzecz tegoż kapitału idą procenta, płacone corocznie 
przez ezłónków, przez cały czas trwania pożyczki, od części długu już umorzonćj, Czyli od listów zastawnych już wy- 
kupionych. Dla większćj jasności wykładu, nie wspomniano 0 tćj stronie operacji, powszechnie z resztą wiadomćj. 

2) Такі porządek przyjęty został przez nowe towarzystwo poznańskie, którego Systemat amortyzacyjny uważany 
jest powszechnie za wzór tego rodzaju operacij. (Patrz ustawę now. tow. kred. pozn., $$ 12—15 i 17). 

8.53. 

Do listów zastawnych przywiązane są prerogatywy następujące *): 

1. Listy zastawne wyłączają się z pod aresztu lub ostrzeżenia ogólnego, nałożonego па cały majątek 
ich posiadacza. Wyjątek od tego przepisu stanowią jedynie listy zastawne, złożone przez posiadacza na ubez- 
pieczenie jakiegokolwiek zobowiązania, bądź wzgiędem skarbu, bądź względem osób prywatnych, jako też listy 
należące do spadku, w razie sporu między spadkobiercami °). 

2. Kapitały w listach zastawnych zawarte, przy przejścia w inne ręce, po Śmierci posiadacza, w sku- 
tek zapisu testamentowego, nie ulegają opłacie poboru od akt wieczystych. Nie ulegają również tćj 
opłacie ani opłacie aktowej listy zastawne, przy legalizowania zapisywanych na nich przelewów °). 

3. Listy zast. przyjmowane są w antrepryzach i dostawach skarbowych, jako kaucja na równi z biletami 
kommissji umorzenia długów państwa *). 

4. Listy zastawne eskontują się w banku handlowym i w jego kantorach, według przepisów ustawy 
tegoż banku 5). 

5. Wolno jest wymieniać na listy zastawne summy następujące *): a) kapitały małoletnich oraz sum- 
my zebrane przez subskrypcję, przy zakładaniu spółek na akcjach °); b) kapitały rządowe i instytatowe, 
które, według istniejących przepisów, obracane być mogą na nabycie biletów kommissji umorzenia dłagów 
państwa *). : 

6. Za fałszowanie listów zastawnych winni karani będą, jak za fałszowanie papierów państwa: 

1) Podobne do wymienionych tu prerogat ywy służą listom wszystkich banków ziemskich; a nadto, w niektórych 
krajach, prawo nakazuje lokować w papierach tego rodzaju kapitały małoletnich, instytutów dobroczynnych i t. p.: 
ze wszystkich bowiem papierów kredytowych, listy zastawne mają wartość najtrwalszą. 

2) Patrz „Prawidła о stale-procentujących biletach państwa,“ przy Najwyższym ukazie do rządzącego senatu 
z d. 13 marca 1859 r. $ 26. 

3) Patrz tamże $ 28. 

4) Listy zastawne banków ziemskich Tnflanckiegó i Estlandzkiego przyjmują się w kaucjach, przy antrepry- 
zach i dostawach rządowych, po cenie nominalnćj. 

(Ukaz senatu z dnia 20 lutego 1834 r.) 

O papierach kredytowych, które według zasad ogólnych przyjmowane być mogą w kaucjach przy antrepryzach 
i dostawach rządowych, patrz kod. pr. Т. X, r. 1, art. 1655. 

Ponieważ listy zastawne różnych banków przynosić mogą rozmaitćj wysokości procent, od tćj wysokości zatóm 
zależeć, będzie cena, w jakićj listy te przyjmowane będą w kaucjach, przy antrepryzach i dostawach rządowych.  Po- 
równanie ich z papierami państwa, jest najwyższą prerogatywą, jaka im pod tym względem udzielona być może. 

5) О papierach, przyjmowanych do eskontu w banku handlowym, patrz kod. pr. Т. ХТ, ust. kred. uwaga do art. 
144 i art. 624. Dodatek: do art. 624. 

Ponieważ obecnie ma być wydana nowa ustawa banku handlowego, i lubo można przyjąć za zasadę ogólną, 
iż listy zastawne przez bank ten przyjmowane będą do eskontu, warunki wszakże tćj operacji zależeć będą od wielu 
nastąpić mających w tój instytucji przekształceń. 

6) Obecnie wszystkie tego rodzaju kapitały winny być składane w Instytucjach kredytowych. 
54. 

Banki ziemskie mogą dyskontować swe listy zastawne i kupony, a także pożyczać pod zastaw tych papie- 

Operacje te można wykonywać za pomocą funduszu amortyzacyjnego i innych kapitałów towarzystwa. 
Operacje dyskontu listów zastawnych, i wydawanych pod zastaw ich krótko-terminowych pożyczek, bardzo mogą 
być pożyteczne dla obiegu tych kredytowych papierów; w wielu razach takie operacje mogą zastąpić kassę banku, 
w którćj posiadacze listów zastawnych mogliby listy te zbywać za gotówkę; tudzież, za pomocą dyskontowania listów 
towarzystwa w części mogą umarzać je, za cenę niższą od alparnćj albo wyręczać pewien dochód od procentów za 
pożyczki. Podobne operacje nie grożą żadnóm niebezpieczeństwem dla banków; używany ku temu fandusz amor- 
tyzacyjny niemoże być stracony, ponieważ dyskontowane i wzięte pod zastaw (niewykupione w terminie) listy zasta- 
wne, mogą być zapisywane na rachunek tych listów, które należy wykupić z obiegu dla umorzenia. 


ROZDZIAŁSCZWARL£Y. 


Wewnętrzny zarząd Towarżystw kredytowych ziemskich | rządowy nad niemi nadzor. 
Objaśnienia wstępne do $$ 55—69. 
(Zob. notę ewplikacyjną). 
Organizacja wewnętrznego zarządu i nadzoru rządowego w różnych bankowych instytucjach, zwłaszcza hipote- 


cznych. 
о W ROSSJI 

1. Banki szlacheckie і kassy kredytowe (zwane Kredit-Systeme, lub Kredit-Kassen) w Gubernjach Nad-baltycekich. 

a) Towarzystwo kredytowe Inflanckie (ustawa zd. 15 października 1802 r. ogólny Zbiór praw NN. 20462, 
20463, 20464, w dodatku dla Inflant 16 lipca 1851 r. №. 25495). 

Władze Towarzystwa: 

Dyrekcja główna (złożona z dyrektora głównego i dwóch radców $$ 10-136): 

Dwie dyrekcje okręgowe (których członkami jak i dyrekcji głównćj mogą być ci tylko członkowie Towarzystwa, 
którzy należą do immatrykułowanćj szlachty Inflanckićj); członkowie Dyrekcji nie mogą pozostawać w służbie 
z wyjątkiem Landratów. 


rów. 


Ogólne zebranie wszystkich członków. 

Szczególny stały komitet członków (Credit-Convent kontrolujący zarząd). Do liczby członków konwentu wcho- 
dzą członkowie Adel-Konwentu należący do Towarzystwa, mianowicie marszałek ziemski (Landmarschall, landraci 
i deputąci okręgowi). 

Wszyscy członkowie zarządu i dyrekcji są wybierani przez samo Towarzystwo, bez udziału rządu i bez 
jego potwierdzenia ($ 59). Wszystkie interesa Towarzystwa załatwia ostatecznie Dyrekcja główna i zebranie człon- 
ków. Ustawa Towarzystwa zamilcza о jakićmkolwiek wdawaniu się rządu w jego czynności lub nadzorze. Czyn- 
ności Towarzystwa są zupełnie niezależne, oile są zgodne z przepisami ustawy. 

b) Towarzystwo kredytowe Estlandzkie (garantirende Gesellschaft). Ustawa z 1802 r. NN. 20,462, 20,463 i 20,464. 

Władze Towarzystwa. 

Zarząd kassy (Kassen-Verwaltung), władza centralna zarządu. 

Zarząd główny (Ober-Verwaltung).instytucja nadzorcza i kontrolująca, prezydowana przez Ritterschaftshauptmana. 
Członkowie zarządu winni należeć do immatrykułowanćj szlachty Fstlandzkićj. 

Zebranie opólne (zwołuje Ritterschaftshauptmann). 

Członkowie zarządu i urzędnicy, wybierani są przez Towarzystwo. 

Decyzje Towarzystwa przedstawiają się rządowi gubernjalnemu, io potwierdzenia. 
osób nienależących do Towarzystw, to takowe potwierdzenie nie jest wymaganem. 
К У Юн kredytowe Rurlandzkię (ustawa z 34 stycznia 1830 r. №. 3,44? i dodatk. z 25 marca 1846 г. 

. 19,865). 


Lecz jeśli one nie tyczą się 


Władze Towarzystwa. 

Dyrekcja. 

Kuratorowie okręgowi. 

Ronwenta. (czyli zebrania członków) ogólne, powiatowe i okręgowe (nadzwyczajne ogólne ich zebrania zwo- 
Nas 5а za decyzją jenerał-gubernatora $ 155). Komitet kontroli prezydowany przez jednego z marszałków po- 
wiatowych. 

Dyrektorowie i wszyscy w ogólności urzędnicy "Towarzystwa, wybierani są przez samo Towarzystwo: miej- 
scowe wladze zawiadamiane są. 0 wyborze ważniejszych urzędników ($ 193). 

II. Bank włościański stale-procentujący w Inflantach (О. Z. Рг. t. XXIV dod. 1. 1849 r. №, 23,385). 

Punkta ustawy, określające sposób zarządu i nadzoru: 

$ 76. Bank stale-procentujący podobnie jak i teraźniejszy Bank kredytowy, ma samoistne urządzenie i bę- 
мү еар nadzorem Landtagu, jemu tylko winien zdawać sprawę ze swych czynności, według ogól- 

porządku. 

$ 91. Szlachta, zakładając Bank Inflancki włościański, stałe procentujący, przyjmuje na się, w zakresie wła- 
dzy nadanćj jéj w tym celu urządzeniami państwa, рогеке: 

1. Za regularny zarząd, Banku zgodnie z ustawą; za porządne utrzymywanie hipotek i za zachowanie prze- 
pisów, obecną ustawą postanowionych, celem zahespieczenia Banku і posiadaczy stale-procentujących biletów oraz, 
że wspomnione przepisy nie będą w niczem zmieniane przez mogące w następstwie zapaść decyzje szlachty co 
do zmiany ustawy Bankowej. = " 

2. Za ścisłe wykonanie przepisów ustawy о poborze dochodu gruntowego i za regularną wypłatę wniesio- 
nych lub wyegzekwowanych procentów, oraz amortyzacyjnych funduszów właściwych posiadaczom stale-procentu- 
jących biletów, a to tak, iżby ci posiadacze w żadnym razie nie byli zmuszeni osobiście starać się o zachowa” 
nie praw przyznanych im obecną ustawą, Re) 

$ 92. Poręka szlachty zą poszczególnione w 91 
czowćj odpowiedzialności €ałćj szlachty, tak zakładającćj jak zarządzającćj Bankiem. 

Ш. Banki miejskie obywatelskie (Zb. Pr. Т. XI. ust. kredyt. dodat. do art. 7). 

Artykuły ustawy, określające sposób zarządu i nadzoru w Bankach miejskich obywatelskich: 

Art. 2. Bank znajduje się przy Dumie miejskićj lub innćj odpowiednićj jéj władzy. Zarząd В obywateli 
się K dyrektora i dwóch lub czterech ezłonków wybieranych w sposób przepisany przez zgromad się ро 57С7е- 
miejskich z pomiędzy kupców, prowadzących handel w mieście. Skład kancellarji zarządu nstanawia 
góle, przy założeniu każdego Banku. a miejskićj Dumy 

Art. 8. Sprawozdanie roczne z czynności Banku układa zarząd jego i za pośrednictwa. p przynajmnićj 
przedstawia zgromadzeniu obywateli miejskich, które dla sprawdzenia sprawozdania miana onnćj kontroli. Je- 
delegatów ze: stanu kupieckiego. Sprawozdanie Banku niepodlega późnićj żadnćj już pisów,  urządzających 
dnakże miejscowy Urząd powszechnćj Opieki ma nadzór nad ścisłem zachowywaniem й podanćj, wykazy 
Bank i tym celem Bank winien składać со cztery miesiące Urzędowi, wedle formy и, przepisów, przywraca 
wszystkich swoich operacij. Urzęd dostrzegłszy jakowe zboczenia Banku ~od о ętrznych poddając, jego de- 
je do porządku prawnego i zawiadamia o tem za każdym razem ministra spraw woz 
cyzji zdarzające się wątpliwości. Pw" Я tawa dnia 19 lipca 

s IV. akc główne Bankowe i bandlówe w SPetersburgu (Najwyżój DC ma = 


1859 roku). ЫЕ 
_ $ 27. Rada zarządzająca składa się z piętnastu członków, wybieranych przez ogólne zebranie akejonarju 


punkcie czynności, winna w każdym razie polegać na rze” 


anku składa 


da 


об), w którćj on zasiada ($ 28). 


szów iz pomiędzy tych ostatnich. W liczbie tych członków winno być przynajmnićj pięciu rossyjskich poddanych. 

“g 46. Zarząd składa się z pięciu dyrektorów mianowanych przez Radę, z których, dwóch przynajmnićj winno 
być „rossyjskich poddanych. Jeden. z dyrektorów wyznacza się na prezesa, drugi na Wwice-prezesą, Na wypadek, 
gdyby kilku dyrektorów naraz było nieobecnych, Rada wyznacza kandydatów, którzy zasiadają w zarządzie , ile- 
kroć w nim będzie mnićj niż trzech członków. _ 

$ 86. Minister finansów mianuje kóommissarza, obowiązanego czuwać, żeby Towarzystwo wypełniało przepisy 
16] ustawy. 

8 87. Kommissarz ma następne prawa i obowiązki: 

a) Jest obecnym na posiedzeniach ogólnego zebrania. akcjonarjuszów i rady zarządzającej. 

25) Kommissarz może przegłądać w zarządzie bieżące decyzje takowego, zawarte przezeń umowy, księgi han- 
dlowe, rewidować, Каззе i być obecnym przy, ułożeniu bilansu, Ogłoszenia uskuteczniane przez zarząd winny być 
uprzednio potwierdzone przez kommissarza. _ ч 

c) Komissarz zauważywszy naruszenie przepisów ustawy, zawiadamia 0 tém zarząd i radę zarządzającą. Je- 
żeli jego uwagi nie znalazły należytego przyjęcia, lub gdy kommissarz nie zgadza się z niemi, to winien zawia- 
domić -0 tóm ministra finansów, który zażądawszy objaśnień od zarządu lab rady rostrzyga interes stanowczo. 

d) Kommissarz ma sobie kommunikowaną kopję zamykanego bilansu, którą. przedstawia ministrowi Finan- 
sów, załączając, przy. tem ze swój strony ogólny zarys. stanu interesów ; Towarzystwa. „W zarysie tym niema mowy 
o szczególnych operacjach i handlowych stosunkach, które kómnmissarz winien zachowywać w sekrecię, z wyjątkiem 
wypadku przewidzianego pod literą с niniejszego artykułu, kiedy mianowicie pojedyńcza jakaś czynność musi być 
przedstawiona ministrówi finansów. „ыі | 
7 ju H KRÓLESTWO POLSKIE. 


Towarzystwo kredytowe ziemskie (ustawa d. 1/4; czerwca 1825 r. Dodatk. %4, kwietnia 1858 r. 1%» kwie- 


tnia 4853. r. Dziennik praw. T. IX). А i 

Władze Towarzystwa. 

Dyrekcja główna w Warszawie. 

Dyrekcja szczegółowa (liczba ich nieoznaczona W ustawie). 

Komitet członków Towarzystwa w Warszawie i komitet właścicieli listów zastawnych w Warszawie ($$ 26 i 27). 

„Ogólne: zebranie członków у okręgach ($ 179) i zebrania właścicieli listów zastawnych ($ 188) (pod prezy- 
dencją dyrektora głównego kommissji rządowćj przychodów i skarbu. 

Prokuratorowie {królewscy przy 'Trybunałach t-ćj instancji pilnują 
cjach szczegółowych. 


ścisłego wykonywania ustawy w Dyrek- 
Ten sam obowiązek ciąży na prokuratorze sądu apelacyjnego we względzie dyrekcji głó- 
Prokuratorowie  Trybunałów mogą zasiadać w dyrekejach szczegółowych i ro- 
bić wnioski, ale nie mogą wstrzymać żadnego ich rozporządzenia inaczćj jak składając swą protestacją pro= 
kuratorowi sądu apelacyjnego, który ją komunikuje Dyrekcji głównćj ($ 58). Takież same prawa służą ргоки- 
ratorowi sądu apelacyjnego, co do dyrekcji głównćj; jego protestacje zanoszone są do komitetu członów Towa- 
rzystwa, który rozstrzyga stanowczo. 

Urzędnicy towarzystwa pociągani są do odpowiedzialności za niedbalstwo lub przestępstwa 1 karani za nie, 
bądź z decyzji Towarzystwa, bądź drogą sądową, nigdy zaś drogą administracyjną ($ 37). 

Prezes dyrekcji głównćj mianowany jest przez władzę najwyższą ($ 39). 

Rząd na przedstawienie Towarzystwa. ustanawia liczbę Dyrekcij szczegółowych. Zebrania okręgowe skła 
dają się pod. przewodnictwem miejscowych władz rządowych, t. j- całe towarzystwo podzielone jest na okręgi ($ 46). 

Członkowie Dyrekcji głównćj. i dyrekcij -szezegółowych wybierani są przez same towarzystwo. 

Komitet członków i komitet właścicieli listów. zastawnych, zbiera się dwa razy do roku, pod prezydencją 


dyr. gł. kom. rząd. przych, i skarbu celem wysłuchania sprawozdania dyrekcji głównćj ($ 162). 


. 


W Niemieckich towarzystwach kredytowych ziemskich zarząd złożony jest w rękach dyrekcji, 
rozporządzającą i wykonawczą władzę (do nich dodają się niekiedy, jak w Prusach, miejscowe władze). Dla 
ciągłego nadzoru nad czynnościami Dyrekcji ustanowione są komitety członków, rozstrzygające wszystkie wa- 
żmiejsze kwestje, gdyż ogólne zebrania są zwoływane mader rzadko (raz we trzy lata) jak i w towarzystwach 
gubernij  Nad-baltyckich,: Dyrekcje zaś po: większćj części nie ogramiezone są tylko do wykonawczych czynności. 
"W niektórych towarzystwach: zbierają się miejscowe „zebrania. członków , „јак w Prusach. Towarzystwa wybie- 
rają same z pomiędzy siebie swych urzędników. 


ibez żadnego nadzoru rządowego. 


We względzie zarządu w Niemieckich towarzystwach kredytowych ziemskich należy zwrócić uwagę na nader 


ważną okoliczność, o wiele zmniejszającą koszta zarządu: urzędnicy i całe bióra pełnią swe obowiązki tylko czasowo, 
mianowicie w terminach wypłat. Tak, miejscówe dyrekcje, towarzystw Pruskich mają charakter czasowych kanto- 
rów. Takie urządzenie pozwala członkom Towarzystwa, mającym inne stałe obowiązki, pełnić urzędą Towarzystwa. 

Towarzystwa same kierują operacjami Banków ziemskich jako też same mianują osoby mające 
wchodzić do składu zarząda; rząd nie ma udziału w ich czynnościach i zatem nie odpowiada za nie w ża- 
dnćj mierze (patrz notę explikacyjną i Kod. pr. Т. X, cz. 1, агі. 2158). 

| 8 56. 

Nadzor rządu, nie szkodząc bynajmnićj niezależności działań Towarzystw kredytowych ziemskich, ogra- 
niczać się będzie jedynie na doglądaniu, żeby one nie wykraczały poza zakres czynności, oznaczony w ich 
ustawach; w razie zaś odstąpienia od tych ostatnich, żeby winni urzędnicy byli pociągnięci do odpowie- 
dzialmości na właściwej drodze sądowej. l 

Patrz noig explikacyjng. | 

Za podstawę całego systematu nadzoru rządowego przyjęto, między innemi, tę ogólną niezbędną zasadę, że 
żadne poszukiwania niebędą mogły być skierowane przeciwko urzędnikom Banków ziemskich inaczćj, jak na wła- 
ściwćj drodze sądowćj. 

-Porówn. Przypisy o sposobie zarządu wewnętrznego w kompanjach na akcjach. Zb. Pr. Т. X. cz. I art. 
9174—2179. 

Ustawę Towarzystwa kredytowego. kurlandzkiego (8$ 188—204). 

Ustawę "Towarzystwa kredytowego ziemskiego królestwa Polskiego, art. 26, 35; 100—106. 

Ustawę nowego Towarzystwa. kredytowego Poznańskiego $$ 35, 59, 61 i 62. 

Dirly 

Koniecznemi (1)władzami zarządu każdego Towarzystwa kredytowego ziemskiego są: Dyrekcja, składająca się 
z dyrektorów, komitet i ogólne zebranie członków Towarzystwa; komitet i zebranie właścicieli listów za- 
stawnych. 

Uwaga. Prócz tych głównych i koniecznych władz, pojedyńcze ustawy mogf ustanawiać, wedle woli zało- 
życieli, inne jeszcze dodatkowe i specjalne instytucje (2), 

(1) W projekcie wskazane są tylko główne organa władzy administracyjnćj i kontroli, przyznane za nieod- 
zowne. ku. Ще interesów tyczących się operacij- Banków: ziemskich; takowe organa zostając niezmien- 
nemi attrybutami każdego Towarzystwa, mogą: ulegać bardzo rozmaitemu rozwojowi i bardzićj szczegółowemu 0- 
kreśleniu praw i obowiązków. W projekcie zarysowane за li ogólne pierwiastki władzy administracyjnćj Z sa- 
mego charakteru prywatnych Towarzystw i kredytu. ziemiańskiego wynikające. 


W zasadę całego projektowanego systematu kredytowych ziemskich Towarzystw został wprowadzony nie- 
odzowny ogólny pierwiastek podziału i zrównoważenia władzy. "Такому pierwiastek rozwija się w każdym z 0- 
sóbna artykule niniejszego rozdziału, i zadosyćuczynienie 16) dążności kommissja uważa jako główny cel niniej- 
576) części swćj pracy. Głównie zaś przystćm zwracano uwagę, ażeby rozmaite interessa dotyczące działalności 
Banków ziemskich, a mianowicie: interessa rządu, publiczne, właścicieli listów zastawnych, pożyczających czyli 
członków, były о Пе możności osłonięte, t.j. że: każdy może ze swoją pretensją wejść do urzędu, о ile to re- 
gułarnego postępu administracji i sprężystości organów wykonawczych nietamuje. 
у (2) Takiemi są Komitety: kontrolne i rewizyjne; specjalne: dla wydziału skarbu, sądowego ete. miejscowe (szcze- 
gółowe) zgromadzenia członkówi zarządu i t. d. 

$ 58. 


W zarządzie skupia się cała władza wykonawcza Kred. ziems. Towarzystwa; on zawiaduje całą administra- 
cyjną częścią ziemskiego Banku, według przepisów wyłożonym w ustawie i stosownie do planu czynności, na- 
kreślonemu przez każde Towarzystwo przy swojćm założeniu. 

Przy najdetaliczniejszćm ułożeniu statutu kredytowego ziemskiego Towarzystwa niezbędnóm “ješt: jeszcze 
zakreślenie planu działalności t.j. pewne informacje przy zaczęciu operacji, о kolei udzielania pożyczek, umo- 
rzenią onych, wypuszczaniu w obieg. listów, wycofywaniu takowych i t. d. Tak np. Towarzystwo ` przy "samóm 
założeniu wykazać powinno: roczne koszta administracji, termina. zwrótu pożyczki i ilość listów zastawnych jaka 
w pewnym okresie zostanie nieumorzoną і t. 4. następnie formalności przy  oszacowaniu i“ udzielaniu pożyczek; 
jaką ogólnie summę mają wynosić pożyczki z samego początku; etat osób fungujących ее. O takowym planie 
działolności często уу projekcie jest mowa. 

$ 59. 


Członkowie zarządu lub Dyrektorowie mianują się z liczby członków i obierają się przez ogólue zgro- 
madzenie. Reszta fungających osób mogą i nienależeć do liczby członków Towarzystwa a mianują się po- 
dług zwyczajnćj w ма wskazanćj kolei. ` 

Uwaga І. W 5161650 ca Statutach powinny być wskazane termina, na jakie si ;bierają eektorowie 

Uwaga 11. Szczegółowe Statuta mogą wide A o obieraniu ого А Ка ya 
których fundusze zastawione 54 W towarzystwie nie mnićj jak na pewną (1) summe. 

(1) W celu zagwarantowania odpowiedzialności i wypłacalności Dyrektorów. 


мЕН i ) ho mał SE 6 .- { 
Dyrektorów powinno być przynajmnićj trzech, z a> jeden jest głównym czyli prezesem. . 
>} “р i Рэ 6 1] ИТ 


Тар s” ри" “Жет ы-ы мии E może mieć kilka zarządów, kantorów 
an m . ‚ | i 
Е Е 
się pod bezpośrednićm zawiadywaniem jednego 2 СУТе0т9%, główny zaś zarząd ma być odpowiedzialny 
za wszystkie: эур. zarządów szczegółówych. i kantorów. | Ў k R з 
Stosunek takowy koniecznym jest do- zapewnienia odpowiedzialności szczegółowych ' zarządów, któr 
z ж | уат à a ) ; уш, przy 
znacznćj odległości od: zarządu głównego, polecają się wszelkie czynności €0 йо. pożyczek ния я ай 
ściach, które w wiedzy onych 'się: znajdują. pożyczek: w takich miejscowo 
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mających 


Nadzor. ze strony rządu wykonywa zazwyczaj. oddzielny kom- 
missarz (najczęścićj jeden z miejscowych koronnych urzędników), któremu służą różne prawa w różnych towa- 
rzystwach.. Niektóre towarzystwa, ziemskie, jak Wirtembergska kompanja, są zupełnie niezależnemi w zarządzie 


5 62. 
. . З 

Wszelkie sprawy tak w zarządzie, jako też w innych instytucjach kredytowego ziemskiego Towarzy- 
stwa z kilku członków się składających, rozstrzygają się większością głosów. 

Uwaga І. Kolej spraw w zarządzie i w innych Instytucjach: Towarzystwa wskazuje się statutem, albo sa 
mym zarządem, za. zgodą- Komitetu członków i ogłasza.. się publicznie: tym porządkiem: zatwierdzają się też in 
strukcje dawane osobóm funkcjonującym W Towarzystwie. і Е 

Uwaga II. W szczegółowych statutach powinny być określone prawa prezesowi i członkom. zarządu służące 
jw jaki sposób sprawa powinna przechodzić na rozpoznanie do Komitetu członków Towarzystwa przy nieje- 
dnomyślności członków Towarzystwa w ważnych wydarzeniach. б pe 

Gdyby w kwestjach wielkićj wagi dyrektorowie niezgadzający się 2 decyzją większości, niemieli prawa po- 
dawać sprawy na rozstrzygnienie komitetu, to takim sposobem komitet nigdy by niemiał zręczności kontrolowania 
zarządu.  Przytćm rozpoznanie to w komitecie bardzo często już Z samego początku może usunąć w zarządzie wiele 
wątpliwości, które następnie doprowadzić mogą niektórych członków do bardzo niebespiecznćj arbitralności: lub do cią- 
głych nieskasków w zarządzie. А 

$ 63. 


Pensje dla dyrektorów zależą od uznania towarzystwa i wyznaczają się na ogólném zgromadzeniu. 
$ 64. 

Zarząd może polecić jednemu z dyrektorów zawiadywanie wszystkiemi bieżącemi sprawami, w opera- 
cjach bankowych lub innych specjalnych przedmiotach; lecz z tém wszystkićm zarząd w ogólnym swym składzie 
nie uwalnia się od ciężącćj nań, podług statutu w sprawach towarzystwa, odpowiedzialności. 

(1); Inaczćj charakter kollegjalny towarzystwa musial by się zmienić. Chociaż postanowienie to ma się samo 
przez się rozumieć, lecz dla zapobieżenia niektórym szczególnym wypadkom zdaje się być niezbędnóm. 

> 65. 

Na wniosek zarządu, z zatwierdzenia ogólnego zgromadzenia członków towarzystwa, oprócz dyrektorów 
mogą być jeszcze mianowani honorowi członkowie zarządu, wybierani z liczby osób nienależących do towarzy- 
stwa, lecz takich, które przez swą pracę i znajomość: w rzeczach administracji lab handlu mogą i życzą istotnie 
się przysłużyć towarzystwu. Тасу członkowie honorowi mają głos doradczy w zarządzie i do żadnćj odpowie- 
dzialności, w sprawach towarzystwa, pociągnięci być nie mogą. 4 


Uwaga.  Gzłonkowie honorowi niemogą pobierać pensji od towarzystwa. 
$ 66 fs 
$ ээ. 


Członkowie zarządu pierwićj niż inni członkowie towarzystwa, całkowitą swą w banku zastawioną ma- 
jętnością odpowiedzialni są za wszelkie straty towarzystwa, w skutek działań zarządu wynikające, a mianowi- 
cie działań które : ' 

1. Naruszają prawidła statutu, albo decyzje. ogólnego zgromadzenia, albo też komitetu ezłonków 
towarzystwa. 

2... Chociaż nie przekraczają prawóm określonćj władzy zarząda, lecz zdradzają niesumienność i szkodli- 
wą dążność dyrektorów. 

Ор. zb. pr. Т. XI cz. 1. art, 2181. 

Stat. kred. ziemsk. towarz. Król posk. art. 157. 

Stat. kurlandz. towarz. kredyt. $ 194 i 204. 

$ 67. 

Wzmiankowana w powyższym artykule odpowiedzialność pada па Dyrektorów nieinaczćj jak z mocy wy- 
roku sądowego. Oddanie dyrektora pod sąd zależy od ogólnego zgromadzenia lab komitetu członków i może 
być wywołanćm bądź przez zarząd, bądź przez członków towarzystwa i zgromadzenie właścicieli listów za- 
stawnych. 

porównać ze stat. kred. Z. T. Król polsk. art. 156 i 174. 

$ 68 (1). 

Jeżeli dyrektor wyraził w dzienniku swoją opinję, niezgadzającą się z którćmkolwiek postanowieniem 
zarządu, bądź też z przyczyny prawem przewidzianćj niebyl obecny przy jakowóm postanowieniu, to i za na- 
stępstwa takowego postanowienia odpowiedzialności nie podpada (2). 

(1)  Porówn. zb. pr. T. ХТ. cz. 1 art. 2180. 

Stat. kred. ziems. towarz. Król. polsk. art. 55 i 104. 

(2) "W szczególowych statutach może się naprz. znajdować prawidło, że dyrektor nie życzący być odpowiedzial- 
nym za jakowe rozporządzenie zarządu, obowiązany jest zawiadomić komitet członków, jakie są powody jego niezgadza- 
nia się lub też nieobecności.” Reguła takowa bardzo sier 52е użyteczną w praktyce. 

Szczegółowe statuta mogą wskazywać kolćj exekucji i nakładania kary pieniężnćj na osoby fungujące 
w towarzystwie. 
Ob. stat. kurlands. towarz. kred. ogól. $ 207 i 208, 
$ 70. 

Odpowiedzialność dyrektorów i innych fungujących w towarzystwie osób nie uwalnia samego towarzystwa 
od odpowiedzialności za przyjęte na się zobowiązania. 

Chociaż. postanowienie: takowe samo przez się wypływa; lecz gdy jest znacznćj wagi powinno być przeto wyrażo- 
ném pozytywnie: W przypadku opieszałości lub nadużycia zarządu, straty ztąd pochodzące dla towarzystwa w swoim 
czasie i podług przepisanćj kolei na dyrektorach poszukiwane być mogą; lecz to bynajmnićj nieupoważnia towarzystwa 
do nieregularności względem swoich kredytorów, i odpowiedzialności członków za listy zastawne, w razie nięakuratno- 
ści, nie zmniejsza: Ф 


Kredytowe ziemskie towarzystwa korrespondują z władzami rządzącemi, z członkami towarzystwa, właści- 
cielami listów zastawnych i innemi osobami nieinaczćj jak za pośrednictwem. swojego zarządu, Zarząd też 
w imieniu towarzystwa zawiera wszelkie umowy. 

W myśl takowego postanowienia, żadna Instytucja czyli organ kredyt. ziemsk. towarzystwa јако to: komitet 
członków lub ogólne zgromadzenie niemogą nawet czasowo przyjmować na się władzy naczelnćj towarzystwa i zastąpić 
onego miejsce. Skutkiem władzy komitetu i ogólnego zgromadzenia, takowe powinny mieć dozór nad czynnościami za- 
pządu, nadawać onemu kierunek, jaki uznają za użyteczny i odpowiedni celom towarzystwa, a w razie zboczeń lab na- 
dużyć zarządu, podług przepisanych kolei, pociągać członków onego_do odpowiedzialności, zmienić skład zarządu, poddać 
dyrektorów sądowi i t..d.; lecz w żadnym razie nie mogą przywłaszczyć sobie władzy naczelnćj i wykonawczćj ео do 
operacij towarzystwa, a następnie niemogą w imieniu onegoż wchodzić w stosunki lub przyjmować zobowiązań 

$ 72. : 

Członkowie kredytowego ziems. towarzystwa obowiązani są ulegać przepisom i rozporządzeniom zarządu. Za 

uchylanie się od zakreślonego porządku, zarząd тосеп jest na zasadzie służącćj mu władzy pociągnąć każdego 


członka do odpowiedzialności i poddać karze naznaczonćj w szczegółowych statutach. 
Porówn. zb. pr. Т. X єл. 1 art. 2171, 2182—2184, 
Stat. kurłandz. towarz. kredyt. $ 153, 154, 156—158, 161, 162, 169, 170, 171, 177, 180—183. 
Stat. kredyt. ziem. towarz. Król. polsk. art. 36, 105, 144—146, 155—157, 159—161, 177, 179, 180, 182 i 187. 
Stat. nowego Poznańsk. kred. towar. $ 62, 36—38, 47, 48, 50—53 i 55. 
73. 
Komitet członków towarzystwa kontroluje czynności zarządu i czuwa nad postępem wszelkich operacij 
banku ziemskiego w przerwach między jedaóm a drugićm ogólnóm zgromadzeniem członków. 
Uwaga. Liczba członków komitetu i czas, па jaki się oni obierają, wskazują się w ustawach szezegółowych. 
Komitet takowy, istniejący we wszystkich kredytowych ziemskich towarzystwach, jest nieodbicie potrzebny jako 
organ równoważący władzę zarządu i nieustannie kontrolujący czynności onego, tćm bardzićj że ogólne zgromadzenia 
ziemian niemogą być często zwoływane, (i w Nadbaltyckich guberniach jako też i w Niemczech takowe zbierają się 
tylko co kilka lat). Такому ciągły komitet może usuwać wiele nadużyć ze strony zarządu, а tém samém w wielu 
wypadkach wyręczyć ogólne zgromadzenia, które już dla wielkićj ilości osób, niemogą zająć się rozstrzyganiem wszel- 
kich kwestij. 
74. 


Komitet członków towarzystwa może od zarządu zasięgać wszelkich wiadomości, objaśnień, nadawać spra- 
wom kieranek i pociągać dyrektorów do odpowiedzialności podług przepisanych kolei. 

75. 
Wszystkie bez wyjątku sprawy i rachunki zarządu są jawne, tak dla komitetu, jako też dla ogólnego 
zgromadzenia członków. 

$ 76. к 

Ogólne zgromadzenia składają się ze wszystkich członków towarzystwa czyli pożyczających. Każdy członek, 
bezwzględnie na wysokość udzielonćj mu pożyczki, ma prawo głosowania. Szczegółowe statuty mogą nawet 
jednemu członkowi nadać prawo kilku głosów, stosownie do wysokości pożyczki. 

Uwaga І. Każdy statut powinien oznaczyć największą ilość EW Jednemu członkowi służących. 

Uwaga П. Nieobecni członkowie, skarbowe i publiczne instytucje (1), stany etc. podają swe głosy w ogólnych 1010- 
madżeniach przez swych pełnomocników. МУ statucie powinno być wyrażono, jaka największa liczba głosów może вїп- 
żyć jednemu pełnomocnikowi. - 

Uwaga Ш. Przewodnictwo і podział spraw w ogólnych zgromadzeniach winny być określone statutem. 

Uwaga IV. Głosy i zdania członkowie mogą przysyłać na piśmie. я 

W kredytowóm ziemsk. towarz. Królew. POISK- instytucję skarbowe, którym udzielone zostały pożyczki, nie mają 
głosu. Такоже postanowienie zapewne wynikło Ztąd, iż w towarzystwie zastawiono bardzo wielką massę dóbr skar- 


bowych.. 
$ 77 


Ogólne zgromadzenia członków mogą być rozdzielone na kilka zgromadzeń: szczegółowych, gabernjalnych 
(jeśli towarzystwo obejmuje: kilka gubernij) okręgowych, powiatowych i t. 4. każde z nich rozpatruje i roz- 
strzyga pewien rodzaj spraw; lecz żadne z tych szczegółowych zgromadzeń 2 osóbna ani też wszystkie razem 
wzięte niemogą w zupełności zastąpić ogólnych zgromadzeń 

Gdyż towarzystwo mogło by się rozdzielić na kilka niezależnych towarzystw. 
4%: 214 


(dalszy cigg nastąpi), 
Ж Drukarni A, Н, Kirkorta. 


